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Capitulo |

Asuntos querequieren la adopcion de medidas
por el Consg o Econémicoy Social

Proyecto de decision recomendado por la Comision para
su aprobacion por el Consegjo

1. LaComisién sobre el Desarrollo Sostenible recomienda a Consejo Econémico
y Social que apruebe el siguiente proyecto de decision:

Informe de la Comisién sobre el Desarrollo Sostenible sobre su
14° periodo de sesionesy programa provisional del 15° periodo
de sesiones de la Comision

El Consgjo Econdmico y Social toma nota del informe de la Comision sobre €l
Desarrollo Sostenible sobre su 14° periodo de sesiones y aprueba el programa
provisional para el 15° periodo de sesiones de la Comision que figura a
continuacion.

Programa provisional

1. ElecciéndelaMesa
2. Aprobacién del programay organizacion de los trabajos.

3.  Grupo temético para €l ciclo de aplicacién 2006/2007 (periodo de sesiones
dedicado alas politicas):

a) Energiaparael desarrollo sostenible;
b) Desarrollo industrial;
c) Contaminacion del aire/atmosférica;
d) Cambio climético.
4.  Otros asuntos.
Programa provisional del 16° periodo de sesiones de la Comision.

6.  Aprobacion del informe de la Comision sobre su 15° periodo de sesiones.
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Capitulol

I

Grupo tematico para € ciclo de aplicacion 2006/2007
(periodo de sesiones de examen): a) energia para el
desarrollo sostenible; b) desarrollo industrial;

¢) contaminacion del aire/atmosférica; d) cambio climatico

1. La Comisién examind el tema 3 en sus sesiones segunda a 112 y 142 a 2123
celebradas del 1° al 5y del 9 a 12 de mayo de 2006. Véase en €l anexo | la
documentacién que la Comisién tuvo ante si en relacion con este tema del programa.

2.  En su segunda sesion, celebrada el 1° de mayo de 2006, presentaron
exposiciones sobre los resultados de las actividades realizadas entre periodos de
sesiones |os siguientes oradores: Zhang Yishan, Representante Permanente Adjunto
de China, sobre los resultados del Simposio de las Naciones Unidas sobre la energia
hidroeléctricay el desarrollo sostenible y de la Conferencia Internacional de Beijing
de 2005 sobre la energia renovable; Ellen Von Zitzewitz, del Ministerio de Medio
Ambiente, Conservacion de la Naturaleza y Seguridad Nuclear de Alemania, sobre
los resultados de la Conferencia Internacional de Bonn de 2004 sobre la energia
renovable; Ton Boon von Ochssee, Embajador para el Desarrollo Sostenible, de los
Paises Bajos, sobre los resultados de la conferencia sobre la energia para €l
desarrollo; Cheng Shuifeng, Directora General de la Oficina de Relaciones
Exteriores de la provincia de Jiang Xi (China), sobre los resultados del Simposio
internacional de las Naciones Unidas sobre |la labor integrada de realizacion de los
objetivos del desarrollo sostenible; Ricardo Ulate, del Ministerio de Ambiente y
Energia de Costa Rica, sobre los resultados de la segunda Reunién internacional de
expertos en consumo y produccién sostenibles; Sharon Lee Smith, Directora
General de la Direccién Internacional del Cambio Climatico, del Departamento de
Medio Ambiente del Canadd, sobre |os resultados de la Conferencia de las Naciones
Unidas sobre el Cambio Climatico; Nassir Abdulaziz Al-Nasser, Representante
Permanente de Qatar, sobre |los resultados del Simposio internacional sobre el gas
natural y el desarrollo sostenible; Jamal Saghir, Director del Banco Mundial parala
Energia y el Agua, sobre los resultados de la Semana de la Energia del Banco
Mundial; Yashar Aliyev, Representante Permanente de Azerbaiyan, sobre los
resultados del Simposio de Baki( sobre la eficiencia energética y el desarrollo
sostenible; Siddharta Behura, del Ministerio de Medio Ambiente de la India, sobre
los resultados del curso sobre cambio climatico y desarrollo sostenible: curso
practico internacional para mejorar la investigacion y la comprension; y Elsa du
Toit, Directora de Energia Hidroel éctrica 'y Eficiencia Energética de Sudéfrica, sobre
los resultados de la Conferencia Ministerial Africana sobre energia hidroeléctrica 'y
desarrollo sostenible.

3. En la misma sesién, formularon declaraciones generales las delegaciones de:
Austria (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son
miembros de la Unidn Europea, de los paises adherentes Bulgariay Rumania, de los
paises candidatos Turquia, Croaciay la ex Republica Yugoslava de Macedonia, y de
los paises del proceso de estabilizacion y asociacion y candidatos potenciales
Albania, Bosnia y Herzegovinay Serbiay Montenegro, asi como de Noruega, pais
miembro de la Asociacién Europea de Libre Comercio, y de los paises miembros del
Espacio Econdmico Europeo), Santa Lucia (en nombre de los Estados Miembros de
las Naciones Unidas que son miembros de la Alianza de los Pequefios Estados
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Insulares), Zambia (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que
son miembros del Grupo de Estados de Africa), la Federacion de Rusia y China
También formularon declaraciones los observadores de Sudéfrica (en nombre de los
Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo delos 77 y
China), Guyana en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que
son miembros del Grupo de Rio e Indonesia.

4. En la tercera sesion, celebrada el 1° de mayo de 2006, €l representante del
Programa de las Naciones Unidas para el Medio Ambiente (PNUMA) formul6 una
declaracion sobre los resultados del noveno periodo extraordinario de sesiones del
Consejo de Administracion/Foro Ambiental Mundial a Nivel Ministerial.

5. En la misma sesion, el representante de la Organizacion de las Naciones
Unidas para la Agricultura'y la Alimentacion (FAO) formuld una declaracion sobre
laAlianza paralas Montafias.

6. También en la misma sesidn, formularon declaraciones los representantes de
Jamaica, Argelia, Australia, el Canada, €l Japdn, Israel, Serbia y Montenegro, los
Estados Unidos de América, el Pakistan, Italia, México y el Brasil, asi como los
observadores de la Republica Unida de Tanzania, Islandia, Costa Rica (en nombre
de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Sistema de
la Integracion Centroamericana), Turquia, la India, Kuwait, Suiza, Sudéfrica, Palau,
las Islas Salomén y Tuvalu.

7. En la tercera sesion (paralela), la Directora de la Division de Desarrollo
Sostenible formul 6 una declaracién introductoria.

8. Enlamismasesion (paralela), la Comision celebrd debates tematicos sobre el
tema “mejorar el acceso a servicios y recursos energéticos fiables, de costo
razonable, econdémicamente viables, socialmente aceptables y ecoldgicamente
racionales’. Presentaron exposiciones sobre el subtema “mejorar el acceso en las
zonas rurales desde la Optica de las aplicaciones de consumo final” Roderick de
Castro (Migrant Philippines Foundation), Jyoti K. Parikh (Integrated Research and
Action for Development, de la India), y Olav Kjorven (Grupo sobre Energia y
Medio Ambiente del Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo).

9. Siguié un debate interactivo, en el que formularon declaraciones los
representantes de Austria (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas que son miembros de la Unidn Europea, de los paises adherentes Bulgaria 'y
Rumania, de los paises candidatos Turquia, Croaciay la ex Republica Yugoslava de
Macedonia, y de los paises del proceso de estabilizacion y asociacion y candidatos
potenciales Albania, Bosnia y Herzegovina y Serbia y Montenegro), el Canada,
México, los Estados Unidos de América y China, asi como los observadores de
Guatemala, laIndiay Noruega.

10. Formularon también declaraciones €l representante de la Organizacion
Mundial de la Salud, asi como representantes de los siguientes grupos principales:
agricultores; y trabajadores y sindicatos.

11. Enlacuarta sesion, celebrada el 2 de mayo de 2006, formularon declaraciones
los representantes de Australia, los Paises Bajos y e Japon, asi como los
observadores de la Argentina, Azerbaiyan, Sudafrica y la Republica Unida de
Tanzania.
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12. Formulé también una declaracion el representante del siguiente grupo
principal: lacomunidad cientificay tecnol dgica.

13. Presentaron exposiciones sobre el subtema “Género y acceso a servicios de
energia’ Elizabeth Cecelski (Energia, Medio Ambiente y Desarrollo, Alemania), y
Rose Mensah-Kutin (ABANTU for Development — Oficina Regional para el Africa
occidental, Ghana).

14. Sigui6 un debate interactivo, en el que intervinieron los representantes de los
Estados Unidos de América, Austria (en nombre de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que son miembros de la Unién Europea, de los paises adherentes
Bulgaria y Rumania, de los paises candidatos Turquia, Croacia y la ex Republica
Yugoslava de Macedonia, y de los paises del proceso de estabilizacion y asociacion
y candidatos potenciales Albania, Bosnia y Herzegovina y Serbia y Montenegro),
los Paises Bajos y el Canad4, asi como los observadores de la Republica Unida de
Tanzania, Noruega, Sudafrica, la Republica Dominicana, Botswana, Barbados y la
Argentina

15. Formularon también declaraciones los representantes de la Organizacion
Mundial de la Salud y el Programa de las Naciones Unidas para el Desarrollo
(PNUD), asi como los representantes de |0s siguientes grupos principales. mujeres;
y agricultores.

16. En la misma sesion, la Comisiéon continud su debate temético sobre el tema
“Mejorar €l acceso a servicios y recursos energéticos fiables, de costo razonable,
econdmicamente viables, socialmente aceptables y ecoldgicamente racionales’.
Sobre el subtema “Electrificacion, incluida la electrificacion rural: superar los
obstaculos infraestructurales, de financiacion, normativos e institucionales’
presentaron exposiciones los expertos Harish Hande (empresa de energia solar
SELCO, de la India), Connie Smyser (Smyser and Associates, Estados Unidos de
América), Vijay Modi (Universidad de Columbia, Estados Unidos de América) y
Lee Yee Cheong (Comision de Energia de Malasia).

17. Sigui6 un debate interactivo, en el que intervinieron los representantes de los
Estados Unidos de América, Jamaica, €l Brasil, Alemania y la Arabia Saudita, asi
como los observadores de Noruega, Nigeria, Kuwait, la India, Islandia, Indonesia,
Suecia, Senegal, Mauricio, Marruecos, Barbados, Botswana, Dinamarca y la
Republica Bolivariana de Venezuel a.

18. Formularon también declaraciones el observador de la Comunidad Europea,
asi como los representantes de los siguientes grupos principales: trabajadores y
sindicatos; mujeres; empresas e industrias; nifiosy jovenes.

19. En la cuarta sesion (paralela), la Comision escuché las presentaciones sobre
las perspectivas regionales y luego sostuvo un debate interactivo centrado en las
regiones de Africay Asia occidental.

20. En la misma sesion, después de la declaracion del Director de Desarrollo
Sostenible de la Comision Econémica para Africa, presentaron exposiciones
Blessing Manale, Director de Cooperacion Internacional para el Desarrollo
Sostenible, del Ministerio de Medio Ambiente de Sudéfrica; Niyangbo Philipe, de la
Comision de la Union Africana; Jacques Moulot (Comision Economica para Africa,
ONU-Energia/Africa); y Edward Clarence Smith (Organizacion de las Naciones
Unidas para el Desarrollo Industrial (ONUDI)).
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21. Siguié un debate interactivo, en el que formularon declaraciones los
representantes del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, Franciay el
Sudan, asi como los observadores de Dinamarca, Egipto, los Paises Bajos y Cabo
Verde.

22. Formularon también declaraciones los representantes del PNUD, asi como los
representantes de los siguientes grupos principales: agricultores; y mujeres.

23. En la misma sesion, después de la declaracion del Director de la Divisiéon de
Desarrollo Sostenible de la Comisién Econdémica y Social para Asia Occidental,
presentaron exposiciones Aysar Tayeb, Asesor del Ministro de Petrdleo y Recursos
Naturales de laArabia Saudita; Sayed Emam, Gerente General de Cooperacion Regional
e Internacional del Ministerio de Electricidad y Energia de Egipto; Fouad Shaker,
Secretario General de la Unidn de Bancos Arabes; y Emad Adly, Presidente de la Red
Arabe parael Medio Ambientey el Desarrollo.

24. Sigui6 un debate interactivo, en el que intervinieron los representantes de los
Estados Unidos de América y Alemania, asi como los observadores de Egipto, la
Republica Arabe Siria, Jordaniay Kuwait.

25. Formul6é también una declaracion el representante del siguiente grupo
principal: empresas e industrias.

26. En laquinta sesion, celebrada el 2 de mayo de 2006, la Comisién escuché las
presentaciones sobre las perspectivas regionales y luego sostuvo un debate
interactivo centrado en las regiones de Europa y América del Norte, asi como de
Asiay €l Pacifico.

27. En la misma sesién, después de las declaraciones de Kg Barlund, Director de
la Division de Medio Ambiente, Vivienda y Ordenacion del Territorio de la
Comisién Econémica para Europa; y Eliot Morley, Ministro de Medio Ambiente del
Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, presentaron exposiciones J.
Christophe Fueg, Representante Especial de la Oficina Federal Suiza de Energia;
Viktor Baranchuk, Viceministro de Politica Industrial de Ucrania; y Martin
Williams, Jefe de la Division de Calidad Ambiental y del Aire del Departamento de
Medio Ambiente, Alimentos y Asuntos Rurales del Reino Unido de Gran Bretaia e
Irlanda del Norte.

28. Siguié un debate interactivo, en el que intervinieron el representante de
Austria, en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son
miembros de la Unién Europea, asi como los observadores de Jordania, Azerbaiyan,
Turquia, Croacia, Sueciay Rumania

29. Formularon también declaraciones los representantes de los siguientes grupos
principales: nifiosy jovenes; y trabajadores y sindicatos.

30. En la misma sesion, después de las declaraciones hechas por Rae Kwon Chung,
Director de Desarrollo Sostenible de la Comision Econémica y Socia para Asiay €
Pacifico, y Liana Bratasida, Ministra Asistente de Medio Ambiente de Indonesia,
presentaron exposiciones Xinhuai Wang, Director Adjunto de la Comision Nacional de
Desarrollo y Reforma de China; Padma Lal, Asesor sobre Desarrollo Sostenible de la
Secretaria del Foro de las Islas del Pacifico, Fiji; Susumu Okamoto, Director Adjunto de
la Oficina de Asuntos Ambientales Mundiales, del Ministerio de Economia, Comercio e
Industria del Jap6n; y Jyoti Parikh, Director Ejecutivo de Investigaciones y Actividades
Integradas parael Desarrollo, delalndia
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31. Sigui6é un debate interactivo, en el que intervinieron los representantes de la
Republica de Corea, la Arabia Saudita, Fiji, los Estados Unidos de América,
Kazajstan, China, el Pakistan, el Japony Tailandia

32. También formularon declaraciones |os representantes de los siguientes grupos
principales: comunidad cientificay tecnolégica; agricultores; y mujeres.

33. Enlaquintasesion (paralela), la Comision sostuvo un debate temético sobre el
tema “ Aumentar la eficiencia energética para encarar la contaminacion del aire y los
problemas atmosféricos, combatir el cambio climético y promover el desarrollo
industrial”, con tres subtemas: “Eficiencia energética: incentivos frente a

desincentivos’, “Mejor transmision de la electricidad” y “Eficiencia en el consumo
final en los sectores comercial y residencial”.

34. En la misma sesién, presentaron exposiciones Alfred Ofosu Ahenkorah, Director
Ejecutivo de la Energy Foundation de Ghana; Mark D. Levine, Director de la Division
de Tecnologias de EnergiaAmbiental del Lawrence Berkeley National Laboratory; Zhou
Dadi, Director General del Instituto de Investigacion Energética de la Comision
Nacional de Desarrollo y Reforma de Ching; y Stephen Wiel, Presidente de la Junta del
Programa de colaboracion sobre normas para etiquetado y aparatos.

35. Sigui6 un debate interactivo, en el que intervinieron los representantes de los
Estados Unidos, Austria (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas que son miembros de la Unién Europea), Cuba, €l Brasil, el Canada, €l
Japon, Italia, China, México, Tailandia, Australiay Qatar, asi como |los observadores
de Bulgaria, Costa Rica (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas que son miembros de la Comision Centroamericana de Ambiente y
Desarrollo), Jordania, Mauricio, Nigeria, Sudafricay Noruega.

36. Formularon también declaraciones los representantes de la Comision Europea
y el Fondo para el Medio Ambiente Mundial (FMAM), asi como de los siguientes
grupos principales: trabajadores y sindicatos; organizaciones no gubernamentales;
agricultores; y empresas e industrias.

37. En la sexta sesion, celebrada el 3 de mayo de 2006, la Comision escuchd las
presentaciones sobre las perspectivas regionales y luego sostuvo un debate
interactivo centrado en laregiéon de AméricaLatinay el Caribe.

38. Enlamisma sesion, después de la declaracion del Vicepresidente, sobre el foro
sobre la aplicacion regional de desarrollo sostenible en América Latinay el Caribe,
presentaron exposiciones Marianne Schaper, Directora Adjunta de la Division de
Desarrollo Sostenible y Asentamientos Humanos de la Comision Econdmica para
América Latinay el Caribe; Leida Mercado, Asesora Regional del PNUD; y Sergio
Sanchez, oficial regional del Banco Mundial.

39. Siguié un debate interactivo, en el que formularon declaraciones los
representantes del Brasil y Colombia, asi como los observadores de la Argentina,
Barbados, |a Republica Bolivariana de Venezuela, Guyanay las Bahamas.

40. También formularon declaraciones |os representantes de |os grupos principales
siguientes: trabajadores y sindicatos; y mujeres.

41. En la misma sesion, la Comision sostuvo un didlogo entre mdltiples
interesados sobre el papel de los grupos principales en relacion con el grupo
tematico, incluso en la esfera de la educacion, la concienciacion, la difusion de
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informacion y conocimientos, incluidos conocimientos técnicos especializados, y la
promocion de iniciativas de asociacion. El tiempo asignado a los grupos principales
se dividi6 en tres segmentos, cada uno de ellos para tres grupos y centrado en uno
de los grupos teméticos.

42. Sobre el tema “Cambio climédtico y contaminacion del aire/atmosférica’,
formularon declaraciones los representantes de los grupos principales siguientes:
autoridades locales; pueblos indigenas; y agricultores.

43. Formularon también declaraciones los representantes de Australia, Austriay el
Canad4, asi como el observador de Sudéfrica.

44, Formuld también una declaracion la representante del siguiente grupo
principal : mujeres.

45. Sobre el tema “Energia para el desarrollo sostenible”, formularon
declaraciones los representantes de los siguientes grupos principales: empresas e
industrias; mujeres; y comunidad cientificay tecnologica.

46. También formularon declaraciones los representantes de los Estados Unidos de
América, Austria e Italia, asi como el observador de Kuwait.

47. En la misma sesion el representante de los Estados Unidos de América
contesto una pregunta del representante de las organizaciones no gubernamentales.

48. Sobre el tema “Desarrollo industrial”, formularon declaraciones los
representantes de los siguientes grupos principales: organizaciones no
gubernamental es; trabajadores y sindicatos; y nifios y jévenes.

49. Formulé también una declaracion el observador de Suecia, asi como el
representante del siguiente grupo principal: organizaciones no gubernamental es.

50. En la sexta sesion (paralela), la Comisién sostuvo un debate temético sobre el
tema “ Atender ala creciente necesidad de servicios de energia aumentando el uso de
energia renovable, mayor recurso a tecnologias de energia avanzadas, incluidas
tecnologias avanzadas y de combustibles fosiles’. Presentaron exposiciones los
expertos Juergen Trittin, del Bundestag Aleman y ex Ministro de Medio Ambiente
de Alemania; Hiroshi Komiyama, Presidente de la Universidad de Tokyo; y Suani
Teixeira Coelho, Secretario Adjunto de la Secretaria de Estado de Medio Ambiente
del estado de S&o Paulo (Brasil).

51. Siguié un debate interactivo, en el que formularon declaraciones los
representantes del Brasil, China, el Canada, Austria (en nombre de los Estados
Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la Union Europea), la
Arabia Saudita y los Estados Unidos de América, asi como los observadores de
Barbados y la Republica Dominicana.

52. Formul6é también una declaracion el representante del siguiente grupo
principal: nifiosy jovenes.

53. En la misma sesion, presentaron exposiciones los expertos Daniel Theuri,
Administrador Superior de Programas del Intermediate Technology Development
Group del Africa oriental; y Yona Siderer, conferenciante sobre sistemas de energia
fotovoltaica de la Universidad Hebrea de Israel.

54. Siguié un debate interactivo, en el que formularon declaraciones los
representantes del Japdn, Alemania, Australia, los Paises Bajos, el Pakistan y
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Tailandia, asi como los observadores de Cabo Verde, Mauricio, Islandia, Italia,
Dinamarca, Sudéfricay Suecia.

55. También formularon declaraciones el representante de la Unién Internacional
para la Conservacion de la Naturaleza y de los Recursos Naturales, asi como la
representante del siguiente grupo principal: mujeres.

56. En la séptima sesion, celebrada el 3 de mayo de 2006, la Comision continud su
debate tematico sobre el tema “Atender a la creciente necesidad de servicios de
energia aumentando el uso de energia renovable, mayor recurso a tecnologias de
energia avanzadas, incluidas tecnologias avanzadas y de combustibles fésiles.
Presentaron exposiciones los expertos Robert Dixon, Jefe de la Division de Politicas
de Energia de la Agencia Internacional de Energia, de Francia; Hisham Al-Khatib,
Presidente de la Comisién Reguladora de la Electricidad de Jordania y
Vicepresidente del Consejo Mundial de la Energia; y Vincent Kitio, Oficial de
Asentamientos Humanos del Programa de Mejores Practicas y Liderazgo Local del
Programa de las Naciones Unidas paralos A sentamientos Humanos (ONU-H4ébitat).

57. Siguié un debate interactivo, en €l que hicieron declaraciones los
representantes de México, Colombia, China, €l Brasil, los Estados Unidos de
América, Australia, el Canada y la Arabia Saudita, asi como los observadores de
Turquia, Jordania, Indonesia, la India, Bhutén, Azerbaiyan, las Islas Marshall,
Marruecos, Kuwait, Egipto, Guatemala, Espafia, Noruega, Sri Lanka, Lesotho y
Céted’lvoire.

58. Formularon también declaraciones €l representante del Organismo
Internacional de Energia Atémica (OIEA), asi como |os representantes de |0s grupos
principales siguientes: empresas e industria; trabajadores y sindicatos; comunidad
cientificay tecnoldgica; nifiosy jovenes; y pueblos indigenas.

59. En laséptima sesion (paralela), la Comision continud su debate tematico sobre
el tema “Aumentar la eficiencia energética para encarar la contaminacion del airey
los problemas atmosféricos, combatir el cambio climatico y promover el desarrollo
industrial”.

60. En la misma sesion, presentaron exposiciones los expertos Diego Arjona,
Secretario Ejecutivo de la Comisién Nacional para el Ahorro de Energia, de México;
Walter Hook, Director Ejecutivo del Institute for Transportation and Development
Policy, de los Estados Unidos de América; Frangois-Régis Mouton, de la Asociacion
para la reduccion mundial de la quema de gas; y Elena Sierra Galindo, Directora de
Energiay Medio Ambiente de la Secretaria de Medio Ambiente de M éxico.

61. Siguié un debate interactivo, en €l que hicieron declaraciones los
representantes de los Estados Unidos de América, el Japdn, el Reino Unido de Gran
Bretafia e Irlanda del Norte, el Brasil, el Pakistan, Finlandia, la Arabia Saudita, los
Paises Bajos y Australia, asi como los observadores de Indonesia, Mauricio, Panama
(en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de
la Comision Centroamericana de Ambiente y Desarrollo), Suiza, Tailandia, €l
Senegal, laIndia, Noruega, el Yemen y Sudéfrica.

62. También formularon declaraciones los representantes de |os grupos principales
siguientes: trabajadores y sindicatos; mujeres; comunidad cientifica y tecnologica;
empresas e industria; y nifiosy jovenes.
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63. En la octava sesion, celebrada el 4 de mayo de 2006, la Comisién sostuvo un
debate temético sobre el tema “Acelerar el desarrollo industrial para la erradicacion
de la pobreza’”.

64. En la misma sesion, tras un informe oral del representante de la Division de
Desarrollo Sostenible, presentaron exposiciones Ogunlade Davidson, Profesor de
Ingenieria Mecanica y Decano de Estudios Superiores de la Universidad de Sierra
Leona; Ahmed A. Hamza, Profesor Emérito de Ingenieria de Higiene Ambiental de
la Universidad de Alejandria (Egipto); Evans Kituyi, Jefe de la Division de Quimica
Ambiental de la Universidad de Nairobi (Kenya); y Edward Clarence-Smith,
Coordinador del FMAM, de la ONUDI.

65. Siguié un debate interactivo, en €l que hicieron declaraciones los
representantes del Pakistan, Colombia, China, Austria (en nombre de los Estados
Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la Comunidad Europea), los
Paises Bajos, Australia, el Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, los
Estados Unidos de América, México, el Canadad y Francia, asi como los
observadores de Jordania, Mauricio, Sudafrica, el Afganistan, Indonesia, Marruecos,
Singapur, Noruega, la India, la Republica Dominicanay la Jamahiriya Arabe Libia.

66. También formularon declaraciones los representantes de |os grupos principales
siguientes: nifios y jOvenes, trabgjadores y sindicatos; organizaciones no
gubernamental es; mujeres; y agricultores.

67. Enlaoctavasesion (paralela), la Comision sostuvo un debate temaético sobre el
tema “Enfoque integrado para encarar la contaminacion del aire y los problemas
atmosféricos”.

68. En la misma sesion, después de un informe ora del representante de la
Division de Desarrollo Sostenible, presentaron exposiciones Carlos Corvaléan,
Coordinador de la Unidad de Salud Ocupacional y Ambiental de la Organizacion
Mundial de la Salud (OMS); Kirk Smith, Profesor de Ciencia de la Salud de la
Universidad de California Berkeley de los Estados Unidos de América; Gianni
L6pez Ramirez, del Instituto Molina de Chile y antiguo Ministro de Salud de Chileg;
Michael Walsh, experto en emisiones a la atmoésfera y de vehiculos y MacArthur
Fellow; e lvan Toms, Director Municipal de Salud de Ciudad del Cabo (Sudafrica).

69. Tras la declaracion formulada por €l representante de la Organizacion
Meteoroldgica Mundial, siguié un debate interactivo, en el que intervinieron los
representantes de Austria (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas que son miembros de la Union Europea), China, la Federacion de Rusia, €l
Pakistan, Alemania, Australia, los Estados Unidos de América, Jamaica (en nombre
de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de |os pequefios
Estados insulares en desarrollo), Italia y la Republica de Corea, asi como los
observadores de la Republica Bolivariana de Venezuela, Suecia, los Paises Bajos,
Azerbaiyan, Sudéfrica, Ecuador y la India

70. También formularon declaraciones el representante de la Comisién Europea,
asi como los representantes de los siguientes grupos principales: nifios y jovenes;
trabajadores y sindicatos; y mujeres.

71. Enlanovena sesion, celebrada el 4 de mayo de 2006, la Comision sostuvo un
debate temético sobre el tema “ Encarar las vinculaciones entre el cambio climético
y €l desarrollo sostenible”.
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72. En la misma sesién, tras un informe oral del representante de la Division de
Desarrollo Sostenible, presentaron exposiciones Jonathan Pershing, Director del
Programa sobre el clima, la energia y la contaminacion del Instituto de los Recursos
Mundiales; R. K. Pachauri, Presidente del Grupo Intergubernamental sobre el Cambio
Climético y Jefe Ejecutivo del Tata Energy Research Institute de la India; Gordon
Conway, Asesor Cientifico Jefe del Departamento de Desarrollo Internacional del Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte; Halldor Thorgeirsson, Secretario Ejecutivo
Adjunto de asesoramiento cientifico y tecnolégico de la Secretaria sobre Cambios
Climéticos, de Alemania, y Coordinador del Organo Subsidiario de Asesoramiento
Cientifico y Tecnoldgico; y Steve Sawyer, Director Ejecutivo de Greenpeace
International, del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte.

73. Siguié un debate interactivo, en el que intervinieron los representantes de
Austria (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son
miembros de la Unidn Europea), China, el Brasil, el Pakistan, ltalia, la Federacion
de Rusia, Australia, Colombia, Francia, los Estados Unidos de América, el Reino
Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte, la Arabia Saudita, el Japon y Jamaica,
asi como los observadores de Costa Rica, Guatemala, las Bahamas, Suecia, la India,
Islandia, Barbados (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que
son miembros de la Alianza de |os Pequefios Estados Insulares), Panama, Indonesia,
Sudéfricay Dinamarca.

74. Formularon también declaraciones los representantes de |os siguientes grupos
principales: trabagjadores y sindicatos; mujeres; pueblos indigenas; y comunidad
cientificay tecnoldgica

75. En la décima sesion, celebrada el 5 de mayo de 2006, también formularon
declaraciones el representante de Alemania y los observadores de Marruecos y
Kuwait, asi como la Comision Europea.

76. En lanovena sesion (paralela), la Comision sostuvo un debate tematico sobre
el tema“Desarrollo industrial y ordenacién sostenible de los recursos naturales”.

77. En la misma sesion, presentaron exposiciones Zuo Xuejin, Vicepresidente
Ejecutivo de la Academia de Ciencias Sociales de Shanghai; V. S. Arunachalam,
Presidente del Study of Science and Technology Policy, Collegiate Science and
Technology Entry Program; y Ernst von Weizsacker, de la Bren School of
Environmental Science and Management de la Universidad de California, Santa
Barbara

78. Sigui6 un debate interactivo, en el que formularon declaraciones los representantes
de Austria (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son
miembros de la Unidn Europea), € Japdn, China, € Canadd, los Estados Unidos de
América, Alemania, los Paises Bajos, Australiay México, asi como los observadores de
El Salvador (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son
miembros del Sistema de Integracion Centroamericano), Sudafrica, Jordania, Mauricio,
Noruega, Indonesia, Suecia, Nigeriay la Republica Dominicana.

79. También formularon declaraciones |os representantes de los siguientes grupos
principales: organizaciones no gubernamentales; trabajadores y sindicatos; nifios y
jovenes; agricultores; mujeres; y pueblos indigenas.

80. En ladécima sesion, celebrada el 5 de mayo de 2006, la Comision sostuvo un
debate temético sobre el tema “Invertir en energia y desarrollo industrial: retos y
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oportunidades’, con tres subtemas, a saber: “Entorno propicio, incluidas politicas
nacionales de energia e industria y marco reglamentario, para €l incremento de la
inversion en la energia 'y la industria”, “Mercados de capital e inversion extranjera
directa: financiacién para proyectos sobre energia e industria de gran envergadura” e
“Incentivos y acuerdos de financiacion innovadores, incluso para proyectos en

pequefia escala’.

81. Enlamisma reunioén presentaron exposiciones Fatih Birol, Economista en Jefe
del OIEA y Jefa de la Divisiéon de Analisis Econémico, de Francia; Margo Thorning,
Directora Gerente del International Council for Capital Formation, de Bélgica; y
Christine Woerlen, Administradora de Programas para la energia renovable y nuevas
tecnologias de bajos niveles de emision de gases de efecto invernadero del FMA.

82. Siguié un debate interactivo, en €l que hicieron declaraciones los
representantes de Uganda, China, la Federacion de Rusia, Austria (en nombre de los
Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la Unidn Europea),
los Paises Bajos, los Estados Unidos de América, el Canad4, el Japdn, Francia,
Australiay México, asi como los observadores de Jordania, Céte d’|voire, Noruega,
Egipto, Sudéfrica, Dinamarca, Panamay Swazilandia.

83. También formularon declaraciones los representantes de la Organizacion
Mundial dela Salud, el Banco Mundial, y la Comision Europea.

84. Los representantes de los siguientes grupos principales también formularon
declaraciones: nifiosy jovenes; organizaciones no gubernamentales; y trabajadores y
sindicatos.

85. En la décima sesién (paralela), la Comision sostuvo un debate tematico sobre
el tema “Aumentar 1os medios de gecucion a través de la cooperacion subregional,
regional einternacional”.

86. En la misma sesién, presentaron exposiciones Mats Karlsson, Vicepresidente del
Banco Mundia y Presidente de ONU-Energia; Ravi Sawhney, oficia principal de la
Comision Econdmicay Social paraAsiay € Pacifico; Jamal Saghir, Director del Banco
Mundial parala Energiay e Agua; Lindiwe Lusenga, Gerente General de Cooperacion
Multilateral y con Africa del Departamento de Cienciay Tecnologia, de Sudéfrica; y A.
Rani Parker, Presidente y fundador de Business Community Synergies.

87. Siguié un debate interactivo, en €l que hicieron declaraciones los
representantes del Canada, Austria (en nombre de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que son miembros de la Union Europea), los Estados Unidos de
América, México, Kazajstan, el Japdn, Australia, China, el Pakistan y Cuba, asi
como los observadores de Jordania, Costa Rica (en nombre de los Estados
Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Sistema de Integracion
Centroamericano), Sudéafrica, la Republica Dominicana, Noruega, Marruecos, la
Republica Bolivariana de Venezuel a, Indonesia y la Republica Unida de Tanzania.

88. Los representantes de los siguientes grupos principales también formularon
declaraciones: nifios y jovenes; trabajadores y sindicatos; comunidad cientifica y
tecnol 6gica; organizaciones no gubernamentales; y agricultores.

89. En su 112 sesion, celebrada el 5 de mayo de 2006, la Comisién sostuvo un
debate tematico sobre el tema “Tratar la energia, el desarrollo industrial, la
contaminacién del aire/atmosférica y el cambio climético en forma integrada con
énfasis en las interrelaciones y las cuestiones intersectoriales’.
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90. En la misma sesion presentaron exposiciones Tsutomu Uehara, Teniente de
Alcalde para administracion ambiental de la ciudad de Kyoto (Japén); Jayant
Sathaye, Cientifico Superior y Jefe del Grupo internacional de estudios sobre
energia del Lawrence Berkeley National Laboratory de los Estados Unidos de
América; David B. Goldstein, Codirector del Programa de Energia del Natural
Resources Defense Council de los Estados Unidos de América; Thomas Kerr, Jefe
de la Oficina encargada del aire y la radiacion del Organismo de Proteccién del
Medio Ambiente de los Estados Unidos de América; y Huang Ming, Presidente de la
Junta de la Himin Solar Energy Group Company, de China.

91. Siguié un debate interactivo, en €l que hicieron declaraciones los
representantes de los Estados Unidos de América, el Japon, Austria (en nombre de
los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la Unidn
Europea), el Canadg, Italia, los Paises Bajos, el Reino Unido de Gran Bretafia e
Irlanda del Norte, Chinay México, asi como los observadores del Senegal, Noruega,
Indonesia, Mauricio y Egipto.

92. También formularon declaraciones los representantes del ONU-Habitat, asi
como de los siguientes grupos principales: comunidad cientifica y tecnolégica;
organizaciones no gubernamentales; trabajadores y sindicatos; mujeres; empresas e
industrias; nifiosy jovenes; y pueblos indigenas.

93. En su 122 sesion, celebrada el 8 de mayo de 2006, en consonancia con la
decision 13/1, adoptada por la Comision en su 13° periodo de sesiones, la Comision
procedié a primer examen de la eecucién del Programa de Acciéon para €
desarrollo sostenible de los pequefios Estados insulares en desarrollo, asi como de
todo nuevo avance en las actividades de los pequefios Estados insulares en
desarrollo encaminadas a alcanzar el desarrollo sostenible. La parte correspondiente
del periodo de sesiones de examen incluyo exposiciones y debates interactivos sobre
tres subtemas, a saber: “Hacia un aumento de |la eficiencia energética, el acceso ala
energiay el desarrollo y mayor utilizacion de la tecnologia de |a energia renovable
en los pequefios Estados insulares en desarrollo”, “Estrategias innovadoras para
fomentar el desarrollo industrial en los pequefios Estados insulares en desarrollo” y
“Mitigar la contaminacion del aire y promover la adaptacion al cambio climético en
los pequefios Estados insulares en desarrollo”.

94. En la misma sesion, el Subsecretario General de Coordinacion de Politicas y
de Asuntos Interinstitucionales, el Secretario General Adjunto y Alto Representante
para los paises menos adelantados, |os paises en desarrollo sin litoral y los pequefios
Estados insulares en desarrollo y el Presidente de la Alianza de los Pequefios
Estados Insulares hicieron uso de la palabra ante la Comision.

95. En la misma sesion, la Comision celebré un primer debate de mesa redonda
sobre el tema “Hacia un aumento de la eficiencia energética, el acceso alaenergiay
el desarrollo y mayor utilizacion de la tecnologia de la energia renovable en los
pequefios Estados insulares en desarrollo”. Presentaron exposiciones Basil
Sutherland, antiguo Director Ejecutivo de la Caribbean Electric Utilities Services
Corporation; Kassiap Deepchand, Director Ejecutivo Adjunto/Gerente Técnico de la
Mauritius Sugar Authority; y David Barrett, Gerente de Energia y Medio Ambiente
de la Petroleum Corporation of Jamaica.

96. Sigui6 un debate interactivo, en €l que formularon declaraciones los representantes
de Austria (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son
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miembros de la Union Europea), Cuba, Mauricio, China, Alemania, e Japén, €l
Canadd, €l Brasil, Australia, los Estados Unidos de América, México y Fiji, asi
como los observadores de Azerbaiyan, Italia, Islandia, Tuvalu, Dominica, Papua
Nueva Guineay Tonga.

97. También formularon declaraciones |os representantes de los siguientes grupos
principales: organizaciones no gubernamentales; comunidad cientifica y
tecnol 6gica; y mujeres.

98. En la 132 sesion, celebrada el 8 de mayo de 2006, la Comision celebré el
segundo debate de mesa redonda, sobre el tema “Estrategias innovadoras para
fomentar el desarrollo industrial en los pequefios Estados insulares en desarrollo”.
Presentaron exposiciones Pamela Baldinger, experta en energia y medio ambiente
del equipo de energia de la Agencia de los Estados Unidos para el Desarrollo
Internacional; Tom Wichman, empresario de gestion de energia y desechos de las
Islas Cook; Atina Myazoe, planificadora de la energia del Ministerio de Recursos 'y
Desarrollo de la Republica de las Islas Marshall; y Carlos M. Echeverria, Gerente de
Alianzas Estratégicas del Instituto Interamericano de Cooperacion Agricola.

99. Siguié un debate interactivo, en el que formularon declaraciones el
representante de Alemania, asi como los observadores de Nigeria, Céte d’lvoire,
Suiza, Guatemala, las Islas Marshall, lalndia, Mauricio y Kuwait

100. El representante de la Comision Econdmica para América Latinay el Caribe
formul 6 una declaracion.

101. En la misma sesion, la Comision celebrd el tercer debate de mesa redonda,
sobre el tema “Mitigar la contaminacion del aire y promover la adaptacion al
cambio climatico en los pequefios Estados insulares en desarrollo”. Presentaron
exposiciones Leslie Walling, Gerente de Recursos Naturales y Directora Ejecutiva
de la Asociacion para la Conservacion del Caribe; y Albert Binger, antiguo Director
del Centro para el Medio Ambiente y el Desarrollo de las Indias Occidentales y
antiguo Presidente de Planificacion Estratégica de la Fundacion Rockefeller.

102. Sigui6 un debate interactivo, en el que formularon declaraciones el
representante de ltalia, asi como los observadores de Grecia, la Republica
Dominicana, Papua Nueva Guinea, Tuvalu, el Senegal, Cabo Verdey laIndia.

103. También formularon declaraciones los representantes de los siguientes grupos
principales: agricultores; y trabajadores y sindicatos.

104. En su 142 sesion, celebrada el 9 de mayo de 2006, la Comision sostuvo un
debate temético sobre el tema “Aumentar las contribuciones del sector privado y
otros interesados a la solucién de los problemas atmosféricos y de contaminacion
del aire, la lucha contra el cambio climético y la promocion del desarrollo
industrial”.

105. En la misma sesidn presentaron exposiciones Peter Odili, Gobernador
Ejecutivo del estado de Rivers (Nigeria); Linda J. Fisher, Vicepresidenta y Jefa de
Sostenibilidad de la Dupont Corporation; y Bernard Saincy, de la Confédération
générale du travail, de Francia.

106. Sigui6 un debate interactivo, en e que hicieron declaraciones |os representantes de
Austria (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son
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miembros de la Unién Europea), Francia y los Paises Bajos, asi como los
observadores del Senegal, la India, Suecia e Indonesia.

107. También formulé6 una declaracion el representante del siguiente grupo
principal: organizaciones no gubernamental es.

108. En la misma sesién, presentaron exposiciones Karsani Aulia, Presidente/
Director y Director General de Pertamina Bumi Siak Pusako Energy, de Indonesig;
Stephen John Lennon, Director Gerente de Recursos y Estrategia de Eskom, de
Sudéfrica; y Brian Flannery, Gerente de Ciencia, Estrategia y Programas del
Departamento de Seguridad, Salud y Medio Ambiente de la Exxon Mobil
Corporation de los Estados Unidos de América.

109. Sigui6 un debate interactivo, en €l que hicieron declaraciones los
representantes de los Estados Unidos de América y el Jap6n, asi como los
observadores de Kuwait, Sudéfrica, el Gabény el Senegal.

110. También formularon declaraciones el representante de la Comisién Econdémica
para América Latina y el Caribe, asi como los representantes de los siguientes
grupos principales: trabajadores y sindicatos; pueblos indigenas; nifios y jovenes; y
mujeres.

111. En la 152 sesion, celebrada el 9 de mayo de 2006, el Presidente presento la
parte | del resumen del Presidente, distribuida previamente en la sala.

112. En la misma sesion, formularon declaraciones los representantes del Canada
(en nombre del Grupo JUSCANZ, Austria (en hombre de los Estados Miembros de
las Naciones Unidas que son miembros de la Comunidad Europea), la Arabia
Saudita, México, Cuba, €l Brasil, Australia, China, Qatar, los Estados Unidos de
Américay el Pakistan, asi como los observadores de Sudafrica (en nombre de los
Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo de los 77 y
China), las Bahamas, la Argentina, la India, Indonesia, la Republica Unida de
Tanzania (en nombre del Grupo Africano), Kuwait, Costa Rica (en nombre de los
Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Sistema de
Integracion Centroamericano), Barbados (en nombre de los Estados Miembros de
las Naciones Unidas que son miembros de la Alianza de Peguefios Estados
Insulares), Islandia, Guyana (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas que son miembros del Grupo de Rio), Egipto, Azerbaiyan y la Republica
Dominicana.

113. El representante de la Comision Econdmica para América Latinay el Caribe
también formul 6 una declaracion.

Serie de sesiones de alto nivel
114. La Comisién celebré su serie de sesiones de alto nivel, las sesiones 162 a 213,
del 10 al 12 de mayo de 2006.

115. Enla 162 sesién, celebrada el 10 de mayo, el Presidente declar6 abiertala serie
de sesiones de alto nivel y formulé una declaracién introductoria.

116. Enlamismasesion, el Secretario General se dirigié ala Comision.
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117. También en la misma sesién, la Comision sostuvo un didogo ministerial
interactivo con un grupo de ministros, lideres empresariales y representantes de
instituciones financieras internacional es sobre el tema“Marcar la diferencia’.

118. Presentaron exposiciones los integrantes del siguiente grupo de ministros:
Lindiwe Hendricks, Ministro de Recursos Minerales y Energia de Sudafricy;
Abdullah Hamad Al-Attiyah, segundo Viceprimer Ministro y Ministro de Energia e
Industria de Qatar; Agnes van Ardenne-van der Hoeven, Ministra de Cooperacion
para el Desarrollo de los Paises Bgjos; Paula Dobriansky, Subsecretaria de Estado
del Departamento de Estado de los Estados Unidos de América; Du Ying,
Vicepresidente de la Comision Nacional de Desarrollo y Reforma de China; y
Hassan Ahmad Younis, Ministro de Electricidad y Energia de Egipto.

119. Formularon declaraciones los integrantes del siguiente grupo de dirigentes
empresariales: Valli Moosa, Presidente de la Electricity Supply Commission y
Presidente de Business Action for Energy; Travis Engen, Presidente y Director
General de Alcan (jubilado) y Presidente del Consejo Empresarial Mundial de
Desarrollo Sostenible; John Hofmeister, Presidente y titular de la presidencia para
los Estados Unidos de América de la Royal Dutch Shell plc; L. G Josefsson,
Director General de Vattenfall; Abdulla Sallat, Director General de Qatar Industries;
Massimo Romano, Vicepresidente Ejecutivo de Asuntos Pilblicos y Reglamentarios
de Enel SpA; Herman Mulder, Primer Vicepresidente Ejecutivo de gestion del riesgo
colectivo de ABN AMRO; Claude Nahon, Primer Vicepresidente Ejecutivo para
desarrollo sostenible y medio ambiente del Grupo EDF; y Fasihul Karim Siddiqi,
Director de Hinopak Motors, de Karachi.

120. También formularon declaraciones los representantes de las instituciones
financieras internacionales siguientes: Len Good, Presidente y Funcionario
Ejecutivo Principal del FMAM; y Kathy Sierra, Vicepresidenta para infraestructura,
del Banco Mundial.

121. Sigui6 un debate interactivo, en el que intervinieron los representantes de la
Arabia Saudita y los Paises Bajos, asi como los observadores de las Bahamas, la
Republica Dominicanay el Senegal.

122. También formulé una declaracion el representante de un grupo principa en
nombre de los grupos principales siguientes: organizaciones no gubernamentales;
nifios y jévenes; trabajadores y sindicatos; y pueblos indigenas.

123. En la 172 sesion, celebrada el 10 de mayo de 2006, la Comision inicié su
debate ministerial sobre el tema “El camino a seguir” y después de una declaracion
del Vicepresidente, escuchd un mensagje transmitido por video de Pascal Lamy,
Director General de la Organizacion Mundia del Comercio.

124. En la misma sesion, formularon declaraciones ministeriales Marthinus von
Schalkwyk, Ministro de Asuntos Ambientales de Sudéfrica (en nombre de los
Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo de los 77 y
China); Josef Proell, Ministro de Agricultura, Bosques, Medio Ambiente y Recursos
Hidricos de Austria (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas
gue son miembros de la Unién Europea); Georgette Koko, Viceprimera Ministra de
Medio Ambiente, Proteccion de la Naturaleza, Investigacion y Tecnologia de Gabon;
Abdullah Hamad Al-Attiyah, segundo Viceprimer Ministro de Energia e Industria de
Qatar; Du Ying, Vicepresidente de la Comisién Nacional de Desarrollo y Reforma
de China; Sigmar Gabriel, Ministro Federal de Medio Ambiente, Conservacion de la
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Naturaleza y Seguridad Nuclear de Alemania; Pieter van Geel, Secretario de Estado
del Ministerio de Vivienda, Ordenacion del Territorio y Medio Ambiente de los
Paises Bgjos; Sigridur Anna Thordardottir, Ministra de Medio Ambiente de Islandia;
Dick Roche, Ministro de Medio Ambiente, Patrimonio y Gobierno Local de Irlanda;
lan Campbell, Ministro de Medio Ambiente de Australia; Purnomo Yusgiantoro,
Ministro de Energia y Recursos Minerales de Indonesia; Mohammed Saeed Al-
Kindi, Ministro de Recursos Hidricos y Medio Ambiente de los Emiratos Arabes
Unidos,; David W. Adeang, Ministro de Relaciones Exterioresy Comercio de Nauru;
Aleksandar Popovic, Ministro de Ciencias y Proteccién del Medio Ambiente de
Serbia y Montenegro; Onkokame K. Mokaila, Ministro de Medio Ambiente, Vida
Silvestre y Turismo de Botswana (en nombre de los Estados Miembros de las
Naciones Unidas que son miembros de la Comunidad del Africa Meridional para el
Desarrollo); Jafrul Islam Chowdhury, Ministro de Estado de Medio Ambiente y
Bosgues de Bangladesh; Helen Esuene, Ministra de Medio Ambiente de Nigeria;
Jean-Pierre Babatunde, Ministro de Medio Ambiente y Conservacion de la
Naturaleza de Benin; Kahinda Otafiire, Ministro de Recursos Hidricos, Tierras y
Medio Ambiente de Uganda; Principe Torki Bin Nasser Al-Saud, Jefe del Organismo
de Meteorologia y Protecciéon Ambiental de la Arabia Saudita; Mona Sahlin,
Ministra de Desarrollo Sostenible de Suecia; Lindiwe Hendricks, Ministro de
Recursos Minerales y Energia de Sudéfrica; Valerie Brachya, Director General
Adjunto Superior de Politicas y Planificacion del Ministerio de Medio Ambiente de
Israel; Tatiana Starchenko, Viceministra de Economia de Belarus, Jordan Dardov,
Viceministro de Medio Ambiente y Recursos Hidricos de Bulgaria; Saufatu
Sopoanga, Viceprimer Ministro y Ministro de Obras Pulblicas, Energia,
Comunicaciones y Transporte de Tuvalu; Lee Kyoo-Yung, Viceministro de Medio
Ambiente de la Republica de Corea; Hamid Chitchian, Primer Viceministro de
Energia de la Republica Isldmica del Iran; Petipong Pungbun Na Ayudhya,
Secretario Permanente y Ministro de Recursos Naturales y Medio Ambiente de
Tailandia; Istvan Ory, Secretario de Estado Administrativo del Ministerio de
Proteccién Ambiental y Ordenacién de los Recursos Hidricos de Hungria; Stavros
Dimas, Comisario de Medio Ambiente de la Comunidad Europea; Thomas Becker,
Jefe de Departamento, Ministerio de Medio Ambiente de Dinamarca; Denys Gauer,
Embajador para Asuntos Ambientales, de Francia;, y Armen Baibourtian,
Viceministro de Relaciones Exteriores de Armenia

125. En la 18?2 sesion, celebrada el 11 de mayo de 2006, la Comision sostuvo un
debate ministerial interactivo con jefes de organismos, fondos y programas de las
Naciones Unidas, incluidas instituciones financieras internacionales, sobre el tema
“Marcar ladiferencia’.

126. Presentaron exposiciones el Secretario Ejecutivo de la Comision Econémicay
Social para Asia'y el Pacifico; el Administrador Asociado del PNUD; el Director
Ejecutivo Adjunto/Oficial a Cargo del PNUMA; el Secretario Ejecutivo de la
Convencion de las Naciones Unidas de lucha contra la desertificacion; el Secretario
Ejecutivo del Convenio sobre la Diversidad Bioldgica; el Oficial a Cargo de la
Convencion Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climatico; el
Vicepresidente interino de la Red sobre Desarrollo Social y Ecoldgicamente
Sostenible del Banco Mundial; el Subdirector General de la OMS; el Secretario
General Adjunto de la Organizacion Meteorol6gica Mundial (OMM); el Funcionario
Ejecutivo Principal y Presidente del FMAM; el Vicesecretario General de la
Organizacion de Cooperacion y Desarrollo Econdmicos (OCDE); y el Secretario
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General del Foro Internacional sobre la Energia; asi como el representante de la
Organizacion de Paises Exportadores de Petréleo.

127. También formularon declaraciones los representantes de la Republica Islamica
del Iran, los Estados Unidos de América, Francia, €l Brasil y los Paises Bajos, asi
como los observadores de Islandiay Sudafrica

128. En lamisma sesién, la Comision sostuvo un didlogo ministerial interactivo con
los grupos principales, sobre el tema “Marcar ladiferencia’. El didlogo se dividio en
tres series de sesiones y tres grupos principal es participaron en cada una de ellas.

129. En la primera serie de sesiones, formularon declaraciones | os representantes de
los siguientes grupos principales: organizaciones no gubernamentales;, mujeres; y
trabajadores y sindicatos.

130. Seguidamente, formularon declaraciones los representantes de Sudafricay la
Republica Dominicana.

131. En la segunda serie de sesiones, formularon declaraciones los representantes
de los siguientes grupos principales: empresas e industrias; autoridades locales; y
comunidad cientificay tecnolgica.

132. Formularon declaraciones los representantes del Reino Unido de Gran Bretafia
e Irlanda del Norte, Qatar y los Paises Bajos, asi como el observador de Noruega y
el representante de laOMS.

133. En latercera serie de sesiones formularon declaraciones los representantes de
los siguientes grupos principales: pueblos indigenas; agricultores; y nifios y jovenes.

134. También formuld una declaracion el representante de las organizaciones no
gubernamentales.

135. Enla 192 sesion, celebrada el 11 de mayo de 2006, la Comision continud con
el didlogo ministerial sobre el tema“El camino a seguir”.

136. En la misma sesion, formularon declaraciones ministeriales Josef Proell,
Ministro de Agricultura, Bosgues y Medio Ambiente de Austria (en nombre de los
Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la Unién Europea);
Robert G. Aisi, Representante Permanente de Papua Nueva Guinea (en nombre de
los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Foro de las
Islas del Pacifico); El-Mostafa Sahel, Representante Permanente de Marruecos;
Noah M. Wekesa, Ministro de Cienciay Tecnologia de Kenya; Nabeela Abdulla Al-
Mulla, Representante Permanente de Kuwait; Erik Solheim, Ministro para el
Desarrollo Internacional de Noruega;, Silvian lonescu, Secretario de Estado,
Ministerio de Medio Ambiente y Ordenacion de Recursos Hidricos de Rumania;
Jacques Alle Andoh, Ministro de Medio Ambiente, Recursos Hidricos y Silvicultura
de Cote d’'lvoire; Agnieszka Bolesta, Subsecretario de Estado, Ministerio de Medio
Ambiente de Polonia; Arunas Kundrotas, Ministro de Medio Ambiente de Lituania;
Sirodjidin Aslov, Representante Permanente de Tayikistan; M. Kazhyken, del
Ministerio de Industria y Comercio de Kazajstan; Robert Lawson, Director de
Estrategia Ambiental del Departamento de Medio Ambiente, Alimentacion y
Asuntos Rurales del Reino Unido de Gran Bretafia e Irlanda del Norte; Marcus
Bethel, Ministro de Energia y Medio Ambiente de las Bahamas; Elizabeth
Thompson, Ministra de Energia y Medio Ambiente de Barbados; Hassan Ahmad
Younis, Ministro de Electricidad y Energia de Egipto; Konstantin Pulikovsky,
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Presidente del Organismo Federal de Supervision Ambiental, Industrial y Nuclear de
la Federacion de Rusia; Stefan Wallin, Secretario de Estado de Finlandia; Laurent
Sedogo, Ministro de Medio Ambiente y Calidad de Vida de Burkina Faso; Elsa Van
Weert, Secretaria de Estado de Desarrollo Sostenible y Economia Social de Bélgica;
Mamphono Khaketla, Ministro de Recursos Naturales de Lesotho; Anil Kumar
Bachoo, Ministro de Medio Ambiente y Dependencia de Desarrollo Nacional de
Mauricio; Onkokame K. Mokaila, Ministro de Medio Ambiente, Vida Silvestre y
Turismo de Botswana; Ahmed Babiker Nihar, Ministro de Medio Ambiente y
Desarrollo Urbano del Sudén; Malik Amin Aslam, Ministro de Estado de Medio
Ambiente del Pakistan; Gregory Rusland, Ministro de Recursos Naturales de
Suriname; Ato Alemayehu Tegenu, Ministro de Minas y Energia de Etiopia;
Prodipto Ghosh, Secretario, Ministerio de Medio Ambiente y Bosques de la Indig;
Stavros Dimas, Comisario de Medio Ambiente de la Comunidad Europea; Marija
Vojnovic, Ministra Asistente, Proceso Estratégico y de Integracion en la Proteccion
del Medio Ambiente, de Croacia; Fernando Tudela, Viceministro de Medio
Ambiente de México; Yasuyuki Eda, primer Viceministro de Medio Ambiente del
Japoén; y Nora Delgado, Viceministra de Ordenamiento Ambiental de la Republica
Bolivariana de Venezuela

137. En la 202 sesion, celebrada el 12 de mayo de 2006, la Comision continud con
el didlogo ministerial sobre el tema“El camino a seguir” y formularon declaraciones
ministeriales Annika Velthut, Secretaria General del Ministerio de Medio Ambiente
de Estonia; Hazri Hassan, Director Adjunto de Relaciones Internacionales del
Ministerio de Medio Ambiente de Singapur; Serge Chappette, Director General
Asistente de la Agencia Suiza para el Desarrollo y la Cooperacion; Aldo Mantovani,
Representante Permanente de Italia; el Arzobispo Celestino Migliore, Observador
Permanente de la Santa Sede; Baki llkin, Representante Permanente de Turquia;
Hamid Al-Bayati, Representante Permanente del Irag; Maged George Elias,
Ministro de Medio Ambiente de Egipto; Jodo Salgueiro, Representante Permanente
de Portugal; Margarita Songco, Subsecretaria, Autoridad de Desarrollo Econémico
Nacional de Filipinas; Yerzhan Kazykhanov, Representante Permanente de
Kazajstéan; Maria de Fatima Lima Da Veiga, Representante Permanente de Cabo
Verde; Rodrigo Malmierca, Representante Permanente de Cuba; Collin D. Beck,
Representante Permanente de las Islas Salomén; Dasho Nado Rinchhen, Ministro de
Medio Ambiente de Bhutan; Kadyrbek Sarbaev, Ministro Principal de Relaciones
Exteriores de Kirguistan; Lucien Lux, Ministro de Medio Ambiente de L uxemburgo;
Yashar Aliyev, Representante Permanente de Azerbaiyan; Devon Rowe, Secretario
Permanente del Ministerio de Gobierno Local y Medio Ambiente de Jamaica;
Pennelope Beckles, Ministra de Servicios Piblicos y Medio Ambiente de Trinidad y
Tabago; Luciano de Castro, Ministro Coordinador de Asuntos Ambientales de
Mozambique; Claudio Langone, Viceministro de Medio Ambiente del Brasil; Hamid
Chitchian, Viceministro Principal de Energia de la Republica Islamica del Iran (en
nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la
Organizacion de Cooperacion Econdmica); Karen Kraft-Sloan, Embajadora para el
Medio Ambiente del Canada; Ibrahim Sesay, Viceministro de Desarrollo y
Planificacion Econémica de Sierra Leona; Jaime Alegjandre, Director General de
Calidad Ambiental de Espafia; Joseph Ntakirutimana, Representante Permanente de
Burundi; el representante de Zambia; Radzi Rahman, Representante Permanente
Suplente de Malasia; Jorge Ballestero, Encargado de Negocios interino de Costa
Rica (hablando también en nombre de Bolivia, Chile, el Congo, la Republica
Dominicana, el Gabon, Guatemala, Nicaragua, Panama, Papua Nueva Guinea, las
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Islas Solomon y Vanuatu); Jerrol Thompson, Ministro de Telecomunicaciones,
Ciencia e Industria de San Vicente y las Granadinas (en nombre de los Estados
Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la Comunidad del Caribe);
Ferguson Theophilus John, Ministro de Desarrollo Territorial, Medio Ambiente y
Vivienda de Santa Lucia; Abdul Hakim El-Waer, Secretario de Medio Ambiente de
la Jamahiriya Arabe Libia; Fekitamoeloa ‘Utoikamanu, Representante Permanente
de Tonga; Arjun Bahadur Thapa, Representante Permanente Suplente de Nepal;
George Talbot, Encargado de Negocios interino de Guyana (en nombre de los
Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros del Grupo de Rio);
Edward Osei Nsenkyire, Director en Jefe del Ministerio de Medio Ambiente y
Ciencia de Ghana; y Aboubacry Demba Lom, Director de Planificacion Nacional y
Coordinacion de Planificacion Regional del Senegal.

138. En la 212 sesion, celebrada el 12 de mayo de 2006, la Comisién continué su
didlogo ministerial sobre el tema “El camino a seguir”, y formul6 una declaracion
Carmen Maria Gallardo Hernandez, de El Salvador.

139. En la misma sesion, el Vicepresidente formuld una declaracion y presentd la
parte 1l del resumen del Presidente.

140. Formularon declaraciones las delegaciones de Sudafrica (en nombre del Grupo
de los 77 y China), Austria (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones
Unidas que son miembros de la Union Europea), Costa Rica, € Brasil, la Arabia
Saudita, Cabo Verde (en nombre de los Estados Miembros de las Naciones Unidas
gue son miembros de la Alianza de los Pequefios Estados Insulares), el Japodn,
Egipto, la Argentina, Suiza, China, la India, Australia, el Sudan, Kuwait, Nigeria,
Azerbaiyan y Mauricio.

141. Enlamisma sesion, el Vicepresidente dio lectura a una declaracion en nombre
del Presidente.

142. Formularon declaraciones los representantes de cada uno de los grupos
principales: nifios y jévenes; empresas e industrias; agricultores; pueblos indigenas;
autoridades locales; organizaciones no gubernamentales; comunidad cientifica y
tecnol dgica; trabajadores y sindicatos; y mujeres.

Resumen del Presidente

143. El resumen del Presidente decialo siguiente:

Primeraparte

Apertura del periodo de sesiones. Informe sobre las conferencias
y reuniones celebradas entre periodos de sesiones

1. El 14° periodo de sesiones de la Comision sobre el Desarrollo Sostenible fue
declarado abierto el 1° de mayo por la mafiana por el Secretario General Adjunto de
Asuntos Econémicos y Sociales, quien leyd un mensaje del Presidente, Aleksi
Aleksishvili, Ministro de Finanzas de Georgia, en el que informaba a los delegados
de que no podia asistir a la sesién debido a una emergencia nacional en su pais. La
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Comision eligio Vicepresidente a Azanaw Tadesse Abreha, de Etiopia, y lo invit6 a
desempefiar las funciones de Presidente interino en la sesion de la mafiana.

2. El Presidente interino ley6 la declaracion inaugural del Presidente, en la que
éste destacaba que las cuestiones que componian el grupo tematico para €l ciclo de
aplicacion 2006/2007 —energia para el desarrollo sostenible, desarrollo industrial,
contaminacién del aire/atmosférica y cambio climatico— tenian una importancia
decisiva para alcanzar los objetivos de desarrollo sostenible. Las citadas cuestiones
eran complejas y estaban interrelacionadas, por |0 que el Presidente Aleksishvili y el
resto de la Mesa habian establecido la organizacion de los trabajos para el periodo
de sesiones de examen en curso siguiendo un enfoque méas integrado que en
periodos de sesiones anteriores. El Presidente interino pidié que se entablara un
intercambio de ideas franco y fructifero sobre los obstaculos y 1os problemas que se
planteaban en relacion con las cuestiones del grupo tematico, y sobre los progresos
realizados al respecto, pues de ese modo contarian con una base sblida para la
consideracion de las politicas el siguiente afio.

3. Cuando se examind el programa provisional y la organizacion de los trabajos
del periodo de sesiones, una delegacion, hablando en nombre del Grupo de Rioy la
Comunidad del Caribe, expreso su preocupacion por la organizacién de los trabajos
recomendada por la Mesa y la documentacion para el 14° periodo de sesiones de la
Comision sobre el Desarrollo Sostenible. Indicd que preferian que el tiempo
asignado al examen de cada una de las cuatro cuestiones del grupo temético se
distribuyera de forma equilibrada. La organizacion de los trabajos se aprobd por
consenso, en el entendimiento de que no constituia un precedente para periodos de
sesiones futuros.

4.  En sus observaciones preliminares, el Secretario General Adjunto, sefialé una
serie de logros importantes que se habian alcanzado desde la celebracion de la
Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible en 2002, pero reconocié que
guedaba mucho por hacer. Destacé unas cuantas esferas prioritarias, como €l acceso
a servicios modernos de suministro de energia, la seguridad energética, las
tecnologias de fuentes de energia renovables, la limitacion de las emisiones y la
adaptacion al cambio climatico, los métodos de produccion menos contaminantes y
el desarrollo industrial moderno en un mundo en proceso de globalizacién, e indico
que todas las cuestiones abarcadas en el ciclo 2006-2007 estaban interrelacionadas.
Concluyd sefidlando que la experiencia habia demostrado que las cuestiones
ambiental es no se podian aplazar a una etapa ulterior del proceso de desarrollo.

5.  Las delegaciones presentaron informes sobre 12 conferencias y reuniones que
se habian celebrado entre junio de 2004 y abril de 2006 y que habian aportado una
contribucion al 14° periodo de sesiones de la Comision (véase el anexo 11).

Examen global: Declaraciones generales

6. En sus declaraciones sobre el examen global de los progresos realizados en la
aplicacion del Programa 21, €l Plan para la ulterior gjecucion del Programa 21, el
Plan de Aplicacién de las Decisiones de Johannesburgo y la Estrategia de Mauricio
para la gjecucion ulterior del Programa de Accion para el desarrollo sostenible de
los pequefios Estados insulares en desarrollo, las delegaciones manifestaron su
satisfaccion por la celebracion del periodo de sesiones de examen, que ofrecia la
oportunidad de seguir buscando medios nuevos y dinamicos para promover la
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integracion de los tres componentes del desarrollo sostenible, esto es, el desarrollo
econdmico, el desarrollo social y la proteccion ambiental, considerados pilares
interdependientes y sinérgicos. Algunas delegaciones apuntaron a la necesidad de
adoptar un enfoque integrado a largo plazo para alcanzar |os objetivos en materia de
desarrollo sostenible.

7.  El grupo tematico de cuestiones para €l ciclo de aplicacién objeto de examen
—energia para el desarrollo sostenible, desarrollo industrial, contaminacion del
aire/atmosférica y cambio climéatico— revestia una importancia de primer orden
para el logro del desarrollo sostenible. Se trataba de temas complejos intimamente
relacionados. La Comision deberia determinar los obstaculos y las dificultades con
gue se enfrentaban todos los paises, en particular los paises en desarrollo, para
alcanzar las metas y los objetivos convenidos en esas esferas. Muchos destacaron la
relevancia del principio 7 de la Declaracion de Rio sobre el Medio Ambiente y el
Desarrollo relativa a las responsabilidades comunes pero diferenciadas de los
Estados. Ademas, todas las delegaciones reconocieron la importancia de considerar
las cuestiones de manera integrada y al mismo tiempo equilibrada. Los paises en
desarrollo reiteraron la preocupacion expuesta en una carta a Presidente de la
Comision en su 14° periodo de sesiones de que se diera un tratamiento equitativo y
equilibrado a los cuatro temas del programa de trabajo y de que existiera equilibrio
en la documentacion, de acuerdo con |o establecido en las decisiones de la Comisién
en su 11° periodo de sesiones.

8. Numerosos oradores indicaron que se habian hecho progresos en algunas de
las esferas objeto de examen, pero reconocieron que esos progresos habian sido
lentos y desiguales. En muchas zonas cada vez se estaban agotando mas recursos
naturales, el crecimiento econémico era lento y las condiciones sociales estaban
empeorando. Se subrayé que la erradicacién de la pobreza seguia siendo una
prioridad mundial y un objetivo general del desarrollo sostenible. A ese respecto,
muchos manifestaron la preocupacion de que los objetivos de desarrollo convenidos
internacionalmente, incluidos los consignados en la Declaracion del Milenio de las
Naciones Unidas, y reafirmados en el Documento Final de la Cumbre Mundial 2005,
y en otras conferencias importantes de las Naciones Unidas, no pudieran al canzarse
paralafechafijada, esto es, 2015.

9.  Algunos oradores pidieron que €l intercambio de experiencias en el periodo de
sesiones en curso se centrara en los factores de éxito que habian contribuido a la
gjecucion eficaz de programas, proyectos y politicas. También exhortaron a las
delegaciones a que tuvieran presente el costo de la inaccién respecto a esas
cuestiones fundamental es.

10. Lamayoria de los oradores hicieron hincapié en las condiciones particulares y
las necesidades especiales de |os paises en desarrollo, sobre todo de los del Africaal
sur del Sahara, los pequefios Estados insulares en desarrollo, los paises menos
adelantados y los Estados en desarrollo sin litoral. En muchos casos, esas
necesidades especiales se habian visto aumentadas por las consecuencias tragicas de
desastres naturales, como fendmenos meteorol 6gicos graves.

11. Con respecto a Africa, muchos oradores destacaron una cuestion intersectorial
presente en el programa de todos los periodos de sesiones de la Comision: las
enormes dificultades con que se enfrentaba el continente para alcanzar el desarrollo
sostenible, inclusive en las esferas tematicas que la Comision estaba examinando en
su 14° periodo de sesiones. Los representantes de los paises africanos pidieron que
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se establecieran asociaciones de colaboracion eficaces con sus asociados en el
desarrollo, entre otras cosas, por medio de iniciativas de desarrollo regional como la
NuevaAlianza para el Desarrollo de Africa (NEPAD).

12. Otra cuestion intersectorial de especial interés para la Comision en el periodo
de sesiones en curso era el desarrollo sostenible de los pequefios Estados insulares
en desarrollo. Los representantes de esos Estados habian acogido con agrado la
decision adoptada por la Comision en su 13° periodo de sesiones de dedicar un dia
de cada periodo de sesiones de examen a considerar la aplicacion de la Estrategia de
Mauricio para la €jecucion ulterior del Programa de Accion para el desarrollo
sostenible de los pequefios Estados insulares en desarrollo, centrando la atencién en
el grupo temético que correspondiera, asi como en cualquier nuevo acontecimiento
relacionado con los esfuerzos de esos Estados por lograr un desarrollo sostenible.
Subrayaron que las medidas de mitigacion y adaptacion debian correr pargjas, ya
gue las unas sin las otras tenian poco sentido.

13. La mayoria de los paises sefialaron que la necesidad de méas recursos
financieros, transferencia de tecnologia y creacion de capacidad —esto es, de
medios de gecucion— era la cuestion intersectorial de mayor importancia y mas
necesaria para lograr el desarrollo sostenible y englobaba los principal es obstacul os
y dificultades con que se enfrentaban los paises en desarrollo. Pidieron a la
comunidad internacional que cumpliera sus compromisos en esas esferas, incluidos
los contraidos en virtud del Consenso de Monterrey. Se sefiald que, aunque la
asistencia para el desarrollo habia alcanzado unas cifras sin precedentes, permanecia
en un nivel excepcionalmente bajo en cuanto a porcentaje de los ingresos de los
paises donantes. Muchos paises manifestaron también su preocupacion por la falta
de fondos del FMAM, en particular para su cuarta reposicion.

14. Los oradores pusieron de relieve otras cuestiones intersectoriales que habia
gue abordar, como la modificacion de las modalidades insostenibles de consumo y
produccion, laigualdad entre los géneros, lasalud y la proteccion y ordenacion de la
base de recursos naturales para el desarrollo econdmico y social. También se sefial 6
gue habia que prestar la debida atencién a la planificaciéon y ordenacion integradas
de los recursos de tierras, la lucha contra la desertificacion, la conservacion y el uso
sostenible de la diversidad bioldgica, la ordenacién de los ecosistemas fragiles, la
promocion de la agricultura y el desarrollo rural sostenibles, y la gestion
ambientalmente racional de los productos quimicos téxicos y los desechos sélidos y
peligrosos.

15. Algunas delegaciones recal caron que la buena gobernanza a todos los niveles y
la liberalizacion del comercio eran fundamentales para conseguir un desarrollo
sostenible. Con respecto a la gobernanza, afirmaron que era esencial que las
estructuras institucionales y de reglamentacion fueran transparentes y responsables
y combatieran la corrupcion.

16. En cuanto alaliberalizacion del comercio, sefidlaron que hacia falta un sistema de
comercio multilateral abierto y no discriminatorio, que permitiera a todos los paises,
incluidos los paises en desarrollo, alcanzar un crecimiento econémico sostenido y
valerse por sus propios medios. Instaron a que se concluyera a tiempo y de forma
satisfactoriala ronda de Doha de negociaciones comerciales para el desarrollo.

17. Se sefia6 la utilidad de una matriz para organizar la informacién sobre las
ensefianzas extraidas y las practicas idoneas para alcanzar |os objetivos establecidos
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en el Plan de Aplicacion de las Decisiones de Johannesburgo. También se destaco la
importancia de realizar andlisis objetivos basados en datos precisos. Varios oradores
se mostraron partidarios de continuar desarrollando y ampliando las asociaciones de
colaboracion, por considerarlas instrumentos adicionales concretos para cumplir los
objetivos y metas de desarrollo sostenible. No obstante, se indico que tan so6lo
algunas de las numerosas asociaciones que se habian creado en los paises en
desarrollo desde |a celebracién de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible
habian contribuido de forma significativa a transferir tecnologias, movilizar
recursos financieros o crear capacidad. Muchos oradores alentaron al sector privado
a participar en esas iniciativas, junto con los gobiernos y las organizaciones
internacionales y no gubernamentales. Se presentd un informe sobre la labor de la
Alianza para las Montafas, establecida en la Cumbre, en el que se ponian de relieve
algunas dificultades clave que habian surgido a la hora de coordinar a sus mas de
130 asociados. Se anunci6 que en el periodo de sesiones en curso de la Comision se
presentaria una asociacion mundial sobre bioenergia.

18. Varios oradores hicieron referencia ala conclusion exitosa del anterior ciclo de
la Comision (2004/2005), que se habia centrado en el agua, €l saneamiento y los
asentamientos humanos. Expresaron su apoyo a la adopcién de medidas
complementarias y observaron con reconocimiento la labor desempefiada por la
secretaria para establecer la base de datos sobre el establecimiento de redes y la
adopcion de medidas relativas a agua, destinada a facilitar la aplicacion de los
objetivos relacionados con el agua.

19. Numerosas delegaciones sefialaron que el 14° periodo de sesiones de la
Comision se estaba celebrando en un momento de reformas en las Naciones Unidas.
L os paises en desarrollo, en particular, expresaron la opinion de que la Organizacion
les ofrecia una plataforma esencial para plantear cuestiones que no solo les
preocupaban, sino que eran esenciales para su supervivencia. También se afirmo que
la Comision era un elemento sumamente importante del sistema de las Naciones
Unidas para todos los paises y, en especial, para aquéllos en desarrollo. Algunas
delegaciones observaron que la labor de la Comision habia dado un giro radical
desde la celebraciéon de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible y habia
pasado a centrarse en la adopcion de medidas y el logro de resultados, 1o cual podia
servir de gjemplo a otras entidades del sistema de las Naciones Unidas. También se
sefial 6 que para pasar del periodo de sesiones de examen a la adopcion de decisiones
normativas el afio siguiente, seria importante iniciar los debates sobre las
disposiciones de seguimiento adecuadas que se podrian adoptar en el 15° periodo de
sesiones de la Comision.

Debates teméticos. Energia para el desarrollo sostenible,
desarrollo industrial, contaminacién del aire/atmosférica
y cambio climéatico*

I ntroducciéon

20. El uso de energiay el desarrollo industrial son necesarios para alcanzar los
objetivos de desarrollo sostenible, pero al mismo tiempo estdn muy relacionados
con la contaminacion del aire, los problemas atmosféricos y la emision de gases de

En el resumen que figura a continuacién se recogen las opiniones expresadas durante los debates
tematicos interactivos, pero éstas no son reflejo de un consenso.
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efecto invernadero. Aunque se han hecho algunos progresos en cuanto a la
diversificacion de las fuentes de energia, los recursos energéticos basados en
combustibles fdsiles seguiran ocupando un lugar dominante en el conjunto de
fuentes de suministro de energia existentes en el futuro previsible. Las actividades
destinadas a desarrollar tecnologias y métodos energéticos menos contaminantes,
como las tecnologias avanzadas de combustibles fésiles, son muy importantes para
alcanzar los objetivos establecidos en el Programa 21 y el Plan de Aplicacion de las
Decisiones de Johannesburgo.

21. El acceso a la energia es decisivo para alcanzar 1os objetivos de desarrollo
sostenible y los objetivos de desarrollo del Milenio, en particular la meta relativa a
la reduccion de la pobreza. Asegurar €l acceso a servicios energéticos modernos
para cocinar y como medio de calefaccién puede aportar numerosos beneficios,
como la reduccién de la contaminacion del aire en locales cerrados y la mejora de la
salud, la mejora de la educaciéon y el aumento de las oportunidades de obtener
ingresos para las mujeres y los nifios y el uso més eficiente de los recursos
energéticos. El acceso a la electricidad en lugares clave de las comunidades rurales
y aisladas, por ejemplo en escuelas, dispensarios y hospitales, también contribuiria
considerablemente a alcanzar esos objetivos. Un aspecto importante del tema del
acceso a la energia es la asequibilidad de los servicios, inclusive en las zonas
urbanas.

22. Laceficiencia energética ofrece solo ventgjas; cabe citar entre ellas el aumento
de la competitividad industrial, la mayor seguridad energética y la reduccion
considerable de las emisiones de didxido de carbono y otros gases de efecto
invernadero de manera eficaz en funcion del costo. Son muchas las posibilidades de
mejorar la eficiencia energética en los hogares, el sector del transporte y la
industria, incluida la industria de |a energia, por gjemplo, mediante la modificacion
de las modalidades de consumo y produccién, los comportamientos y los modos de
vida.

23. Se expresO la opinion generalizada de que era necesaria una combinacion
razonable de energia de todas las fuentes para hacer frente a la creciente demanda
mundial de energia con la mayor eficiencia posible, y que a ese respecto las
tecnologias avanzadas de combustibles fdsiles, menos contaminantes, tenian un
papel destacado que desempefiar. Se subrayé asimismo la importancia de desarrollar
fuentes de energia renovables, y algunos participantes sefialaron que pasaria algun
tiempo antes de que las fuentes de energia renovables pudieran proporcionar las
grandes cantidades de energia que necesitaban |a mayoria de los paises. La adopcion
de las politicas y los incentivos adecuados y la aportacion de mas recursos para
actividades de investigacion y desarrollo podrian hacer que se lograra antes ese
objetivo.

24. Se mostré un firme apoyo a establecimiento de un sector industrial fuerte y
competitivo que favoreciera el crecimiento econdmico y €l desarrollo social. Se
concedio especial atencion ala contribucion que el desarrollo industrial habia hecho
a la reduccion de la pobreza. Las numerosas experiencias compartidas pusieron de
manifiesto que no existia un modelo de industrializacion unico. El desarrollo
industrial debia llevarse a cabo en funcién de las condiciones y las necesidades de
desarrollo especificas de cada pais, las cuales también incidian en las politicas y las
medidas adoptadas para promover el desarrollo industrial en el marco del desarrollo
sostenible.



E/2006/29
E/CN.17/2006/15

25. Lasfuentes de contaminacion del aire (incluido el aire en locales cerrados) son
muy diversas; cabe citar los sistemas de transporte, las plantas generadoras de
energia, la industria, la agricultura y las actividades de gestion de desechos. Las
fuentes, los niveles y el alcance de la contaminaciéon del aire varian
considerablemente de un pais a otro, por lo que es preciso tener en cuenta las
caracteristicas de cada uno de ellos a adoptar medidas para mitigar el problema. Se
sefialo que el nivel de contaminacion del aire ambiente en las zonas rurales de los
paises en desarrollo, que a menudo es mucho mayor de lo que se supone, puede
verse aumentado por contaminantes atmosféricos transportados por el viento desde
zonas urbanas e industriales.

26. Se afirmd que el cambio climético debe ser considerado en el contexto mas
amplio del desarrollo sostenible. La mayoria de los representantes de los paises
sefialaron que los efectos del clima, como la subida de las temperaturas, el aumento
del nivel del mar, los fendbmenos meteoroldgicos extremos, la propagacion de
enfermedades y el deshielo de los casquetes polares, afectaran no sélo a medio
ambiente, sino también a los sistemas sociales y econdmicos, lo cual supondra una
amenaza para la produccion agricola y la seguridad alimentaria, la pesca, la
ordenacion de las zonas costeras y la salud publica. Asi pues, se subray6 la
importancia de integrar las medidas de mitigacion del cambio climatico en las
politicas energéticas y otras politicas sectoriales, con el fin de aprovechar al maximo
las sinergias y los elementos complementarios.

27. Lamayoria de los representantes de |os paises expresaron su preocupacion por
gue el cambio climético habia perjudicado a los mas pobres y més vulnerables, en
particular a los pueblos indigenas, que eran los que menos habian contribuido al
cambio climético. Habida cuenta de que el cambio climético puede agravar la
pobreza, su repercusion podria socavar el logro de los objetivos de desarrollo del
Milenio y las actividades de mitigacion de la pobreza. De ahi que la adaptacion sea
sumamente importante para los paises menos adelantados y los pequefios Estados
insulares en desarrollo.

Obstéaculosy limitaciones
Energia para el desarrollo sostenible

28. Entre los factores que dificultan la mejora del acceso a servicios energéticos
modernos, como combustibles modernos para cocinar y calentar viviendas y
electricidad, figuran el elevado costo de los equipos —a veces incrementado por
aranceles—, la insuficiente capacidad humana y técnica para mantener |0os equipos,
la falta de subvenciones y la incapacidad para pagar 10s servicios o la renuencia a
hacerlo. Esos factores son especialmente marcados en algunos paises menos
adelantados y Estados insulares en desarrollo. El elevado costo de la ampliacion de
las redes nacionales de energia el éctrica a las comunidades pobres, especialmente de
las zonas rurales y aisladas, dificultala mejora del acceso ala electricidad.

29. El reciente aumento del precio de la energia se ha sumado a esas dificultades y
ha hecho que aumente la preocupacion acerca de la seguridad energética. La
escalada de los precios de la energia tiene una repercusion especialmente negativa
en laimportacion de éstay afecta sobre todo a los paises vulnerables, en particular a
los menos adelantados y los pequefios Estados insulares en desarrollo, asi como a
algunos paises de Africa, que tienen una gran dependencia de los combustibles
fOsiles importados.
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30. Se sefidd que la inseguridad de la tenencia de tierras, sobre todo en los
asentamientos improvisados, constituia un obstaculo importante a la ampliaciéon de
la red de suministro de electricidad en las zonas urbanas. En cuanto a las zonas
rurales, se indicd que el problema fundamental era determinar como ampliar la
prestacion de servicios.

31. Para las mujeres, el elevado costo de la energia, la falta de formacion y
educacion y la escasez de conocimientos acerca de las opciones energéticas suponen
grandes obstaculos. A menudo no se dispone de datos desglosados por sexos, por lo
gue cuesta hacer una valoracion de las necesidades y evaluar los proyectos
destinados a las mujeres y 10s nifios.

32. Algunos de los factores que frenan la eficiencia energética son la poca solidez
de los reglamentos en materia de energia y su escaso cumplimiento; la falta de
sensibilizacion por parte del puablico, incentivos, tecnologia, capacidad y
conocimientos tecnoldgicos y recursos financieros; los procesos fragmentados de
adopcion de decisiones por parte de los gobiernos, y la inexistencia de
competitividad entre los proveedores de energia.

33. Los paises en desarrollo carecen de informacion sobre las opciones en materia
de fuentes de energia renovables y tecnologias energéticas avanzadas. Los elevados
gastos de capital asociados a las tecnologias de energia renovable y la ausencia de
mecanismos de financiacion asequibles constituyen un importante obstaculo al uso
de tecnologias de fuentes de energia modernas, eficientes y sostenibles, sobre todo
en los paises en desarrallo.

34. La falta de marcos institucionales y legales adecuados, incluida la falta de
responsabilizacion y transparencia, y la insuficiente capacidad son factores que
obstaculizan la promocién de las tecnologias de energia renovable y las tecnologias
energéticas avanzadas, incluidas las tecnologias avanzadas de combustibles fésiles.
Sin esos marcos no es posible crear un entorno propicio, estimular a los mercados y
ofrrecer los incentivos necesarios

35. Laescasez de fondos para actividades de investigacion y desarrollo y la falta
de conocimientos técnicos adecuados menoscaban la capacidad de los paises para
introducir innovaciones y asimilar y utilizar tecnologias energéticas avanzadas,
como las relacionadas con los combustibles fésiles.

36. No se ha concedido la debida atencion a la evaluacion y la difusion de las
ventajas que entrafian la mejora de la eficiencia energética, el empleo de fuentes de
energia renovables y otras politicas energéticas ni a la evaluacion de la eficacia de
las politicas y del costo que conlleva no tomar medidas para atender a las
necesi dades energéticas.

Desarrollo industrial

37. Se sefial6 que la fuerte competencia mundial en el ambito de la produccion en
grandes cantidades y con baja tecnologia constituia un obstaculo al desarrollo
industrial en algunos paises en desarrollo, sobre todo en los pequefios paises en
desarrollo y los pequefios Estados insulares en desarrollo. Los paises menos
adelantados son especialmente vulnerables debido al alto grado de especializacion
de sus productos, pero esa situacion ha alentado a algunos de €llos a tratar de
diversificar mas sus productos y buscar mercados especializados con un alto valor
anadido.
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38. La falta de un entorno favorable en muchos paises, unida a una limitada
inversion interna, puede ser un factor de disuasion para la inversion extranjera
directa, que tiende a concentrarse en unos cuantos paises y se centra en las
industrias extractivas.

39. La progresividad arancelaria y los obstaculos a comercio —incluidas las
barreras no arancelarias— de productos industriales de especial interés para los
paises en desarrollo, en particular para los menos adelantados, suponen un freno a
su desarrollo industrial.

40. Se sefidd que la falta de una buena gobernanza a nivel internaciona y
nacional, tanto en el sector publico como el privado, entorpece el desarrollo
industrial.

41. Ladinamica de la competencia mundial, junto con los cambios tecnol 6gicos,
han Illevado a la reestructuracion del sector industrial en muchos paises, o que ha
supuesto un incremento de las necesidades de capital, de nuevos equipos y de
Nnuevos conoci mientos.

42.  En muchos paises €l sector industrial requiere cada vez menos mano de obra,
por lo que resulta méas dificil obtener las ventgjas que entrafiaba el desarrollo
industrial en cuanto a creacion de empleo, sobre todo para los trabajadores menos
cualificados.

43. Lapresion de la competencia puede llevar alas empresas industriales a utilizar
las fuentes de energia y los insumos més baratos, aungue sean mas contaminantes.
El temor a perder terreno en el mercado mundial a veces hace que los productores
elijan opciones no sostenibles, incluso en lo que atafie a las condiciones de trabajo.

44. Cuando el suministro energético no es fiable, como ocurre sobre todo en los
paises menos adel antados, se ve afectado el desarrollo industrial, debido al aumento
del costo de la energiay ala disminucion de su eficiencia, lo que hace que €l costo
energético por unidad de produccion sea elevado.

45. El uso de tecnologia obsoleta supone una traba para cumplir las normas de
calidad exigidas en los mercados de exportacion. Tanto la tecnologia para obtener
productos de calidad como los procedimientos de certificacion extranjera de esa
calidad son onerosos.

46. Lasinstituciones que prestan apoyo técnico alas industrias funcionan mal o no
existen en muchos paises, por lo que las empresas nacionales, en particular las
microempresas y las pequefias y medianas empresas, tienen dificultades para
cumplir las normas de calidad y técnicas exigidas en los principales mercados de
exportacion. Ese apoyo esta relacionado con las normas y la metrologia, el control
de calidad, los procedimientos de pruebas y certificacion y la informacion sobre los
mercados.

47. El acceso a los mercados y la financiacion de las inversiones suelen ser
insuficientes y las pequefias y medianas empresas se encuentran en situacion
especialmente desfavorecida. Estas a menudo no estdn convencidas de los
beneficios financieros que entrafia invertir en tecnologias de produccion menos
contaminantes, 1o que hace dificil establecer fondos rotatorios para promover la
concesion de préstamos comerciales para adquirir esas tecnologias.
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48. Se sefiald que en Africa el desarrollo industrial se enfrentaba a numerosos
obstaculos, como la falta de acceso a los mercados, la mala infraestructura, los
elevados impuestos, las reglamentaciones engorrosas y las deficiencias
institucionales, la pérdida de personas capacitadas debido a la fuga de cerebros, los
métodos de produccion ineficaces y la falta de calidad de los productos. La
inactividad de los asociados en el desarrollo también se considera un obstéculo.

49. En muchos paises en desarrollo existe una fuerte dicotomia entre el sector
moderno, integrado por grandes productores vinculados a las cadenas mundiales de
produccion y distribucion, y el vasto sector tradicional no estructurado, que apenas
ha tenido contacto con las tecnologias modernas y las leyes internacionales de
mercado.

Contaminacioén del aire/atmosférica

50. La insuficiente comprension por parte del publico del impacto de la
contaminacion del aire en la salud, asi como la fata de voluntad politica,
constituyen un obstaculo para la adopcion de medidas efectivas para combatir ese
problema.

51. La fragmentacion de las responsabilidades en materia de reglamentacion,
vigilanciay aplicacion de los sistemas de control de las emisiones entre organismos
no coordinados hace dificil adoptar un enfoque integrado e intersectorial para
combatir la contaminacion del aire.

52. Los esfuerzos de muchos paises por supervisar la calidad del aire y reducir la
contaminacion atmosférica también se ven entorpecidos por la falta de informacion
y datos técnicos, tecnologia adecuada, capacidad técnica y capacidad de
investigacion y desarrollo, asi como por el elevado costo de las tecnologias de
supervision y reduccién de las emisiones. No compartir los resultados de las
actividades de supervision de contaminantes concretos del aire con el publico y no
hacer participar a todos los interesados en el proceso de adopcién de decisiones
supone un obstéaculo para mejorar la calidad del aire.

53. El répido aumento del nimero de personas que poseen vehiculos privados en
algunos paises en desarrollo, debido al crecimiento de la poblacién, el crecimiento
econdmico y el proceso de urbanizacion, esta provocando un incremento de la
contaminacion del aire en las ciudades. El costo mas elevado de los vehiculos
nuevos con sistemas de uso més eficiente del combustible y reduccién de la
contaminacion puede frenar la renovacion del parque de automadviles.

54. A los paises pequefios que no fabrican vehiculos a nivel nacional les cuesta
gjercer influencia sobre |os fabricantes en cuanto a las caracteristicas de emision de
gases de los vehiculos.

55. Los combustibles de mala calidad, en particular los que tienen un alto
contenido de azufre, dificultan la introduccién de tecnologias menos contaminantes
para vehiculos, como los convertidores cataliticos, sobre todo en los paises en
desarrollo.

56. Todavia no se conocen bien los efectos a largo plazo para la salud del uso de
aditivos para incrementar €l indice de octano, como €l tricarbonilo
metilciclopentadienilo de manganeso.
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57. Por lo que respecta a la contaminacion del aire por las industrias, muchos
paises tienen problemas para regular las emisiones de las empresas pequefias y
medianas, que en conjunto tienen un impacto importante.

58. En algunos paises tampoco se controla el comercio ilegal de sustancias que
agotan la capa de ozono. Los recursos financieros para garantizar el cumplimiento
de las obligaciones internacional es en la materia son insuficientes.

59. Los bienes de equipo en la industria tardan mucho en renovarse, sobre todo en
el sector de la energia y la industria pesada, 10 que hace que se conserven durante
décadas infraestructuray equipo contaminantes.

60. El tradicional combustible de biomasa utilizado para cocinar y como medio de
calefaccion contamina el aire en los locales cerrados, 10 que perjudica a la salud de
las mujeres y los nifios;, ademas, el tiempo que dedican a recoger lefia lo podrian
dedicar arealizar actividades generadoras de ingresos y a asistir ala escuela.

61. El carécter difuso de las fuentes de contaminacion del aire en locales cerrados
y la falta de recursos financieros para adquirir combustibles hacen dificil el uso de
combustibles domésticos menos contaminantes y de sistemas mejorados para
cocinar.

62. La pobreza puede ser un obstaculo para mitigar la contaminacion del aire, ya
que obliga a realizar actividades contaminantes para obtener ingresos, como quemar
neuméticos de automoviles al aire libre para recuperar metales reciclables.

63. El hecho de que no exista una autoridad bien definida que regule la
contaminacion del aire provocada por el transporte maritimo y aéreo internacional
supone un impedimento para reducir la contaminacion de esas fuentes.

64. La falta de investigaciones cientificas sobre la repercusion de numerosos
contaminantes para la salud y la escasez de recursos de muchos paises en desarrollo
para realizar actividades de investigacion y desarrollo que permitan mejorar su
capacidad de vigilancia y reduccion de la contaminacion del aire dificultan
seriamente la reduccion de los efectos de la contaminacion del aire en la salud.

Cambio climético

65. Cada vez se observan cambios climéticos més rapidos y frecuentes, y se prevé
gue en los proximos 5 a 20 afios habra mas muestras de sus efectos negativos,
mientras que, segun afirman algunos, la inversion actual destinada a mitigar las
causas de esos cambios es insignificante. Se ha seflalado que un obstéculo
importante es el elevado costo de las inversiones necesarias y de motivar a los
paises para que adopten medidas para hacer frente al cambio climatico.

66. La ausencia de sefiales de mercado claras desalienta las inversiones del sector
privado. Ademas, en algunos lugares no se tiene conciencia de la urgencia de
adoptar medidas mas resueltas de mitigacion y adaptacion, lo que a su vez
constituye un obstaculo para promover una mayor participacion del sector privado
en laaccion mundial concertada para afrontar el problema.

67. Tanto las medidas de mitigacion como las de adaptacion son necesarias para
aportar una respuesta global alargo plazo. La insuficiente capacidad para establecer
y aplicar planes de adaptacion supone un problema sobre todo para los paises muy
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vulnerables al impacto del cambio climético, que amenaza a la propia supervivencia
de algunos pequefios Estados insulares en desarrollo.

68. EIl hecho de tener que destinar recursos a afrontar emergencias relacionadas
con €l clima, como desastres naturales, en los paises en desarrollo, en lugar de
disponer de ellos para otras inversiones y necesidades de desarrollo, plantea un
grave problema para alcanzar |os objetivos del Programa 21 y los establecidos en el
Plan de Aplicacion de las Decisiones de Johannesburgo.

69. Algunos participantes sefialaron que el costo relativamente elevado de los
proyectos del mecanismo para un desarrollo limpio relacionados con las fuentes de
energia renovables impedian que éstos se aplicaran en mayor medida.

70. La falta de actividades de acopio y andlisis de datos y de prediccion impide
comprender y afrontar los efectos climéticos. Por ejemplo, se necesitan datos sobre:
a) los efectos del cambio climatico a nivel regional y nacional; b) el costo a corto y
largo plazo de la inaccion, y c) los efectos del cambio climético para los paises
menos adelantados y los pequefios Estados insulares en desarrollo. Africa, en
particular, tiene problemas relacionados con el déficit de datos e informacion.

71. El hecho de que los paises en desarrollo y, sobre todo, los menos adelantados y
los pequefios Estados insulares en desarrollo, carezcan de capacidad financiera,
técnica e institucional para afrontar el cambio climatico y mitigar sus efectos
negativos supone un gran obstaculo para el crecimiento econémico y la mitigacion
de la pobreza.

72. Muchos participantes sefialaron que la insuficiencia de recursos financieros de
los mecanismos multilaterales para respaldar medidas de adaptacion en paises
vulnerables representaba un gran obstaculo.

Ensefianzas extraidasy practicas idoneas
Energia para el desarrollo sostenible

73. Lainclusion del tema del acceso a fuentes de energia en las estrategias y
planes de ambito nacional y regional ha hecho que se conceda més atencion a las
cuestiones relacionadas con ese acceso en las prioridades y presupuestos de los
paises y promovido una mayor cooperacion regional al respecto. Los objetivos en
materia de eficiencia energética también se han tenido en cuenta en agunas
estrategias nacional es destinadas a alcanzar el objetivo de desarrollo del Milenio de
mitigar la pobreza.

74. La adopcion de leyes, marcos normativos y politicas tributarias sélidos y
previsibles ha contribuido a promover la inversion privada en el sector de la energia
y a mejorar el acceso a servicios energéticos modernos para cocinar, calentar las
viviendasy disponer de electricidad en las zonas rurales y urbanas.

75. Las soluciones alternativas a uso del combustible de biomasa tradicional para
cocinar y como medio de calefaccion, por gemplo el empleo de gas licuado de
petréleo y la mejora de las cocinas que funcionan con combustible de biomasa, han
reportado importantes beneficios econdmicos y sociales a un costo relativamente
bajo. Las inversiones que se han necesitado han sido relativamente pequefias y |os
donantes han aportado fondos cuando se ha dado prioridad a ese objetivo en los
documentos de estrategia de lucha contra la pobreza.
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76. Las tecnologias de fuentes de energia renovables, como las cocinas modernas,
los digestores de biogas, |os biocombustibles, las instal aciones de energia geotermal
y edlica, los paneles solares fotovoltaicos y las minicentrales hidroeléctricas han
permitido proporcionar acceso a servicios energéticos modernos en toda una serie de
paises, inclusive en zonas rurales y en algunos pequefios Estados insulares en
desarrollo.

77. La participacion de los interesados y las comunidades, en particular de las
mujeres, ha resultado ser un elemento esencial para establecer y aplicar
satisfactoriamente politicas y normas. Los proyectos y las actividades en cuya
concepcion, disefio y ejecucion han participado las mujeres beneficiarias han
demostrado tener mas éxito.

78. Los proyectos de acceso a fuentes de energia que han incluido componentes de
generacion de ingresos han dado buenos resultados. El hecho de tener en cuenta en
los andlisis de costos y beneficios el meoramiento de la educacion y las
oportunidades de obtener ingresos, ventajas sociales que entrafia prevenir muertes
prematuras y evitar la mala salud de las mujeres y los nifios, ha permitido realizar
una evaluacion mas precisa de las posibilidades y la viabilidad de los proyectos.

79. Para poder ofrecer acceso a la electricidad en las zonas rurales en algunos
casos se otorgan concesiones al sector privado y en otros se recurre a la gestion
publica directa y los gastos se reparten entre el gobierno, los donantes, las
comunidades y los hogares. En ambas situaciones se utilizan sistemas de suministro
eléctrico descentralizados no conectados a la red nacional, a menudo con
tecnologias de fuentes de energia renovables.

80. Se ha demostrado en muchas ocasiones que el uso eficiente de la energia
constituye la manera méas econdmica y menos contaminante de utilizar la energia'y
contribuye a reducir la contaminacion del aire y las emisiones de gases de efecto
invernadero. También se han reconocido los beneficios sociales que entraia la
mejora de la eficiencia energética, como la creacion de empleo y la reduccion de los
gastos de salud publica. Algunas de las medidas de probada eficacia para promover
la eficiencia energética son el establecimiento de normas de rendimiento
obligatorias, la aplicacion de programas de normas y etiquetado para aparatos
electrodomésticos y edificios, la concesién de incentivos financieros a las mejoras
tecnoldgicas y la eliminacion de los incentivos negativos, segun los cuales los
servicios de suministro de energia maximizan sus beneficios vendiendo la mayor
cantidad posible de electricidad.

81. Los programas de gestion de la demanda destinados a aumentar la eficiencia
energética y reducir la demanda innecesaria se han mejorado gracias a la
participacion activa de organizaciones sin animo de lucro y compariias de servicios
de energia. Las medidas y las normas que proporcionan o refuerzan las sefiales de
mercado han sido muy Utiles para promover la eficiencia energética. Asimismo, el
mantenimiento adecuado de |0s equipos es importante para que el uso eficiente de la
energia no se interrumpa.

82. La eficiencia energética y las actividades para fomentar modalidades
sostenibles de produccién y consumo se han orientado en algunos paises a conseguir
gue los productos, las préacticas de adquisicion, los modos de vida y los edificios
sean més sostenibles; todos esos elementos se consideran interdependientes y
sinérgicos.
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83. Los programas de normas y etiquetado para electrodomésticos, edificios y
otros productos han permitido mejorar la eficiencia energética de manera eficaz en
funcién del costo. Las “mejores normas del mundo” se pueden utilizar facilmente
para establecer normas nacionales. Los mayores logros en materia de eficiencia
energética se han observado en los paises que la han integrado en su estrategia
nacional de desarrollo econémico.

84. Losincentivosy desincentivos econémicos han servido en algunos paises para
promover la eficiencia energética en la industria. En varios paises también ha dado
buenos resultados establecer objetivos negociados con respecto a uso de la energia
parafinesindustriales y cddigos en materia de eficiencia energética para edificios.

85. Las medidas destinadas a reducir las llamaradas y fugas de gas y promover la
inversion en eficiencia energética en las industrias petroquimicas y las refinerias, en
algunos casos mediante la cooperacion entre el gobierno, la industria y
organizaciones no gubernamental es, han dado resultados satisfactorios.

86. El desarrollo de los recursos de gas natural y de infraestructura para su
explotacion ha contribuido a diversificar el conjunto de fuentes de energia en
algunos paises y a reducir la contaminacion del aire y las emisiones de gas de efecto
invernadero.

87. En varios paises se han desarrollado y se estdn comenzando a aplicar
tecnologias avanzadas de combustibles fosiles, como el secuestro de carbono. La
creacion de asociaciones ha ofrecido importantes oportunidades de cooperacion
internacional, intercambio de informacion y transferencia de tecnologia.

88. Se ha observado que, si la planificacion y la legislacion en materia de energia
y la eleccion de las tecnologias utilizadas se realizan de acuerdo con las
condiciones, la capacidad y las circunstancias a nivel local y de los paises, se
obtienen buenos resultados. La experiencia con la introduccion de otras
innovaciones como los teléfonos moéviles y otras tecnologias de la informacion
puede aportar lecciones Utiles parala electrificacion.

Desarrollo industrial

89. La estabilidad social y politica, la existencia del imperio de la ley y de un
marco normativo y reglamentario previsible, la educacién y formacion adecuadas de
la mano de obray lainversion en infraestructura de energia, agua y transporte son
fundamental es para el desarrollo industrial.

90. Dadas las condiciones internacionales propicias y el entorno favorable en los
paises, el desarrollo industrial ha hecho una contribucion importante a la
erradicacion de la pobreza.

91. El empleo mas sostenible de los recursos naturales en la industria ha hecho que
se reduzcan los gastos, aumente la competitividad y disminuya el impacto
ambiental. La fijacion de los precios de los recursos sobre la base de todos los
gastos que acarrea su extraccion también ha resultado decisiva. El desarrollo
industrial ha sido més positivo cuando se ha promovido teniendo cuenta la
capacidad de carga del medio ambiente.

92. Las grandes empresas industriales con importantes cadenas de suministro han
conseguido reforzar su propia competitividad utilizando su capacidad técnica para
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ayudar a sus proveedores a hacer un uso mas eficiente de la energiay los recursos 'y
compartiendo las ganancias financieras.

93. Los servicios de prestacion de apoyo técnico son especialmente importantes
para las microempresas y las pequefias y medianas empresas, pues sin ellos éstas se
encontrarian en una situacion de desventaja competitiva, habida cuenta de los
elevados costos de las transacciones y otros gastos fijos, como |os relacionados con
la comercializacion, el desarrollo de nuevos mercados y |a certificacion.

94. Las necesidades en materia de tecnologia y gestién a menudo son especificas
para cada sector industrial, pero comunes dentro de un mismo sector, por lo que las
asociaciones de industrias han desempefiado un papel importante en el
fortalecimiento de la capacidad de sus miembros. Los trabajadores y sus
organizaciones también han hecho una contribucién importante a la mejora del
desempefio de las empresas en las esferas social y ambiental, en particular por lo
que se refiere a la salud y la seguridad en el empleo. A este respecto, las hormas
basicas del trabajo de la Organizacion Internacional del Trabajo (OIT) han sido muy
utiles.

95. El bienestar de los trabajadores ha mejorado en las épocas de reestructuracion
industrial, gracias a las actividades de reeducacion profesional, la redistribucién de
los trabajadores y |a adopcion de medidas de proteccion social.

96. Con el avance del proceso de globalizacién, las empresas que respetan las
normas destinadas a fomentar su responsabilidad social y ambiental han podido en
algunos casos acceder con mayor facilidad a las cadenas mundial es de suministro.

97. Las medidas destinadas a modificar las modalidades de consumo y produccion
no sostenibles se han visto favorecidas por la adopcién de un enfoque integrado al
tratar el tema de la produccion industrial y el comportamiento de los consumidores.
La ecologia industrial (simbiosis) es un método Util para reducir el consumo de
recursos y la generacion de desechos mediante la utilizacion de los desechos de una
empresa como insumos de otra. El concepto de las tres “r” —reducir, reciclar y
reutilizar— es otro enfoque integrado que también se ha seguido.

98. Las campafias de educacion y sensibilizacion basadas en los valores culturales
locales han contribuido a que los consumidores modifiquen sus comportamientos y
opten por modos de vida mas sostenibles, y han ayudado a éstos a hacer elecciones
fundamentadas sobre los productos. Las elecciones en materia de consumo de los
organismos gubernamentales han tenido una influencia importante en el desarrollo
de los mercados de productos mas sostenibles.

99. La industria se ha dedicado cada vez méas activamente a disefio y la
fabricacion de productos mejorados para satisfacer las preferencias de los
consumidores relacionadas con un uso mas eficiente de la energia, las posibilidades
de reciclado y lareduccion de los efectos en el medio ambiente.

100. Laresponsabilidad social y ambiental de las empresas ha cobrado importancia
con la globalizacion. Muchas empresas ya han integrado ese concepto en sus
operaciones comerciales, entre otras cosas, llevando una gestion sostenible de la
cadena de suministro, desarrollando productos sostenibles y participando en
asociaciones publicas y privadas impulsadas por la comunidad.
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Contaminacioén del aire/atmosférica

101. Se ha logrado reducir la contaminacion del aire mediante la adopcion de
enfoque intersectorial que abarca las politicas relativas a la energia, el transporte, la
gestion de desechos, la salud y el clima. Las politicas eficaces para combatir la
contaminacién del aire se basan en la interdependencia entre la contaminacion del
aire, el cambio climatico, el desarrollo industrial y la energia para €l desarrollo
sostenible.

102. La modernizacion de las centrales termoeléctricas y el cambio del carbon al
gas natural han mejorado en muchos casos la calidad del aire a nivel local y
regional.

103. Los mecanismos internacionales de cooperacién, como las convenciones y los
instrumentos juridicos internacionales han permitido tratar de forma efectiva la
cuestion de la contaminacién atmosférica transfronteriza a larga distancia

104. El establecimiento, la supervision y la aplicacion de normas relativas a la
calidad del aire son medidas importantes que se adoptan cada vez mas a menudo
para mitigar la contaminacion del aire y proteger la salud de las personas y medio
ambiente.

105. Muchos municipios han reducido la congestion y la contaminacion del aire
construyendo veredas para peatones y carriles independientes para bicicletas y
autobuses, asi como sistemas modernos —subterrdneos y de superficie— de
transporte masivo publico.

106. De cara a reducir el consumo de energia y la contaminacion del aire y las
emisiones de gases de efecto invernadero de los vehiculos automotores, los paises
han hecho progresos en cuanto a: a) la mejora de los combustibles y |a eficiencia del
uso de combustibles para vehiculos y las normas en materia de emisiones; b) la
obligaciéon de utilizar convertidores cataliticos y de someter a los vehiculos a
revisiones y a debido mantenimiento; c) la eliminacion progresiva de la gasolina
con plomo; d) la introduccién de vehiculos hibridos y con motores policarburantes
en algunos paises, y €) la aplicacion de medidas a largo plazo para promover €l
cambio del transporte por carretera al transporte por ferrocarril.

107. La eliminaciéon de la gasolina con plomo es un logro reciente en algunos
paises, por gjemplo, en el Africaal sur del Sahara.

Cambio climético

108. Se ha observado que es esencial adoptar un enfoque integrado con respecto al
cambio climético para aportar una respuesta efectiva y global a ese fendmeno y
alcanzar los objetivos fijados en el Programa 21 y el Plan de Aplicacion de las
Decisiones de Johannesburgo, habida cuenta de que el cambio climético afectara a
las tres dimensiones del desarrollo sostenible.

109. Incorporar los temas relacionados con el cambio climético, como las medidas
de mitigacion, adaptacion y respuesta y los riesgos y efectos del cambio climatico,
en la planificacion naciona del desarrollo, los documentos de estrategia de lucha
contra la pobreza y las estrategias de desarrollo sostenible ha dado buenos
resultados en varios paises. Las estrategias nacionales de desarrollo sostenible
pueden servir de instrumentos de integracion; por ejemplo, pueden promover la
incorporacion de los efectos sociales del cambio climético en las medidas de
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respuesta. Asimismo, en agunos paises la fijacion de metas con plazos
determinados y la concesién de incentivos financieros y otras medidas de politica
han resultado positivas.

110. El fortalecimiento de la capacidad de las instituciones nacionales ha sido una
de las medidas que han adoptado varios paises en desarrollo de cara a evaluar los
riesgos climéticos en su territorio y establecer estrategias de mitigacion y
adaptacion con respecto a cambio climético.

111. Se haobservado que, para promover el uso de fuentes de energia renovables y
reducir las emisiones de gases de efecto invernadero, es importante establecer
condiciones igualitarias en el sector de la energia, en parte reduciendo las
subvenciones que provocan distorsiones.

112. Las asociaciones internacionales, incluidas las establecidas en el marco de la
Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible, han respaldado en algunos paises
las actividades de creacién de capacidad relacionada con el clima. Estas se han
orientado a mejorar la eficiencia energética y a promover el uso de fuentes de
energia renovables y de tecnologias de combustibles fésiles menos contaminantes,
como el secuestro de carbono.

113. Aunqgue la adaptacion es un componente importante de la respuesta al cambio
climatico, tiene limitaciones y no se puede ver como un sustituto de la mitigacion.
Sin embargo, la adaptacion constituye una necesidad urgente para los paises
vulnerables, en particular para los menos adelantados y los pequefios Estados
insulares en desarrollo. Los beneficios complementarios de algunas medidas de
mitigacion han permitido obtener resultados satisfactorios.

114. La repercusion de los graves fendmenos meteorol 6gicos que han tenido lugar
en diversas partes del mundo ha demostrado lo valiosas que son las actuales
inversiones en medidas de prevencion, para evitar méas adelante gastos ingentes en
actividades de emergencia

Medios de gjecucion

115. Se sefiald que los recursos financieros de que disponen los gobiernos de los
paises en desarrollo, aunque se complementen con la asistencia oficial para el
desarrollo, no bastan para hacer frente a sus grandes necesidades en materia de
inversién en energia, en particular en Africa. La financiacion del sector privado es
también fundamental. En muchos casos el papel de los gobiernos ha sido decisivo,
al establecer un entorno normativo propicio a la participacion del sector privado, por
gjemplo, mediante la adopcion de leyes adecuadas, normas claras y transparentes,
politicas tributarias previsibles y mecanismos de participacion en el riesgo.
Asimismo, el sector publico ha aportado capital inicial como instrumento para atraer
fondos del sector privado. No obstante, se ha sefialado que, aun en los casos en que
los gobiernos han hecho todo o posible por crear condiciones propicias, ho siempre
se han conseguido inversiones.

116. Algunos paises indicaron que los paises industrializados no estaban
cumpliendo sus compromisos en materia de asistencia oficial para el desarrollo. Se
sefialé que el cumplimiento de esos compromisos, incluidos los convenidos en el
Consenso de Monterrey, la apertura de nuevas oportunidades comerciales mediante
la supresion de los obstaculos al comercio de productos industriales y agricolasy la
aplicacion de medidas de alivio de la deuda eran fundamentales para que los paises
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en desarrollo, en particular los de Africa, los menos adelantados y los pequefios
Estados insulares en desarrollo, consiguieran alcanzar los objetivos y las metas
establecidas en el Plan de Aplicacion de las Decisiones de Johannesburgo con
respecto a la energia para el desarrollo sostenible, el desarrollo industrial, la
contaminacion del aire/atmosféricay el cambio climético.

117. Se destaco el efecto positivo que tendria el aumento de la cooperacién de los
donantes a nivel local y nacional para gjustar |a asistencia oficial para el desarrollo a
las prioridades nacionales de desarrollo y mejorar la previsibilidad y la eficacia de
las corrientes de asistencia oficial para el desarrollo. Muchos proyectos de
inversion, sobre todo en el sector de la energia, requieren gran densidad de capital y
financiacion estable durante un periodo largo.

118. Los préstamos y las subvenciones para fines concretos pueden aportar una
solucion al problema de los elevados gastos iniciales que entrafia para los pobres el
acceso a servicios energéticos modernos. Entre las opciones de financiacion figuran
los planes de microfinanciacion, los fondos rotatorios y los préstamos con
reembolsos a largo plazo. Las contribuciones en especie también pueden ser una
opcion.

119. Para asegurar el acceso de los pobres a la energia, siguen haciendo falta
subvenciones a tal efecto. Sin embargo, con la subida de |los precios de la energia,
muchos gobiernos se ven ante la dificil disyuntiva de recortar las subvenciones al
sector, a riesgo de provocar €l descontento del publico, o de reducir otros gastos
presupuestarios. Se ha calculado que el incremento de las facturas de importacion de
energia en 2005 de los paises en desarrollo muy endeudados fue varias veces
superior a importe total del alivio de la deuda acordado en la Cumbre del Grupo de
los Ocho paises més industrializados cel ebrada en Gleneagles.

120. Lamicrofinanciacion y otros planes de financiacion en pequefia escala también
pueden alentar a empresarios locales, incluidas mujeres, a poner en marcha negocios
para prestar servicios descentralizados de suministro de energia, asi como otras
microempresas 'y empresas pequefias y medianas.

121. Algunos paises han utilizado fondos de amortizacion para conceder
subvenciones para que la industria invierta en tecnologias de produccion menos
contaminantes, pero esos fondos no son sostenibles si los gobiernos o los donantes
no realizan reposiciones. Los fondos rotatorios pueden funcionar si se convence a
las empresas, en particular a las microempresas y las pequefias y medianas
empresas, del interés comercial de esas inversiones. A ese respecto puede ser Util
centrar la atencion inicialmente en opciones de produccion menos contaminantes
gue entrafien pocos o ninguin gasto.

122. Las asociaciones entre €l sector publico y €l privado, incluidas |as establecidas
en el marco de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible, han conseguido
movilizar los escasos recursos del sector publico y el privado, promover la
participacion de multiples interesados y facilitar la difusion de tecnologia. Es
preciso alentar las sinergias que conlleva la cooperacion entre los sectores publico,
privado y financiero.

123. El Banco Mundia ha puesto en marcha un marco de inversién en energia no
contaminante y desarrollo, cuyo objetivo es ofrecer orientacion sobre la financiacion
del acceso a la energia, los gastos incrementales de las tecnologias de fuentes de
energia con bajo contenido de carbono y la adaptacién al cambio climético.
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124. Por lo general es especialmente dificil atraer financiacion comercial para las
inversiones en proyectos relacionados con la eficiencia energética y las fuentes de
energia renovables. EI FMAM ha trabagjado con el sector de la banca en varios
paises para respaldar la ampliacion de la financiacion concedida a esos proyectos.
Se sefialé que las garantias parciales de crédito eran una forma de financiacion
innovadora para conseguir préstamos privados para inversiones en eficiencia
energéticay fuentes de energia renovables.

125. EI FMAM seria més eficaz si contara con financiacion suficiente y se
racionalizara su funcionamiento.

126. El mecanismo para un desarrollo limpio también podria promover inversiones
del sector privado en la financiacion de proyectos relacionados con la eficiencia
energética y las fuentes de energia renovables. La mejora 'y simplificacion de los
procedimientos del mecanismo ayudaria a abordar las necesidades de las
comunidades en materia de energia y desarrollo sostenible. Las actividades de
fomento de la capacidad permitirian a los paises en desarrollo, en particular alos de
Africa y los pequefios Estados insulares en desarrollo, sacar mayor provecho del
mecanismo. Asimismo, las instituciones financieras internacionales, como la
Corporacion Financiera Internacional y los bancos regionales de desarrollo, podrian
colaborar.

127. El aumento de la cooperacion internacional en cuanto a transferencia de
tecnologia y fomento de la capacidad institucional y técnica, incluido el apoyo de
instituciones financieras multilaterales, podria ser muy beneficioso para los paises
en desarrollo, en particular los de Africa y los pequefios Estados insulares en
desarrollo.

128. Latransferenciay difusion de tecnologias ambientalmente racionales a precios
asequibles es importante para ayudar a los paises en desarrollo a alcanzar el
desarrollo sostenible. La proteccion de los derechos de propiedad intelectual, la
intensificacion de la cooperacion en el ambito de la ciencia y la tecnologia y la
promocion de las actividades de investigacion y desarrollo en los paises en
desarrollo pueden ayudar a promover el desarrollo, la adaptacion y la transferencia
de tecnologias. Los incentivos de los gobiernos y los mercados para la adopcion de
tecnologias no contaminantes y el uso eficiente de la energia y otros recursos
naturales facilitarian esa transferencia.

129. Las cadenas mundiales de suministro y otros vinculos entre las empresas
grandes y pequefias, por gemplo, los programas de orientacion, pueden ser un
instrumento importante para la transferencia de tecnologias de produccion y
productos sostenibles y para fomentar el uso de sistemas de produccién menos
contaminantes por parte de las empresas de los paises en desarrollo que participan
en esas cadenas de suministro.

130. Se destact la necesidad permanente de formacion, creacion de capacidad y
mayor sensibilizacion de laindustria, los gobiernos y las familias con respecto a las
ventajas de la eficiencia energética. Las actividades de creacion de capacidad y de
formacion destinadas especificamente a los responsables de la adopcién de
decisiones permitirian tomar decisiones méas adecuadas en materia de proyectos de
transporte publico e infraestructura en los paises en desarrollo.

131. Por lo que respecta a las empresas, la creacion de capacidad y la formacion
serian beneficiosas en diversas esferas. En el sector de la energia, se consider6
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importante establecer planes de actividades viables y para el mantenimiento, manejo
y reparacion de tecnologias energéticas. En el sector industrial, se destacd la
importancia de la formacion de las microempresas y las empresas pequefias y
medianas en toda una serie de esferas, como la gestion de operaciones, la
comercializacion, la gestion financiera 'y la negociacion con clientes y proveedores.
La formacion técnica de los ingenieros y los trabajadores también se consideré
indispensable para la competitividad de esas empresas. Hay actividades de
cooperacion para el desarrollo que estan permitiendo atender algunas de esas
necesidades, y el sector privado también ha desempefiado un papel importante
mediante la cooperacion através de las cadenas de suministro.

132. La educacion publica y las actividades de sensibilizacion son fundamentales
para promover modalidades sostenibles de produccion y consumo, al igual que las
leyes, las reglamentaciones y las medidas adoptadas voluntariamente por las
familias, las empresas y la industria y el sector publico. Se ha creado un equipo de
tareas sobre educacion para el consumo sostenible que establecerd un vinculo entre
el Proceso de Marrakech y el Decenio de las Naciones Unidas de la Educacion para
el Desarrollo Sostenible.

133. Se considerd que el robustecimiento de la cooperacion Sur-Sur en la esfera de
las fuentes de energia renovables y las tecnologias de combustibles fdsiles
avanzadas ofrecia oportunidades prometedoras para intercambiar informacion y
datos en beneficio de otros paises en desarrollo. Esa cooperacion se veria respaldada
por una asistencia efectiva en forma de actividades de creacion de capacidad y de
investigacion y difusion de tecnologias. La asistencia Norte-Sur y el apoyo de la
comunidad de donantes a la cooperacion Sur-Sur constituiria una importante
aportacion a esa empresa. Se sefial6 que el Plan Estratégico de Bali para el apoyo
tecnoldgico y la creacion de capacidad ayudaria a orientar la cooperacion en materia
de tecnologia y creacién de capacidad.

Retos pendientes

134. El examen de los cuatro temas de este grupo en el contexto de las estrategias
nacionales de desarrollo sostenible y las estrategias de reduccion de |a pobreza sigue
teniendo suma prioridad. Dividir los objetivos y metas generales y a largo plazo en
elementos concretos y a més corto plazo puede ayudar a evaluar las necesidades,
definir las prioridades y atraer inversionesy el apoyo de donantes.

135. Se reconoci6 que seguia siendo necesario aplicar métodos mas adecuados para
determinar y evaluar las ventajas sociales de los proyectos de desarrollo sostenible,
en particular los beneficios en materia de salud, a fin de mejorar el disefio de los
proyectos, recabar el apoyo del publico y movilizar recursos financieros.

136. Contar con financiacion privada para inversiones en |os sectores de la energia
y laindustria, en particular, en las esferas de la eficiencia energeética, las fuentes de
energia renovables y los sistemas de produccidon menos contaminantes sigue siendo
un gran reto.

137. La buena gobernanza, la adopcion de medidas contra la corrupcion y el
establecimiento de un entorno propicio son fundamentales para atraer la inversion
del sector privado.

138. Es preciso reforzar la cooperacion internacional para promover las actividades
de investigacion y desarrollo de nuevas tecnologias industriales y energéticas
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sostenibles y eficaces en funcién del costo y para difundir ampliamente la
informacién sobre esas tecnol ogias.

139. Para los paises contindia suponiendo un obstaculo no conectar el crecimiento
econdmico con |las emisiones de gases de efecto invernadero.

140. Toda una serie de proyectos de demostracion, incluidos exdmenes del uso de la
energia y pruebas de sistemas de produccidon menos contaminantes, se han visto
respaldados por actividades internacionales de cooperacion y asistencia técnica,
pero proseguir y repetir esas iniciativas sigue siendo dificil, debido en parte a la
falta de financiacion comercial.

141. Sigue siendo necesario cambiar modalidades de produccién y consumo no
sostenibles, empezando por los paises desarrollados. El Proceso de Marrakech, del
gue forman parte los equipos de tareas innovadores y orientados a la adopcién de
medidas que se establecieron a raiz de la segunda reunion internacional de expertos
celebrada en Costa Rica, continla contribuyendo de forma importante a la
promocion de la produccién y el consumo sostenibles.

142. Reforzar la coordinacion de las politicas y la integracion y participacion de
todos los interesados, entre otras cosas, mediante el establecimiento de asociaciones,
es muy importante para adoptar medidas eficaces en funcion del costo orientadas a
abordar las cuestiones del desarrollo sostenible, el desarrollo industrial, la
contaminacion del airey el cambio climatico.

143. El fortalecimiento de la labor de creacion de capacidad, educacion y
sensibilizacion, sobre todo entre las mujeres y los jovenes, ha desempefiado un
papel importante en la planificacion y ejecucion de actividades a nivel local y
nacional.

144. Latransicion a tecnologias energéticas menos contaminantes asequibles sigue
siendo fundamental. Las necesidades energéticas mundiales son tan grandes y los
precios de la energia tan inestables que habra que estudiar todas las opciones
posibles al respecto, sin olvidar la importancia de preservar la integridad del medio
ambiente y de asegurar €l desarrollo socioeconémico.

145. La seguridad de la energia contindia siendo un reto, tanto para los productores
como para los consumidores.

146. Hay que abordar los obstaculos institucionales, legales y técnicos a la
utilizacion y difusion eficaces en funcion de los costos de las tecnologias de
captacion y almacenamiento de carbono y secuestro de carbono.

147. Para aumentar la proporcion de fuentes de energia renovables en el total del
suministro energético y promover la eficiencia energética es necesario hacer mas
esfuerzos con respecto a apoyo a los mercados, por medio del uso de mecanismos
de financiacién innovadores, el aumento de las inversiones, la aceleracion de las
actividades de investigacion y desarrollo, la adopcién de leyes adecuadas, la
gecucion de actividades de educacion y sensibilizacion y el intercambio de
informacion y datos.

148. La superacion del obstaculo del costo para que las tecnologias de fuentes de
energia renovables sean econdémicamente competitivas requiere ampliar la
produccion y el uso de éstas. Destinar una mayor cantidad de los fondos para la
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reduccion de las emisiones de carbono a proyectos de fuentes de energia renovables
de dmbito rural y pequefia escala sigue siendo un desafio.

149. Algunos participantes sefialaron que las tecnologias de fuentes de energia
nuclear eran una posible opcién de suministro de energia en los paises interesados.
Para esos paises €l reto consistia en encontrar soluciones ambiental mente racionales,
socialmente aceptables y eficaces en funcion del costo y en abordar el tema de la
seguridad nuclear y la gestion del combustible utilizado y los desechos, asi como las
preocupaciones del publico con respecto a esas cuestiones.

150. Hace falta una mayor cooperacion tecnolégica en la esfera de las tecnologias
energéticas avanzadas, como las tecnologias de combustibles fdsiles menos
contaminantes.

151. Lograr que la cooperacion entre las companfiias petroliferas para eliminar las
llamaradas y los escapes de gas sea mas estrecha y eficaz contribuiria en gran
medida a reducir las emisiones de gases de efecto invernadero, preservar los
recursos energéticos y asegurar una mayor oferta de energia.

152. Es necesaria una accion concertada para facilitar el acceso a servicios
modernos de suministro de energia, incluidos combustibles para cocinar y calentar y
para proporcionar electricidad. Una de las grandes dificultades para alcanzar los
objetivos de desarrollo sostenible es encontrar la manera de expandir |a prestacion
de servicios de suministro de energia, sufragar los elevados costos iniciales y
promover latoma de conciencia acerca de las opciones energéticas para los pobres.

153. La expansion de los servicios de energia modernos, como los que ofrecen
combustibles de biomasa mejorados y menos contaminantes para cocinar, es de
suma importancia para mitigar la contaminacion del aire en locales cerrados,
proteger la salud de mujeresy nifiosy preservar el medio ambiente.

154. En la planificacion energética y los proyectos relacionados con el suministro
de energia es preciso tener en cuenta las consideraciones de género y abordar las
necesidades en materia de energia de las mujeres y los nifios pobres de las zonas
rurales. También es necesario que las mujeres ocupen un lugar central en los
procesos de adopcién de decisiones y gestion. La combinacion del acceso a la
energia con medidas y proyectos para generar ingresos puede tener ventgjas
afadidas para las mujeres y sus comunidades y contribuir a la sostenibilidad
general.

155. Conseguir que los paises en desarrollo obtengan beneficios econdémicos
gracias a la participacion en la produccién y el comercio de biocombustibles supone
un importante reto.

156. Es fundamental que haya una mayor armonizacion a nivel regional en cuanto a
las normas y el etiquetado de los aparatos electrodomeésticos, la calidad de los
combustibles y el control de la contaminacién vehicular.

157. Habra que prestar méas atencion a la eficiencia energética en el sector de los
transportes y, entre otras cosas, estudiar |os sistemas de transporte publico rapido en
autobuses y las normas relativas a la eficiencia de los combustibles de vehicul os.

158. Aunque existe la posibilidad de conseguir una mayor eficiencia energética con
medidas arancelarias, es preciso valorar si conviene adoptarlas teniendo en cuenta el
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tema de la accesibilidad y asequibilidad, en particular con respecto a las personas
pobres.

159. Hay que encontrar sistemas innovadores para mejorar los parques de
vehiculos, de manera que los pobres no queden excluidos del mercado debido a los
elevados precios y dispongan de servicios de transporte para tener acceso a un
empleo, a atencion de salud y a oportunidades de educacion.

160. Tiene que haber una mayor coordinacion entre los ministerios nacionales
encargados de la energia, el transporte y el uso de latierra, y entre el gobierno y el
sector privado. Asimismo, es precisa una mejor planificacion del uso de latierray,
por ejemplo, decidir la ubicacién de los centros residenciales, comerciales y
laborales teniendo en cuenta el objetivo de ahorrar energia.

161. Laconsideracion de ladiversidad bioldgica ala hora de planificar las politicas
energéticas podria contribuir a minimizar los efectos negativos del suministro de
energia en la diversidad biolégica, los bosques y las tierras agricol as.

162. Establecer un sistema de comercio mundial abierto para los productos
agricolas, industriales y ambientales, como |los productos de eficiencia energética y
energia renovable, sigue siendo un desafio.

163. La supresion de los obstaculos a comercio de productos industriales y
agricolas de importancia para los paises en desarrollo, en particular para los menos
adelantados y los pequefios Estados insulares en desarrollo, esta pendiente. Esos
obstaculos entorpecen el logro de los objetivos de desarrollo acordados
internacionalmente, incluidos los consignados en la Declaracion del Milenio y
reafirmados en el Documento Final de la Cumbre Mundial 2005 y los de otras
conferencias importantes de las Naciones Unidas. La conclusion exitosa de la ronda
de Doha para el desarrollo supondria en principio una importante aportaciéon a
tal fin.

164. Es preciso crear capacidad relacionada con el comercio, con objeto de que los
paises en desarrollo, y en particular |os menos adelantados, puedan cosechar todos
los beneficios de esa actividad. Entre las esferas prioritarias sefialadas cabe citar: la
diversificacion del comercio; la negociaciéon con las grandes multinacionales; la
informacién sobre normas de productos internacionales; los procedimientos de
pruebay certificacion, y laracionalizacion de los tramites aduaneros.

165. Es necesario tener una mayor comprension de la manera de establecer un
entorno nacional favorable a las inversiones, la iniciativa empresarial y la creacion
de empleo, en particular en los sectores de la energiay laindustria, sobre la base del
andlisis de los principales obstaculos. La creaciéon de un servicio para mejorar el
clima de inversiones en Africa, cuyo objetivo es contribuir a crear marcos mas
propicios para la inversion interna 'y extranjera, podria ser un paso positivo en ese
sentido.

166. La globalizacion y los cambios tecnol dgicos seguirdn planteando a gobiernos,
empresas y trabajadores el reto de adaptarse al cambio en cuanto a los
conocimientos exigidos, de ofrecer oportunidades de reeducacion profesiona y
reincorporacion laboral adecuadas a las personas desplazadas en el proceso y de
proporcionar nuevas oportunidades de empleo alos trabajadores no calificados.

167. Es preciso conceder mas atencion al tema de la cooperacion internacional en el
ambito de los examenes del uso de la energia y la asistencia técnica para adoptar
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métodos de produccién menos contaminantes y mas eficientes, entre otras cosas
mediante €l establecimiento de centros nacionales de producciéon menos
contaminantes.

168. Se destacd que seguia siendo necesario impartir formacion, crear capacidad y
promover la toma de conciencia con respecto a las ventagjas de la energia y la
eficiencia de los recursos en laindustria, 10s gobiernos y las familias.

169. La mayoria de los representantes estatales reconocieron que un elemento
indispensable para acanzar los objetivos de desarrollo sostenible es la
responsabilidad social y ambiental de las empresas como rasgo permanente de la
cultura empresarial, que ha sido asumida por una amplia gama de empresas
internacionales y nacionales y es considerada una norma basica de buena préactica
empresarial.

170. Las empresas del sector privado interesadas en las iniciativas de
responsabilidad social y ambiental podrian aprovechar los servicios de intercambio
de informacion y establecimiento de redes, que las ayudarian a determinar qué
proyectos pueden ser prometedores en los paises en desarrollo en que decidan
invertir.

171. La agricultura sigue siendo importante para el empleo y el producto interior
bruto en muchos paises en desarrollo, por lo que es necesario fortalecer los vinculos
entre esa actividad y la industria, por ejemplo, mediante el desarrollo del sector de
la elaboracion de productos agricolas (entre otras cosas, con ayuda de
biocombustibles modernos) y la produccién de insumos para una agricultura mas
sostenible.

172. Solucionar el problema de la contaminacion del aire en locales cerrados
provocada por el uso de combustibles tradicionales de biomasa para cocinar y como
medio de calefaccion y de su repercusion en la salud de mujeres y nifios sigue
siendo una empresa dificil.

173. Es necesario intensificar la cooperacion subregional, regional e internacional y
el intercambio de experiencias e informacion para respaldar los esfuerzos de los
paises, en particular de los paises en desarrollo, por afrontar el problema de la
contaminacién del aire de forma integral e integrada, teniendo en cuenta el impacto
de la actividad del sector de la energiay la industria, de la gestion de los desechos,
del transporte y de la agricultura, y toda una serie de medidas, desde disposiciones
legislativas hasta actividades de supervision, aplicacion y apoyo técnico, incentivos
einiciativas de educacién y formacion.

174. El fortalecimiento de las sinergias y la cooperacion entre las instituciones
internacionales pertinentes, incluidos los organismos y programas de las Naciones
Unidas, contribuira a alcanzar los objetivos de desarrollo sostenible.

175. Para poder mejorar la calidad del aire de las ciudades hacen falta enfoques
innovadores de planificacion urbana, por ejemplo, para la gestion del uso de la
tierra, los sistemas de transporte publico y €l trafico, y en su elaboracion han de
participar todos los interesados en los procesos de adopcion de decisiones y
€j ecucion.

176. Hay que seguir estudiando y desarrollando métodos para afrontar €l problema
de la contaminacion del aire provocada por €l transporte maritimo y aéreo
internacional.
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177. Uno de los retos pendientes con respecto a la proteccion de la capa de ozono
estratosférico, prevista en el Protocolo de Montreal, es combatir el tréfico ilegal de
sustancias que agotan el ozono estratosférico y encontrar alternativas seguras,
asequibles y ambientalmente racionales a uso de sustancias como el bromuro de
metilo y los hidrofluorocarbonos.

178. Dada la persistente necesidad de que los paises menos adelantados, los
pequefios Estados insulares en desarrollo y otros paises en desarrollo vulnerables
adopten medidas de mitigacion y adaptacion, se podriallevar a cabo una evaluacion
mundial de riesgos, en el contexto de los marcos existentes y de la Convencion
Marco de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climético, que ayudaria a tomar
conciencia de la amplitud y el alcance de los problemas que plantea el cambio
climético.

179. Sigue siendo necesario que los paises en desarrollo, en particular los menos
adelantados y los pequefios Estados insulares, lleguen a ser més fuertes y menos
vulnerables, por ejemplo mediante el desarrollo y la difusion de cultivos resistentes
alas sequias y otras tecnol ogias de adaptacion.

180. El proceso de debates internacionales paralelos sobre el cambio climatico
sigue requiriendo el apoyo de todos | os paises.

181. Se destaco la responsabilidad de los paises desarrollados de tomar lainiciativa
con respecto a las actividades relacionadas con el cambio climético, de acuerdo con
el principio de responsabilidad comun pero diferenciada.

182. La comunidad internacional sigue teniendo que determinar el tipo de
estructura de incentivos que se podria establecer para ayudar a los paises que
adoptan politicas y medidas para proteger sus bosques y prestan servicios
ambiental es.

183. Promover la sensibilizacién del publico con respecto a tema del cambio
climatico puede ayudar a influir en los comportamientos individuales y a recabar
apoyo parala adopcion de medidas por parte del publico.

184. Sigue siendo sumamente urgente abordar las necesidades y situaciones
especiales de los paises vulnerables, incluidos los paises menos adelantados y |os
pequefios Estados insulares en desarrollo, con respecto a las actividades de
transferencia de tecnologia, financiacion y creacién de capacidad para la mitigacion
y adaptacion al cambio climético. Los pequefios Estados insulares en desarrollo son
los que menos contribuyen a las emisiones de gas de efecto invernadero y, sin
embargo, son los que mas riesgos corren debido al cambio climatico.

185. El mecanismo para un desarrollo limpio y el mecanismo de aplicacion
conjunta del Protocolo de Kyoto son instrumentos prometedores para aumentar el
apoyo a las actividades de |os paises destinadas a expandir el uso de tecnologias de
energia renovable y eficiencia energética y tecnologias avanzadas y de combustibles
fosiles menos contaminantes, entre otras cosas, gracias a la transferencia de
tecnologia. Sin embargo, hubo quien sefialé que era necesario tomar medidas con
respecto al elevado costo del ciclo del proyecto del mecanismo para un desarrollo
limpio.

186. El refuerzo de la accion y la cooperacion internacionales en el contexto de la
Convencion sobre el Cambio Climético es muy importante para muchos paises.
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187. Fortalecer el Sistema Mundial de Observacion del Clima puede ser importante
para evaluar el cambio climético y aportar una respuesta adecuada.

Debates regionales

188. Los debates regionales se basaron en los informes sobre los resultados de las
reuniones regionales de aplicacion organizadas por las comisiones regionales en
colaboracion con la Divisién de Desarrollo Sostenible del Departamento de Asuntos
Econémicos y Sociales antes del 14° periodo de sesiones de la Comisién y las
presentaciones de los oradores invitados.

Africa

189. Los participantes insistieron en que la erradicacion de la pobreza era un
requisito para lograr el desarrollo sostenible. En cuanto a la energia para el
desarrollo sostenible en la region de la Comision Econdmica para Africa, se
determind que los problemas y los obstaculos eran los marcos normativos y
juridicos inadecuados y la baja produccion general de energia. Si bien las barreras
arancelarias y no arancelarias al comercio impedian el progreso en el desarrollo
industrial, se habian logrado avances en la integracién de las estrategias de
desarrollo rural en la planificacion més amplia del desarrollo. En la reunién se

destaco el liderazgo de la Unién Africana y, en particular, la funcion central de la
NEPAD.

190. Aunque la biomasa seguia suministrando la mayor parte de la energia utilizada
por las personas en el Africaal sur del Sahara, varias del egaciones destacaron que el
continente poseia abundantes recursos energéticos, en particular energia
hidroeléctrica y otras fuentes renovables que se podian desarrollar con la asistencia
de la cooperacion internacional. Sin embargo, la explotacion de esos recursos
requeriria considerables inversiones adicionales, el fortalecimiento de los marcos
juridicos y normativos y una cooperaciéon mayor con los asociados. Dados los
graves problemas energéticos a que hacia frente la region, se convino en que a las
cuestiones de la energia en el pasado no se les habia asignado la suficiente prioridad
tanto por parte de los gobiernos africanos como |os asociados en el desarrollo, segin
se reflgja en la falta de atencion a la energia en los documentos de estrategia de
lucha contra la pobreza. No obstante, la energia estaba adquiriendo una nueva
importancia en el programa del continente, como demostraba el resultado de la
Primera conferencia de la Unién Africana de Ministros responsables de |la energia
eléctrica, celebrada en Addis Abeba, el 23 y 24 de marzo de 2006.

191. Se expresd preocupacion por el bajo nivel de desarrollo industrial en Africa,
gue de acuerdo con todos los indicadores esta muy por debajo de la media mundial.
Aun asi, al avanzar los paises africanos tendrian la oportunidad de evitar los
problemas del pasado relacionados con la industrializacién por medio de la
adopcién de tecnologias de produccién no contaminantes.

192. Se observé que los efectos perjudiciales del cambio climético afectaban a los
paises africanos de forma especialmente grave, dada su vulnerabilidad y la poca
capacidad de adaptacion. También se menciono la situacion de los pequefios Estados
insulares en desarrollo de Africa, cuya dependencia de las importaciones de
combustibles fésiles los hacia vulnerables ante las perturbaciones de los precios y
ralentizaba el ritmo del desarrollo sostenible en las zonas rurales.
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193. Dados los problemas especiales a que hacia frente Africa, los participantes
destacaron que la ampliacion del acceso a la energia moderna, en particular
mediante la electrificacion de las zonas rurales, el desarrollo industrial, la
contaminacion ambiental y el cambio climético se podian abordar por medio de
asociaciones eficaces, en particular una ayuda a desarrollo mayor y mas eficiente,
el acceso a los mercados, €l apoyo a la creacion de capacidad y |a transferencia de
tecnologia. Las iniciativas para ampliar el acceso a la energia moderna debian
incorporar la dimensién de género. Se observé el valor del intercambio de
experiencias entre las regiones sobre cuestiones tales como la contaminacion
transfronteriza.

Africa occidental

194. Los participantes tomaron nota de la gran diferencia en el desarrollo y los
recursos energéticos entre los Estados productores de petroleo y los que no lo
producen. Aunque el petréleo y el gas natural constituyen el sector econémico mas
grande en la region, mas del 20% de la poblacion de los Estados miembros de la
Comisién Econémicay Social para Asia Occidental siguen careciendo de acceso a
los servicios modernos. Sera un problema cada vez mayor proporcionar energia a
sus poblaciones, garantizando a mismo tiempo que el mercado internacional recibe
suministros de energia fiable.

195. Algunas delegaciones destacaron que para atender la demanda mundial de
energia asequible reduciendo al mismo tiempo las repercusiones ambientales era
preciso promover, de una forma equilibrada y razonable, tanto los combustibles
fosiles no contaminantes como la energia renovable. Las tecnologias avanzadas de
combustibles fésiles, tales como la tecnologia para la captura 'y el almacenamiento
del carbono, seran importantes para reducir las emisiones de gases de efecto
invernadero, y requerirdn el desarrollo y la transferencia de la tecnologia, en
particular por conducto de la cooperacion a desarrollo y la asistencia técnica
Diversos proyectos han demostrado las posibilidades de las fuentes de energia
renovables para prestar servicios a los pobres de las zonas rurales y urbanas, en
particular los calentadores de agua solares y las aplicaciones fotovoltaicas de
pequefia escala. También tienen posibilidades los parques edlicos de gran escala y
las centrales eléctricas heliotermales de ciclo combinado, pero la energia renovable
sigue representando Unicamente el 0,1% del consumo total de energia en la region.
Entre los obstaculos a una mayor aplicacion de las energias renovables esta la falta
de apoyo politico, €l alto costo y la escasez de capital de inversion, asi como el
desconocimiento de las nuevas tecnol ogias.

196. Gracias a una serie de programas destinados a mejorar la eficiencia que se han
aplicado en la regién, se ha logrado mejorar los conocimientos especializados
locales. Entre las opciones de politica que se han utilizado para mejorar la eficiencia
y la sostenibilidad de la energia figuran las siguientes: pasar del petrdleo a gas
natural, mejorar la tecnologia y la transferencia de las tecnologias avanzadas de
combustibles fdsiles para la exploracion y la refinacion, mejorar la cooperacion
regional en cuanto a la red de €electricidad y la capacidad convectora de los 6leo y
gasoductos y aplicar programas para la inspeccién y el mantenimiento de vehiculos
en el sector del transporte. Se han determinado cuatro ambitos prioritarios para su
examen: alivio de la pobreza mediante un mejor acceso a la energia, mejora de la
eficiencia de la utilizacion de la energia, nuevas medidas para descubrir nuevos
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recursos y mayor utilizacion de combustibles mas sostenibles desde el punto de
vista ambiental.

197. Se reconocio la necesidad de mejorar los programas de supervision y lucha
contra la contaminacién atmosférica, con el apoyo de la transferencia de tecnologia,
las asociaciones y el intercambio de informacién. En el ambito del desarrollo
industrial, se requerian una mayor participacion del sector privado, una mejor
gestion de desechos apoyada por evaluaciones del ciclo de vida de los productos, un
centro de coordinacion nacional para el intercambio de desechosy el intercambio de
informacién sobre practicas 6ptimas.

198. Se destacO la necesidad de mejorar considerablemente las inversiones para
atender la demanda creciente de energia en la regién, asi como la importante
funcién de los bancos regionales. Se necesitan sistemas de microcrédito y otros
métodos innovadores de financiacion para apoyar un mayor acceso a los servicios
energéticos en las zonas rurales y remotas. Las delegaciones consideraron esencial
la financiacion regional e internacional.

Europay América del Norte

199. Se observaron grandes diferencias entre los paises de la regién, asi como la
gama de experiencias en lo que respecta a los obstaculos encontrados, las
ensefianzas obtenidas y las practicas Optimas. Las delegaciones tomaron nota de la
importante funcion desempefiada por la CEPE en la coordinacion y la armonizacion
de las politicas para la region. Se sefial6 a la atencion en particular la Convencion
sobre la contaminacién atmosférica transfronteriza a larga distancia y sus protocol os
como instrumentos importantes para reducir la contaminacion atmosférica y
promover la cooperacion regional.

200. Aunque los paises de la region son muy distintos, todos comparten la
preocupacion por la seguridad energética, que depende de la estabilidad del
suministro, la demanda y la fijacién de precios. En particular, €l crecimiento
sostenible de la industria depende del suministro energético fiable, asequible y
sostenible. Las delegaciones expresaron preocupacion por la seguridad del trasvase
del petréleo y el gas, observando que la seguridad energética y la seguridad
ambiental estan estrechamente vinculadas. Se sefiald que se podia mejorar la
seguridad energética mediante el aumento de la proporcion de las fuentes de energia
renovables en laregién. Aunque el acceso ala energia no es un problemagrave en la
region, existe no obstante la pobreza energética.

201. Refiriéndose a la lucha contra la contaminacion atmosférica, las delegaciones
hicieron un llamamiento para que se adoptara un planteamiento integrado basado en
el progreso y los adelantos actuales que integrara la eficiencia energética, la lucha
contra la contaminacion atmosférica y la reduccion de las emisiones de gases de
efecto invernadero. Seinsistid en laimportancia de la cooperacion, la educaciéony la
creacion de capacidad regionales y de una mayor participacion de las mujeresy los
jovenes en la planificacion energéticay el tratamiento de los problemas ambientales.
Algunas delegaciones expresaron preocupacion por la dificultad de establecer
mecanismos de mercado para luchar contra la contaminacion atmosférica y las
emisiones de gases de efecto invernadero, y destacaron la necesidad de una
participacion mas amplia en la aplicacion conjunta, el mecanismo para un desarrollo
limpio y programas anél ogos.
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202. En cuanto a desarrollo industrial, las delegaciones destacaron la importancia
de mejorar la capacidad de las pequefias y medianas empresas para aumentar la
eficiencia energética y reducir la contaminacién. Se subrayd la funcion de los
centros de produccién menos contaminantes en la asistencia a las pequefias y
medianas empresas, asi como la necesidad de aumentar el apoyo a esas empresas en
la transferencia de tecnologia, el etiquetado ecolégico, la educacion y la creacion de
capacidad industrial. Se determiné que un método productivo para financiar el
crecimiento sostenible de las pequefias y medianas empresas era un impuesto sobre
la energia, cuyos ingresos se utilizarian para apoyar la creacion de capacidad de esas
empresas. Los representantes insistieron también en la importancia de la
responsabilidad empresarial en la industria. También formularon [lamamientos para
una produccion y un consumo sostenibles y para la creacion de una convencion
mundial sobre metales pesados. Se observé que el desarrollo industrial continuaria
siendo la base del desarrollo sostenible, creando tanto empleo como cohesion social.

203. Se observd que existian diferentes opiniones sobre la funcién de la energia
nuclear en latarea de proporcionar energia para el desarrollo sostenible.

Asiay €l Pacifico

204. Los participantes observaron que algunos de los paises de la region de la
Comisién Econdmica y Social para Asiay el Pacifico estaban experimentando el
crecimiento econémico mas rapido del mundo, pero que todavia habia mucha
pobreza en varios paises. Unas 12 de las 15 ciudades del mundo con una
contaminacion atmosférica més alta estan en Asia. Se reconocio que para lograr la
sostenibilidad en el mundo, esta region dinamica, variada y que crecia répidamente
debia modificar su via a desarrollo con el objeto de lograr €l desarrollo sostenible
apoyado en la energia sostenible. Se observéd que, por ejemplo, en China el répido
crecimiento econdmico en los Ultimos afios habia estado acompafiado de progresos
hacia el desarrollo sostenible sobre la base de leyes y reglamentos para mejorar la
proteccion ambiental, el ordenamiento de los recursos naturales y la eficiencia
energética. Se observo también que la Iniciativa de Sell sobre desarrollo econémico
sostenible de 2005 ofrecia orientaciéon para lograr economias y sociedades
sostenibles.

205. Algunas delegaciones destacaron la importancia del “crecimiento verde” para
la regién, que combine el crecimiento econdmico y lalucha contra la pobreza con la
sostenibilidad ambiental. Sin embargo, se expresd preocupacion por que algunos
paises tal vez tuvieran que enfrentarse a la desaceleracién econémica si contindan
aumentando los precios de los recursos energéticos, en particular los del petrdleo.
Algunos representantes afirmaron que era probable que el aumento de los precios
del petréleo incrementara la demanda de energia de biomasa, que podria aumentar la
carga sobre las mujeres.

206. Hubo reconocimiento general de que era preciso asignar prioridad al acceso a
la energia no contaminante y asequible para todos. Se observé también que existian
tecnologias energéticas de bajo costo y que era preciso hacerlas disponibles, en
particular por medio de las asociaciones.

207. Se observd que los pegquefios Estados insulares en desarrollo del Pacifico
hacian frente a problemas especiales que necesitaban soluciones especificas. Era
importante la cooperacion regional por medio de programas tales como el Plan del
Pacifico para ocuparse de los problemas como el cambio climético, |a reduccién de
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desastres y la seguridad energética. Se habian desarrollado estrategias nacionales de
desarrollo sostenible que constituian una plataforma valiosa para el didlogo con los
asociados en el desarrollo. Muchos pequefios Estados insulares en desarrollo estaban
explorando la energia renovable.

208. Se destaco la funcién crucial de la ciencia y la tecnologia para permitir a la
region equilibrar la proteccion ambiental y el desarrollo sostenible con el
crecimiento econdmico, en particular para garantizar la seguridad energética. La
conservacion de la energia, la eficiencia energética, la transferencia de tecnologias
avanzadas de combustibles fésiles, las nuevas fuentes de energia, la captura y el
almacenamiento y el secuestro del carbono eran opciones valiosas. Algunas
delegaciones destacaron la importancia de la diversificacion de la energia, aunque
observaron que requeria enormes inversiones y asistencia internacional. En algunos
paises se habian establecido fondos especiales en que el desarrollo sostenible era la
maxima prioridad.

209. Algunas delegaciones insistieron en que el cambio climatico exigia respuestas
no sblo de los gobiernos, sino de todas las partes interesadas y su cooperacion
reciproca. Se observé también que el sector agricola seria el méas afectado por el
cambio climético, lo cual podria constituir una amenaza para la seguridad
alimentaria.

AméricalLatinay el Caribe

210. Las tecnologias energéticas menos contaminantes y las energias renovables se
consideraron importantes para tratar los graves problemas de la contaminacion
atmosférica urbana, asi como los derivados del cambio climético. Se observo que, a
pesar de algunos éxitos, no se habia producido una mejora general de la eficiencia
energética en la region de la Comision Econdémica para Ameérica Latinay el Caribe,
adiferencia de las mejoras progresivas en otras regiones. Se subrayo la necesidad de
diversificar la combinacion de energias de los paises por medio de incentivos para
las tecnologias menos contaminantes, como, por gjemplo, la internalizacion de los
costos de la contaminacion para la salud.

211. Las iniciativas regionales y nacionales para evaluar y promover la eficiencia
energética, las energias renovables, el transporte sostenible y la calidad atmosférica
urbana se estaban aplicando o desarrollando en un creciente nimero de paises, entre
ellos, la Argentina, el Brasil, Chile, Colombia'y México, entre otros. Se destaco la
importancia de involucrar a todas las partes interesadas. Se considerd necesario
establecer objetivos relacionados con las energias renovables con el apoyo
apropiado. También se formularon [lamamientos para la interconexion de las redes
eléctricas nacionales con objeto de mejorar la eficiencia y promover un mayor uso
de las fuentes de energia renovables.

212. La region ofrecia una serie de buenos eemplos de sistemas de transporte
urbano sostenible, en particular los sistemas en el Brasil, Santiago, Bogota y
México, D.F., con sistemas innovadores de transito rdpido de autobuses. Por
egjemplo, el Brasil esta utilizando etanol producido a partir de la cafia de azlcar
como combustible para motores, reduciendo las importaciones de petréleo, la
contaminacion atmosférica y las emisiones de gases de efecto invernadero. La
mayor parte de los automoviles fabricados en el pais tienen ahora motores de
“policarburantes’” capaces de utilizar cualquier mezcla de gasolina y etanol. Otros
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paises en la region, como Colombia, estdn aprovechando progresivamente los
combustibles biol 6gicos.

213. El desarrollo industrial en la region hace frente a obstaculos que deben
superarse por medio de reformas normativas. Se observé la importancia de las
empresas pequefias y medianas como fuente de empleo, aunque se menciond
también que presentaban dificultades para introducir tecnologias no contaminantes,
lo cual a su vez podia abordarse por medio de la cooperacién internacional. En la
region existe una serie de centros de produccién no contaminantes que pueden
ayudar a esas empresas. Entre las iniciativas para promover la energia no
contaminante y hacer frente al cambio climético figuraban un fondo nacional de
carbono para las empresas pequefias y medianas y la indicacion de eficiencia de los
aparatos electrodomésticos.

214. Laindustria del turismo es muy importante en muchos paises de la region, en
particular en los pequefios Estados insulares en desarrollo del Caribe. Las
repercusiones del cambio climético son una fuente de preocupacién especial para
ese sector, asi como para la agricultura, la vivienda y la infraestructura de las
comunicaciones. Se observé que en el Caribe ya se ha logrado una importante
utilizacion de energias renovables, en particular los calentadores de agua solares, y
se estan utilizando incentivos fiscales para promover las fuentes de energia
renovables en la industria turistica. Se consideré que la adaptacion al cambio
climético y la preparacion para los desastres naturales eran problemas importantes
gue tenian que abordarse, a causa de la vulnerabilidad de los paises de América
Central y el Caribe ante los efectos del cambio climatico.

215. Se insistio en la pobreza, la desigualdad y la vulnerabilidad energética, asi
como en las repercusiones especiales para las mujeres del acceso insuficiente a la
energia. Es preciso disponer de mejores datos, desagregados por género, para
analizar este problema y contribuir a encontrar soluciones. Existe la necesidad de
consolidar los principios de la sostenibilidad en las politicas y los programas
nacionales de desarrollo. En algunos paises de la region, se han desarrollado
mecanismos financieros innovadores, como el pago por los servicios ambientales
como reconocimiento de los mltiples servicios que ofrecen los ecosistemas, tales
como la absorcion del diéxido de carbono y la proteccion de las cuencas fluviales.

Dia delos pequefios Estados insulares en desarrollo

216. De conformidad con la decision 13/1, adoptada por la Comisién el afio pasado,
un dia de cada periodo de sesiones de examen se dedicara a supervisar el progreso
en la aplicacion del Programa de Accion para el desarrollo sostenible de los
pequefios Estados insulares en desarrollo y la Estrategia de Mauricio para la
gjecucién ulterior del Programa de Accion para el desarrollo sostenible de los
pequefios Estados insulares en desarrollo. En el 14° periodo de sesiones de la
Comision, el debate tuvo lugar el 9 de mayo de 2006.

217. Hicieron declaraciones introductorias el Secretario General Adjunto del
Departamento de Asuntos Econdbmicos y Sociales, la oficina del Alto Representante
para los paises menos adel antados, 10s paises en desarrollo sin litoral y los pequefios
Estados insulares en desarrollo, el Subsecretario General del Departamento de
Asuntos Econémicos y Sociales y el Presidente de la Alianza de Pequefios Estados
Insulares. Se destacd la importancia de examinar periddicamente el Programa de
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Accion para los pequefios Estados insulares en desarrollo, asi como la necesidad de
centrarse en su aplicacion. El Alto Representante propuso que se tratara de
consolidar la funcion del grupo interinstitucional consultivo sobre los pequefios
Estados insulares en desarrollo, en particular la consideracion del uso de los
indicadores para supervisar el progreso de esos Estados. También se consideraron
fundamentales las organizaciones intergubernamentales y de otro tipo y la
cooperacion Sur-Sur para aumentar el apoyo a los pequefios Estados insulares en
desarrollo.

218. Refiriéndose a grupo temético de la Comisién en sus periodos de sesiones 14°
y 15° e Subsecretario General del Departamento de Asuntos Economicos y
Sociales destacd que la fuerte dependencia de los combustibles fosiles importados
para el transporte y la generacion de energia seguia siendo un problema importante
en el desarrollo de los pequefios Estados insulares en desarrollo. Por consiguiente,
las estrategias para mejorar la eficiencia de la energia y desarrollar fuentes
renovables de energia innovadoras contribuirian a reducir la vulnerabilidad de esos
Estados y promoverian un acceso més amplio a los servicios energéticos modernos.
También se consideré que el mayor uso de las energias renovables era una respuesta
eficaz a los problemas planteados por el cambio climético, que eran importantes
teniendo en cuenta la amenaza creciente del aumento del nivel del mar y los
desastres naturales relacionados con el clima que afectan a los pequefios Estados
insulares.

219. El Presidente de la Alianza de los Pequefios Estados Insulares subray6 la
importancia de continuar la aplicacién de la Estrategia de Mauricio sobre la base de
la asociacion mundial. Destacé la prioridad que asignaban los pequefios Estados
insulares en desarrollo a la movilizacion de los recursos, la transferencia de
tecnologia y la creacion de capacidad para su desarrollo sostenible. También seguia
siendo prioritaria la incorporacién de las medidas para facilitar el acceso de esos
Estados a los recursos de instituciones tales como el FMAM.

220. El examen de la aplicacion del Programa de Accion para el desarrollo
sostenible de los pequefios Estados insulares en desarrollo y de la Estrategia de
Mauricio se llevd a cabo durante tres debates dirigidos por un grupo y dedicados al
grupo temético. El grupo uno examind la eficiencia de la energia, el acceso a la
energiay el desarrollo y la utilizacion mas amplia de las tecnologias de las energias
renovables en los pequefios Estados insulares en desarrollo. Los integrantes de los
grupos debatieron una serie de cuestiones. los retos y las repercusiones de las
diversas opciones de politica, tales como la privatizacion, para la eficienciay la
rentabilidad de la industria energética; las ventgjas y los problemas del aumento de
la sinergia entre las politicas agraria y energética, utilizando |la experiencia de la
Estrategia de Mauricio en la generacion de energia a partir del bagazo como
gjemplo; y los éxitos y los obstaculos en el desarrollo de la tecnologia de energias
renovables en los pequefios Estados insulares en desarrollo. Se observd que la
privatizacién de los servicios publicos energéticos en el Caribe no habia producido
la reduccion prevista de los precios de los servicios energéticos. En el contexto
prevaleciente del incremento rapido de los precios del petréleo, era fundamental la
diversificacion de la energia. En los pequefios Estados insulares en desarrollo se
habian probado y habian demostrado ser viables iniciativas importantes en cuanto a
energia edlica, biomasa, energia solar y cogeneracion. La generacion de electricidad
a partir del bagazo en Mauricio representa ahora el 20% de |a energia utilizada en el
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pais, manteniendo el valor de la produccién de la cafia de azlicar, dada la reciente
pérdida del 36% de las preferencias comerciales en las exportaciones de azucar.

221. Los oradores destacaron las posibilidades que encerraba el desarrollo de los
combustibles bioldgicos, subrayando a mismo tiempo la necesidad de una
financiacion en condiciones de favor para los estudios de viabilidad, las politicas
locales de apoyo y la creacion de un medio propicio para el desarrollo de los
proyectos, asi como la fuerte voluntad politica para su e€jecucion. Algunas
delegaciones sugirieron que los pequefios Estados insulares en desarrollo
consideraran la posibilidad de preparar opciones para un futuro de combustibles no
fosiles. Seinst6 a sistema de las Naciones Unidas a que apoyara los esfuerzos por
desarrollar fuentes alternativas de energia y promover industrias energéticamente
eficientes en los pequefios Estados insulares en desarrollo. Se cité también la
cooperacion entre los pequefios Estados insulares en desarrollo como medio eficaz
de desarrollar energias renovables y la eficiencia energética en esos paises.

222. Aungque muchos representantes de la comunidad de donantes, incluidos
algunos paises en desarrollo, mencionaron NuUMeErosos proyectos, programas e
iniciativas emprendidos en asociacion con los pequefios Estados insulares en
desarrollo en el dmbito de la energia sostenible, se destacé la necesidad de seguir
ayudando a esos Estados a alcanzar el progreso hacia los objetivos de desarrollo del
Milenio. Un representante de un grupo importante inst6 a que se fortalecieran la
competencia negociadoray la capacidad de elaborar proyectos de esos Estados.

223. Muchas delegaciones observaron la importancia del acceso a la informacion
sobre las tecnologias que podrian adaptarse a las diversas necesidades de los
pequefios Estados insulares en desarrollo, ya que no habia una solucién Unica para
todos. Con ese fin se considerd Util la asociacion con el sector privado y las
entidades regionales e internacionales. También se destacé la necesidad del apoyo
de la comunidad internacional en la tarea de poner a disposicion la financiacion
necesaria paralas inversiones en energia

224. El grupo dos examind las estrategias innovadoras para mejorar el desarrollo
industrial en los peguefios Estados insulares en desarrollo. Los participantes en €l
debate trataron de la eficiencia energética en laindustria turistica, las sinergias entre
las industrias agricola y turistica y las tecnologias innovadoras para crear industria
local utilizando recursos autoctonos en esos Estados. Se destacd el éxito del aceite
de coco como sustituto de combustible diesel en algunas islas del Pacifico. El
empleo del combustible de coco y de la energia solar en islas remotas que carecen
de suministro eléctrico ha facilitado el desarrollo de microindustrias y de
oportunidades para las pequefias empresas, beneficiando grandemente a las
comunidades y las economias locales. También se insistié en las ventajas para €l
desarrollo rural del aumento de los vinculos entre el turismo y la agricultura.

225. Se recordd que los pequefios Estados insulares en desarrollo tienen economias
pequefias, mercados y oferta de mano de obra escasos, poca tierra para el desarrollo
industrial e instituciones limitadas para la educacién y la formacién especializadas.
Estos factores han constituido obstaculos de gran envergadura a logro de la
eficienciay la competitividad en el desarrollo de las industrias autéctonas. Ademas,
los pequefios Estados insulares en desarrollo siguen haciendo frente a otras
prioridades acuciantes en relacion con el desarrollo disponiendo de escasos
recursos. Muchas delegaciones subrayaron la importancia de desarrollar fuentes
locales de energias renovables para los Estados que dependen de las importaciones
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de combustibles fosiles, ya que el desarrollo industrial requiere un suministro de
energia rentable y fiable. Las delegaciones destacaron también la importancia de los
vinculos entre la energia y la eficiencia de los recursos en el aumento de la
competitividad.

226. Hay una escasez critica de creacion de capacidad para la investigacion, la
reunion y el andlisis de datos y otras estrategias que apoyarian una evaluacion
exacta de las necesidades en cuanto a desarrollo industrial. Se alentd el uso de
centros de excelencia con ese fin, y se observé que la cooperacion Sur-Sur podria
hacer una gran aportacion en ese dmbito.

227. El grupo tres se ocupOd de los esfuerzos por mitigar la contaminacion
atmosférica y promover la adaptacion a los cambios climéticos en los pequefios
Estados insulares en desarrollo. Los oradores destacaron la vulnerabilidad de esos
Estados ante el cambio climético y la variabilidad climética, y observaron que los
pequefios Estados insulares ya habian empezado a incorporar medidas de adaptacion
y creacion de resistencia en sus estrategias de desarrollo sostenible, abordando
esferas tales como la agricultura, los seguros y la gestion de los desastres. Entre las
iniciativas de adaptacién que se estaban aplicando figuraba un enfoque regional ala
creacion de codigos y estrategias de reduccion del riesgo en la industria de los
seguros. También se consideré importante que los pequefios Estados insulares
trataran de incorporar las estrategias de adaptacion en la planificacion del desarrollo
sostenible. Una delegacién inst6 a que hubiera cooperacion constante en
oceanografia, supervision del impacto del clima, creacion de modelos, intercambio
de informacion y aprendizaje a distancia en apoyo de los pequefios Estados
insulares.

228. Las delegaciones sefidlaron a la atencion la importancia de financiar los
estudios de viabilidad y vulnerabilidad para el desarrollo de los planes de energia
sostenible. Una delegacidn observé que no siempre respondia a los intereses de los
pequefios Estados insulares esperar el liderazgo del sector privado en las
inversiones,; dado el tamafio de esos Estados, con frecuencia se requeria el liderazgo
del gobierno para ocuparse de las medidas relacionadas con la energia sostenible.
También se destaco la necesidad de un enfoque mundia de la solidaridad y de la
responsabilidad compartida en el tratamiento de la energia sostenible y el cambio
climético.

229. Las delegaciones observaron que el examen habia ofrecido la oportunidad de
apreciar los logros, los problemas y las posibilidades de los pequefios Estados
insulares en desarrollo en el grupo tematico. Manifestaron su satisfaccion por los
esfuerzos de los pequefios Estados insulares y su decision de adoptar medidas
innovadoras. Muchos representantes de pequefios Estados insulares destacaron la
importancia de reafirmar la consignacién de recursos de la comunidad internacional.
Una delegacion insistio en la necesidad de lograr una mayor coherencia en la
asistencia de los donantes y de prestar méas atencion a las condiciones locales,
mostrandose sensibles a ellas, en la elaboracion de proyectos de desarrollo
sostenible. Algunas delegaciones apoyaron la creacion de un mecanismo que
ayudara aigualar las necesidades de |os pequefios Estados insulares con |os recursos
de los donantes con el fin de contribuir a que esos Estados pudieran acceder a la
financiacion disponible. Algunas delegaciones expresaron su apoyo constante al
fortalecimiento de la Dependencia de pequefios Estados insulares en desarrollo en la
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VI.

secretaria para apoyar la aplicacion del Programa de Accidon para e desarrollo
sostenible de | os pequefios Estados insulares en desarrollo.

Debate interactivo con los grupos principales

230. En su 14° periodo de sesiones, la Comisién continud su tradicion de incluir
una serie de reuniones dedicadas al didlogo entre las diversas partes interesadas
como elemento de sus actuaciones oficiales. En esa serie de sesiones, celebrada el
3de mayo de 2006, participaron representantes de mujeres, jévenes, pueblos
indigenas, organizaciones no gubernamentales, autoridades locales, trabajadores y
sindicatos, empresas e industrias, comunidades cientificas y tecnoldgicas y
agricultores. La secretaria de la Comisién invitd a las organizaciones principales de
cada sector a que celebraran consultas con |0s grupos cuyos intereses representaban
para preparar “documentos de didlogo” y organizar la participacion de sus
delegaciones. Ese didlogo constituyd una oportunidad para celebrar un debate
centrado en la funcion de los grupos principales en la promocion de las actividades
de aplicacion relativas a grupo temético, en particular en el &mbito de la educacion,
el aumento de la conciencia publica, la difusion de informacién y conocimientos y
el fomento de las iniciativas de asociacion.

231. La serie de sesiones se organizé en tres bloques de 30 minutos cada uno, que
incluyeron breves presentaciones de los tres grupos principales seguidas de un
debate interactivo entre los gobiernos y los grupos. Las autoridades locales, los
pueblos indigenas y los agricultores se ocuparon del cambio climatico, la
contaminacion atmosférica y la atmosfera; 1os representantes de las empresas y la
industria, las mujeres y las comunidades cientifica y tecnoldgica hablaron sobre la
energia para el desarrollo sostenible; y las organizaciones no gubernamentales, los
sindicatos y los jévenes se centraron en el desarrollo industrial.

232. Durante el debate, los grupos principales y los gobiernos destacaron lo
siguiente:

Obstéaculosy limitaciones

233. La transformacion del sistema energético mundial puede vincularse
directamente con el desarrollo sostenible. Teniendo en cuenta las repercusiones de
las complegjas y dificiles situaciones politicas con respecto a la energia, el medio
ambiente y el crecimiento demogréfico, se considera que €l caracter no sostenible
del régimen energético actual y la privatizacion de los servicios energéticos béasicos
constituyen un obstaculo para el desarrollo industrial sostenible. Una serie de
grupos més importantes considera que la proliferacion de las tecnologias de la
energia nuclear no es sostenible.

234. En cuanto al cambio climético, las modalidades y |os procedimientos para las
actividades en virtud del mecanismo para un desarrollo limpio por lo general no se
ocupan de los problemas de justicia social y ambiental, en particular los derechos
sobre latierray lalibre determinacion. La falta de acceso al mercado y la deficiente
coordinacién regional constituyen obstéculos para garantizar practicas agricolas
inocuas para el clima
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Ensefianzas obtenidasy practicas Optimas

235. Algunos gobiernos han obtenido ensefianzas importantes con respecto a la
creacion de politicas nacionales de apoyo que promueven la integraciéon de los
problemas de género en los proyectos energéticos, introduciendo tecnologias
energéticas que generan ingresos y que permiten ofrecer servicios energéticos
asequibles para las mujeres y elevan su condicién social, y €l reconocimiento de que
esas tecnologias logran los mayores éxitos cuando atienden las necesidades de las
personas a las cuales estédn destinadas. El caso de un pequefio proyecto de energia
hidroel éctrica es un gjemplo de energia sostenible que no desplazd a las personas,
ofrecié empleo, utilizé recursos locales, propicié la alianza con el sector privado,
permitio reinvertir los beneficios en la comunidad y que tiene muchas posibilidades
de repetirse en otras zonas rurales.

236. Se ha demostrado también que un incremento en el establecimiento de redes
entre sectores acelera el progreso en la aplicacion. Gracias a la colaboracion a
través de una red mundia de 675 gobiernos locales, muchas ciudades han
establecido objetivos de reduccién de emisiones y han aplicado politicas de
proteccion climética. Una evaluacion de los efectos del clima realizada por el
Consejo Artico en asociacion con las comunidades indigenas ofrece un ejemplo
concreto de cooperacién regional participatoria que se puede reproducir en otras
partes del mundo. En general, hay una aceptacion creciente del planteamiento
multidimensional de los aspectos interrelacionados del cambio climatico, la
atmosfera y la contaminacion atmosférica, que significa la participacion de las
partes interesadas en el desarrollo de modelos educacionales e instrumentos para la
formacion y la creacién de capacidad con objeto de difundir os conocimientos.

Medios de aplicacion

237. Sigue existiendo una necesidad urgente de crear capacidad en la cienciay la
ingenieria, una mayor financiacion de la investigacion y el desarrollo y el apoyo
para las redes de observacion relacionadas con el clima. Aunque algunos gobiernos
estan adoptando medidas para integrar la educacion para el desarrollo sostenible a
todos los niveles, dotar de capacidad a los jévenes para que exploren nuevas
oportunidades de empleo, puestos de trabajo y servicios, y apoyar la sostenibilidad a
largo plazo de la industria, hay que seguir avanzando en ese ambito. Cada vez hay
mas apoyo a la difusion mas activa de informacion sobre las actividades de
educacion para el desarrollo sostenible.

Retos pendientes

238. Para atender la creciente demanda energética y acelerar el crecimiento
econdmico, los gobiernos deben evolucionar, innovar e invertir considerablemente
para crear una base solida de buena gobernanza sin corrupcién, marcos de apoyo
gue fomenten la competitividad, emplear una gran variedad de opciones energéticas
y politicas energéticas integradas, ofrecer soluciones financieras innovadoras e
incluir atodas las partes interesadas en las asociaciones para el desarrollo energético
sostenible. Los gobiernos podrian aumentar el apoyo al desarrollo de las tecnologias
no contaminantes y renovables y hacer lo posible por aumentar la colaboracion con
los grupos més importantes para asegurar la participacion de las poblaciones
autoctonas, los agricultores y las mujeres en la ejecucion de los proyectos
energéticos, las evaluaciones de los efectos del clima y las medidas para aplicar
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VII.

estrategias de mitigacion y adaptacion relacionadas con el cambio climético. La
politica industrial debe aspirar a incluir los aspectos sociales de los programas de
educacion y formacion de los trabgjadores, centrandose, entre otras cosas, en €l
consumo y la produccion sostenibles, generar puestos de trabajo dignos y
satisfactorios, crear nuevas oportunidades de mercado y garantizar un acceso fiable
de los pobres a los servicios energéticos. En particular, hay que dar alas mujeres un
mayor acceso a la educacion sobre servicios energéticos asequibles y combustibles
no contaminantes.

239. Es preciso incluir a todas las partes interesadas, en particular a los agricultores
y alas comunidades y las autoridades locales, en todas las etapas de la adopcién de
decisionesy los procesos de aplicacién relacionados con los proyectos de eficiencia
ecologica, € desarrollo de tecnologias de biomasa, la aplicacion de sistemas
reguladores y la investigacion sobre el cambio climético.

Feria de asociaciones de colaboracion, centro de aprendizaje
y actividades par alelas

Feria de asociaciones de colaboracion

240. En €l transcurso del 14° periodo de sesiones de la Comision se celebré durante
sus actividades oficiales una feria de asociaciones de colaboracién. Organizé laferia
la secretaria de la Comision para ofrecer una oportunidad a las asociaciones
inscritas de demostrar el progreso de sus actividades, establecer redes con otras
asociaciones, encontrar nuevos asociados y aprender de sus experiencias reciprocas.
El programa de actividades para la feria de ese afio incluia sesiones de debate
interactivo sobre el tema “Las asociaciones en la practica’, presentaciones de
asociaciones y mesas de informacién sobre asociaciones (véase el anexo |11).

241. Entre el 1°y el 9 de mayo de 2006, hubo 28 presentaciones de asociaciones, 7
sesiones de debate interactivo y 25 mesas de informacion. Tres de los debates
interactivos se centraron en las asociaciones que trabajan en @mbitos relacionados
con el grupo tematico del 14° periodo de sesiones de la Comisién. Entre los temas
concretos abarcados figuraban la eficiencia energética y el desarrollo industrial no
contaminante; la puesta en préactica de los objetivos y los compromisos relacionados
con el cambio temético por medio de las asociaciones; y la mejora del acceso a la
energia por los pobres. Los otros cuatro debates exploraron cuestiones
interrelacionadas en torno a las asociaciones, en particular: estrategias para la
comunicacion eficaz de la informacion relacionada con las asociaciones; beneficios
derivados de la asociacion con el sector privado; creacion de capacidad por medio
de las asociaciones en los pequefios Estados insulares en desarrollo y |os problemas
propios del establecimiento de redes de asociaciones.

242. En las presentaciones y los debates se ofrecid una gama de experiencias
relacionadas con las asociaciones: desde iniciativas que promueven la buena
gobernanza y que tratan de lograr un cambio normativo a escala nacional, regional
e internacional, hasta ejemplos de asociaciones que funcionan a nivel local,
ofreciendo alternativas asequibles a las fuentes de energia no sostenibles,
reduciendo las emisiones de gases de efecto invernadero, mejorando la calidad de la
atmosfera y elaborando normas sobre las emisiones. Se reconoci6é la funcién de las
asociaciones en la tarea de conseguir una amplia participacion de las partes
interesadas en la incorporacion de una perspectiva de género, y se tomd nota de la
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labor de varias iniciativas que actian de mecanismo facilitador para reunir a las
partes interesadas correspondientes con objeto de lograr el desarrollo sostenible. Se
destacO la importancia de fortalecer la participacion del sector privado en las
asoci aciones.

243. Los representantes de las asociaciones insistieron en que el éxito de sus
iniciativas dependia de la existencia de un marco normativo y regulador que las
apoyara; de la voluntad politica de alto nivel; de la conciencia piblicay de una base
de recursos sostenible. Los problemas que se determinaron oscilaron entre las
dificultades de ampliar los proyectos experimentales para que puedan ejecutarse a
escala nacional y regional hasta la preocupacion porque la coordinacion entre los
asociados requiere gran cantidad de tiempo y de recursos.

244. Se destacO la necesidad de comunicar de forma eficaz los resultados de las
asociaciones, centrandose en el intercambio de informacion sobre los resultados
demostrables. Al mismo tiempo, se reconocié que seguia siendo un problema la
medicion de los éxitos de las asociaciones, en particular en el caso de las iniciativas
centradas en actividades con resultados cualitativos, tales como la creaciéon de
capacidad, la capacitacion y la educacion publica.

245, Lagran diversidad de participantes, los gobiernos, los grupos mas importantes,
el sistema de las Naciones Unidas y otras organizaciones, junto con la atencion al
didlogo centrado en los resultados practicos, crearon una atmdsfera positiva de
aprendizaje. En todas las sesiones se produjeron intercambios dinamicos y
fructiferos.

246. Las sesiones de presentacion y debate de la feria de asociaciones de
colaboracion estuvieron concurridas, con una asistencia media de 35 personas por
sesion (de 20 a 60). También fue positiva la respuesta general de los representantes
de las asociaciones que utilizaron las mesas de informacion.

Centro de aprendizaje

247. El centro de aprendizaje ofrecid 17 cursos durante las sesiones ordinarias de la
Comisién en su 14° periodo de sesiones (véase la lista de cursos en el anexo V).
Los cursos dieron a los participantes la oportunidad de obtener los mejores
conocimientos generales y especializados existentes sobre determinados temas,
impartidos por representantes del més ato nivel del mundo académico y
participantes sobre el terreno, en relacion con los temas del 14° periodo de sesiones
de la Comision, asi como cuestiones interrelacionadas acerca del género, la
financiacion y las estrategias de desarrollo. Los instructores de los cursos ofrecieron
andlisis de tendencias, destacaron las ensefianzas obtenidas, los problemas
frecuentes y las perspectivas para el futuro en relacién con las cuestiones concretas
gue se examinaron. Utilizaron estudios monograficos, escenificacion de situaciones
y debates interactivos. Los instructores representaban una gran variedad de
universidades, instituciones de investigacion, industrias, organizaciones no
gubernamentales e instituciones internacional es.

248. Durante el 14° periodo de sesiones de la Comision asistio a centro de
aprendizgje un total de 569 participantes. EI promedio de las clases era de 35
participantes, y algunos cursos atrgjeron a cerca de 50 personas que representaban a
las delegaciones de los gobiernos, organizaciones no gubernamentales, instituciones
internacionales y expertos individuales que asistian a periodo de sesiones de la
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Comision, incluidas muchas personas que volvian a participar. Todos los dias en el
sitio de la web de la Comision aparecian resumenes de los cursos del centro de
aprendizaje, junto con gjemplares el ectronicos de las presentaciones.

Actividades paralelas

249. En paraelo con las reuniones oficiales de la Comision sobre el Desarrollo
Sostenible en su 14° periodo de sesiones tuvieron lugar 89 actos secundarios y
actividades conexas organizados por los principales grupos, los gobiernos, los
organismos de las Naciones Unidas y otras organizaciones internacionales. Los
actos secundarios y las actividades conexas se centraron en cuestiones relacionadas
con el grupo temético principal del ciclo de aplicacion en curso y proporcionaron
una oportunidad para un intercambio oficioso de opiniones, informacion y
experiencias.

Segunda parte
Serie de sesiones de alto nivel

250. Laserie de sesiones de alto nivel de la Comisién en su 14° periodo de sesiones
se celebré del 10 al 12 de mayo de 2006. Presidié la serie de sesiones Aleksi
Aleksishvili, Ministro de Finanzas de Georgiay Presidente de la Comision.

251. En su declaraciéon de apertura, €l Secretario General Kofi Annan dirigié un
[lamamiento a la Comisién para que actuara de forma mas imaginativa en la
exploracion de procedimientos para que los pobres fueran incluidos en la economia
energética e industrial moderna, llevando la utilizacion de la energia y la actividad
econdmica por un camino no contaminante y salvaguardando el planetay su clima
para las generaciones futuras. Inst6 a que se realizara unarevolucién en la eficiencia
energética y en las nuevas medidas para aumentar las inversiones en las energias
renovables. Exhort6 a los paises a que cumplieran los compromisos contraidos en
virtud de los acuerdos relacionados con el clima e integraran las medidas de
mitigacion y adaptacion a cambio climatico en las estrategias nacionales de
desarrollo.

252. Laserie de sesiones de alto nivel incluyd un didlogo ministerial con dirigentes
empresariales, centrado en la funcién del sector privado en el logro del desarrollo
sostenible en relacion con el grupo de temas de la Comisién en sus periodos de
sesiones 14° y 15°. Inici6 el didogo un grupo de ministros, dirigentes empresariales
y representantes de alto nivel de las instituciones financieras internacionales.
También hubo sesiones de didogo con los jefes de los organismos, fondos y
programas de las Naciones Unidas, en particular las instituciones financieras
internacionales y los grupos mas importantes. El Director Genera de la
Organizacion Mundial del Comercio hizo una declaracion sobre el comercio
energético y la mayor seguridad energética para los paises sin recursos internos
suficientes.

253. Muchos ministros destacaron la urgencia de adoptar medidas concretas para
aumentar el acceso de los pobres a la energia en los paises en desarrollo, en
particular en Africa. Se cit6 el Foro de Ministros de Energia de Africa como
magnifico ejemplo de unainiciativa con objetivos claros, entre otras cosas, doblar el
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uso de la energia moderna para 2015 e incluir la energia en todas las estrategias
nacionales de desarrollo. Se destacO la necesidad apremiante de alcanzar los
objetivos del Programa 21 y del Plan de Aplicacion de las Decisiones de
Johannesburgo, asi como los objetivos de desarrollo del Milenio y otras metas
convenidas internacionalmente, y se insistio en el precio de lainaccion.

254. Muchos ministros destacaron la prioridad de la erradicacion de la pobreza en
los paises en desarrollo, prestando especial atencién alos problemas intersectoriales
del desarrollo sostenible en Africa, los paises menos adelantados, los pequefios
Estados insulares en desarrollo y los paises en desarrollo sin litoral. Se considerd
por lo general que las medidas debian basarse en las prioridades y las necesidades
nacionales y que no existia una solucion Unica para todos | os paises.

255. Varios ministros subrayaron la necesidad de lograr un tratamiento equilibrado
de las cuestiones incluidas en el grupo tematico dada su importancia para el
desarrollo sostenible. Muchos instaron a que se adoptara un planteamiento integrado
de la energia, el desarrollo industrial, la contaminacion atmosféricay la atmdsfera'y
el cambio climético, con especial atencién alos vinculos entre esas cuestiones, y los
medios de aplicacion, como base orientada a la accion de las deliberaciones de la
Comision en su 15° periodo de sesiones. También se tomé nota de la necesidad de
examinar esas cuestiones en el contexto de los tres pilares del desarrollo sostenible.

256. Varios participantes subrayaron la necesidad de un marco normativo predecible
a largo plazo para ayudar a los paises a alcanzar una sociedad con bajas emisiones
de carbono.

257. Se destacO que la mejora del acceso a los servicios energéticos modernos, en
particular por parte de las mujeres y los nifios pobres, era esencial para alcanzar los
objetivos del desarrollo sostenible. Algunos oradores insistieron en la necesidad de
mejorar la capacidad y aumentar la conciencia sobre las opciones energéticas,
especialmente entre las mujeres. Otros tomaron nota de la conveniencia de hacer
participar a las mujeres en todos los niveles de la adopcién de decisiones, la gestion
y la aplicacion relacionadas con la energia. Se considerd que para garantizar el
acceso a la energia en las zonas rurales se requerian tipos distintos de medidas que
en las zonas urbanas. Se subrayaron las repercusiones negativas del aumento de los
precios de la energia para los pobres en los paises en desarrollo, en particular en los
paises menos adel antados y 1os pequefios Estados insulares en desarrallo.

258. Varias delegaciones pusieron de relieve las iniciativas nacionales e
internacionales que se estaban tomando para mejorar el acceso a la energia, en
particular para los pobres, con objeto de promover tecnologias no contaminantes y
abordar los problemas de la mitigacion y adaptacion a cambio climético, la
contaminacion del airey los problemas atmosféricosy el desarrollo industrial.

259. Muchos oradores insistieron en la adaptacion y la mitigacion del cambio
climatico para alcanzar las metas del desarrollo sostenible y los objetivos de
desarrollo del Milenio. Numerosas delegaciones destacaron que ya se estaban
experimentando en muchas partes del mundo importantes repercusiones del cambio
climdtico y que habia una necesidad especialmente urgente de fomentar la
resistencia y apoyar las medidas de adaptacion para los paises vulnerables, en
particular los paises menos adelantados y los pequefios Estados insulares en
desarrollo. Muchos representantes subrayaron la importancia de la Convencion
sobre el Cambio Climatico y del Protocolo de Kyoto para la adopciéon de medidas
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internacionales sobre el cambio climatico, instando a que se emprendieran mas
acciones para el periodo posterior a 2012 sobre la base del acuerdo alcanzado en
Montreal en 2005. Varios ministros mencionaron las posibilidades de la reforestacion
y las formas de evitar la deforestacion para mitigar el cambio climético.

260. Varios ministros destacaron los efectos perjudiciales de la contaminacion
atmosférica para la salud humana y observaron que si bien el problema afectaba a
todos los paises, eran motivo de especial preocupacion las graves amenazas a la
salud de las mujeres y los nifios pobres en los paises en desarrollo causadas por la
contaminacion del aire en locales cerrados derivada de los métodos tradicionales de
cocinar. Se citd el sector de transporte como factor especial mente importante para
reducir la contaminacion atmosférica. Se considerd que la cooperacion regional era
unaviaimportante para reducir la contaminacion atmosférica transfronteriza.

261. Muchas delegaciones destacaron el valor de los conocimientos y los datos
cientificos fiables para la formulacion de politicas, la planificacion y la adopcion de
decisiones, asi como la necesidad de mantener y mejorar las capacidades mundiales
para la reunion y el andlisis de datos relacionados con el sistema atmosférico y
climético y los efectos de las actividades humanas sobre éste. Por tanto, se
consider6 esencial €l apoyo a la labor del Grupo Intergubernamental de Expertos
sobre el Cambio Climético, el Sistema Mundial de Observacion del Clima, el
Programa Mundial de Investigaciones Climaticas y el previsto Sistema de Sistemas
de Observacion Mundial delaTierra

262. Numerosos representantes insistieron en la importancia de la eficiencia
energética y las energias renovables para la reduccion de la contaminacion
atmosférica y las emisiones de gases de efecto invernadero. También se considerd
esencial la eficiencia energética para mejorar el desarrollo industrial. Muchos paises
han colocado en el centro de sus estrategias para el desarrollo sostenible la
eficiencia energética, y algunos han adoptado medidas relacionadas con las normas,
el etiquetado y los reglamentos en cuanto a eficiencia. En algunos paises se han
utilizado también objetivos, incentivos econdmicos y reglamentos para fomentar las
fuentes de energia renovables, en particular la geotérmica, solar, edlica y los
combustibles biologicos, y algunos oradores consideraron que esas medidas podrian
seguir fortaleciéndose. Algunas delegaciones mencionaron que podia prestarse
mayor atencion ala conservacion de la energia.

263. Algunos participantes consideraron que el aumento reciente de los precios de
la energia era un estimulo importante para adoptar medidas relacionadas con la
eficiencia energética y para hacer un mayor uso de las tecnologias energéticas
renovables y avanzadas, en particular las tecnologias de combustibles fdsiles no
contaminantes y avanzadas.

264. Varios ministros destacaron la necesidad de la diversificacion de la energia. No
obstante, ya que la energia derivada de los combustibles fosiles iba a proporcionar
una parte predominante del suministro energético en la mayoria de los paises en un
futuro previsible, también se insistio en la necesidad de tecnologias no
contaminantes de combustibles fosiles. Se citaron como posibles opciones varias
tecnologias, en particular la capturay el almacenamiento del carbono y su secuestro.
Algunos representantes hicieron hincapié en las opciones hibridas, utilizando
energia de combustibles fésiles junto con otras opciones energéticas. Varios
oradores sefidlaron los beneficios del gas natural como combustible fosil no
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contaminante para reducir la contaminacién atmosféricay las emisiones de gases de
efecto invernadero.

265. Sin embargo, muchos ministros destacaron que el costo de las tecnologias
avanzadas seguia siendo alto y que era preciso fomentar mayores inversiones en las
energias renovables y las tecnologias avanzadas de combustibles fésiles, asi como
desarrollar e introducir nuevas tecnologias de productos y procesos. Se alent6 a los
paises desarrollados a que se colocaran a la cabeza del desarrollo de esas
tecnologiasy las hicieran accesibles alos paises en desarrollo a precios asequibles.

266. Las subvenciones a los combustibles fésiles fueron consideradas por algunos
oradores un impedimento a la continuacion del desarrollo y la utilizacion de
tecnologias de energias renovables, mientras que otros expresaron preocupacion por
las consecuencias sociales de la eliminacion de las subvenciones.

267. Algunos oradores estimaron que la Comision podria complementar los
esfuerzos de la Convencién sobre el Cambio Climético centrandose en la
interrelacion de los cuatro temas y promoviendo la eficiencia energética y las
tecnologias de energia renovable, |as tecnologias avanzadas y no contaminantes, en
particular las tecnologias avanzadas de combustibles fdsiles no contaminantes y las
inversiones para obtener beneficios comunes en esos &mbitos, asi como lograr los
objetivos de desarrollo del Milenio.

268. Muchos ministros estimaron que el desarrollo industrial de Africa era
prioritario, observando que las disposiciones de la NEPAD podrian facilitar las
relaciones comerciales y el intercambio de informacidon Sur-Sur. Las pequefias
empresas necesitaban tener un mayor acceso al capital, ala formacion empresarial y
a la mejora de la capacidad para estar a la altura de las normas internacionales en
cuanto a productos y comercializar sus propios productos. Las grandes empresas,
por conducto de sus cadenas de suministro, también podian ayudar a fortalecer la
capacidad técnica y los métodos de produccion no contaminantes de las empresas
pequefias y medianas.

269. Se observo que el comportamiento ecolégico se estaba convirtiendo en un
posible factor de competitividad. Aungue las empresas pequefias y medianas son el
motor del crecimiento en los paises en desarrollo, tienen problemas especiales en
cuanto a acceso a la financiaciéon para invertir en métodos de produccion més
competitivos y no contaminantes. Es necesario desarrollar redes industriales,
estableciendo criterios de comportamiento ambiental y difundiendo los resultados,
asi como programas de difusién de las empresas grandes a las pequefias para apoyar
la adopcion de tecnol ogias de produccion no contaminantes.

270. Se estim6 que las deficiencias de infraestructura de los paises en desarrollo
eran un obstaculo para €l desarrollo sostenible de la energia y la industria. Se
consider6 que el obstadculo mas importante a las inversiones en infraestructura en los
paises en desarrollo era el costo, y no necesariamente la disponibilidad de capital.
Era preciso adoptar medidas para superar este obstéculo relacionado con el costo.

271. Algunos participantes, tras destacar la larga vida Util de las instalaciones y los
equipos industriales, destacaron la importancia de la adopcién de decisiones sobre
tecnologia apropiada en un medio normativo favorable.

272. Numerosos oradores observaron que para romper la pauta de la utilizacién no
sostenible de la energia 'y del cambio climatico y separar €l crecimiento econdmico
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de las emisiones de gases de efecto invernadero era necesario adoptar medidas
urgentes para promover unas pautas mas sostenibles de consumo y produccion. Se
estimé que el Proceso de Marrakech era un paso importante en esa direccion. Los
vinculos entre la produccion y el consumo de la energia, el transporte, la
planificacion urbanay del medio fisico y la contaminacion atmosférica indicaban la
necesidad de un planteamiento integrado.

273. Muchos paises insistieron en la necesidad de que hubiera méas recursos y
corrientes de ayuda mas flexibles y predecibles para los paises en desarrollo, en
particular los paises menos adelantados y los pequefios Estados insulares en
desarrollo. Numerosos oradores tomaron nota de los beneficios del mecanismo para
un desarrollo limpio e instaron a que la cuarta reposicion de recursos del FMAM
fuera sustanciosa. Muchos paises expresaron preocupacion por e marco de
asignacion de recursos, recientemente aprobado por el Consgjo del FMAM,
destacando la necesidad de equidad en el Fondo y de simplificacién del sistema de
asignacion de recursos, que debia basarse en |as necesidades de los paises.

274. Muchos insistieron en la importancia de los mecanismos innovadores de
financiacion y transferencia de tecnologia para aumentar las inversiones en la
eficiencia energética y las tecnologias de energia renovable. Las instituciones
financieras internacionales podian proporcionar financiacion para estudios de
viabilidad y ofrecer garantias de crédito para inversiones en tecnologia no
contaminante en los paises en desarrollo que, en caso contrario, no podrian atraer
financiacion comercial. En lo que respecta al sector privado, se necesitan
inversiones en energia moderna para los pobres y energia no contaminante de
fuentes tanto de combustibles fésiles como no fosiles. Se menciond la funcion de los
mercados y las instituciones financieros operacionales en el ofrecimiento de capital
alas empresas.

275. El marco de inversiones del Banco Mundia para la energia no contaminante,
gue se esta desarrollando actualmente, ha de incluir nuevos servicios financieros que
fortaleceran la participacion del sector privado y publico en ese tipo de energia.

276. Muchos paises estimaron que el fondo de adaptacion creado en virtud del
Protocolo de Kyoto debia dedicarse a la gecucion de proyectos concretos de
adaptacioén en |os paises mas vulnerables.

277. Hubo acuerdo general acerca de que las asociaciones entre |os sectores publico
y privado estaban llamadas a desempefiar un papel esencial en el ofrecimiento de
servicios energéticos no contaminantes. Estas asociaciones pueden ser eficaces
produciendo un efecto multiplicador de las inversiones privadas junto con los
fondos publicos, emprendiendo actividades de investigacion y desarrollo para una
energia no contaminante y mas eficiente y mejorando la calidad del aire y de la
salud y, en general, facilitando la disponibilidad de energia para el desarrollo
sostenible e industrial. Por su parte, 10s gobiernos son responsables del liderazgo, de
fijar objetivos claros y realistas, proporcionar un marco juridico cabal, reducir los
costos de transaccion en los negocios, ofrecer mecanismos de participacion en el
riesgo y proporcionar capital generador para que el capital privado pueda ejercer
influencia.

278. Muchos ministros mencionaron la importante funcion del sector privado en la
tarea de contribuir a la movilizacion de recursos y proporcionar conocimientos
cientificos y tecnoldgicos y conocimientos de gestion. Se destacaron los métodos
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innovadores y eficientes de gecucién a micro-escala, junto con la necesidad de
responsabilidad empresarial en cuanto a lo social y ambiental, en particular la
participacion en iniciativas voluntarias tales como las Directrices sobre ética
empresarial de la OCDE, el Pacto Mundial y el proyecto de directrices de la
Organizacion Mundial de Normalizacion y el respeto por las principales normas de
trabajo dela OIT.

279. Todos los grupos mas importantes participaron en la serie de sesiones de alto
nivel y expresaron su disposicion a trabajar juntos en asociacion con los gobiernos
para aplicar las practicas y las politicas relacionadas con el desarrollo sostenible.
Muchas delegaciones sefialaron la funcion vital que desempefiaban los grupos mas
importantes en la elaboracion de propuestas normativas y la garantia de la
aplicacion con éxito de los objetivos y las metas vinculados con el grupo temético.
Los ministros alentaron y apoyaron la participacion de los grupos mas importantes a
todos los niveles y observaron que esos grupos contribuian a asegurar que los
gobiernos cumplieran sus responsabilidades en cuanto a la atencion a los aspectos
sociales, econdmicos y ambientales del desarrollo sostenible. Varios gobiernos
destacaron también la importancia de incorporar las diversas funciones de los
grupos mas importantes, especiamente de las mujeres y los jovenes como
educadores, en las decisiones de politica que adoptara la Comision en su 15° periodo
de sesiones.

280. Varios representantes instaron a que se hiciera un mayor uso de las estrategias
nacionales de desarrollo sostenible como marco para la coordinacion de las
actividades nacionales de desarrollo. Esas actividades podian combinarse con los
planes nacionales para lograr los objetivos de desarrollo del Milenio y otras metas
de desarrollo. Se destacé también la perspectiva regional y se cit6 la importancia de
las reuniones de aplicacion regional y de lalabor de las comisiones regionales de las
Naciones Unidas.

281. Varios representantes gubernamental es expresaron la opinion de que la eficacia
de los organismos de las Naciones Unidas que trabajaban en |os paises en desarrollo
podia mejorarse considerablemente si alinearan sus actividades con los objetivos de
desarrollo del Milenio y los objetivos y las metas del Plan de Aplicacion de las
Decisiones de Johannesburgo, asi como mediante el fortalecimiento de la
cooperacion interinstitucional en cuanto a aplicacién. Ademas, los organismos de las
Naciones Unidas podrian colaborar en el fortalecimiento de la cooperacion Sur-Sur,
por ejemplo, en lo que respecta alas alternativas alos combustibles biol 6gicos.

282. Muchos oradores estimaron que la buena gobernanza a todos los niveles era
fundamental para las actividades fructiferas de asociacion conducentes al desarrollo
sostenible. Entre las medidas méas importantes figuraba facilitar el traspaso de
competencias y dotar de capacidad a las partes interesadas y crear y aprovechar a
maximo las asociaciones tanto dentro de los paises como mas alla de las fronteras.
Para atraer las inversiones del sector privado se necesitaban disposiciones cabales
de gobernanza nacional.

283. Lacooperacion para el desarrollo y las asociaciones entre |os sectores publico
y privado son importantes para que las tecnologias no contaminantes y mas
eficientes se pongan a disposicion de los paises en desarrollo, como se desprende de
los numerosos ejemplos ofrecidos por los ministros y los representantes mas
destacados de laindustria.
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Respondiendo a los retos: el camino a seguir

284. Los ministros determinaron una serie de problemas que habia que abordar
durante el afio dedicado a las politicas con objeto de fortalecer la aplicacion del
Programa 21, el Plan de Aplicacion de las Decisiones de Johannesburgo y la
Estrategia de Mauricio en los @mbitos del desarrollo sostenible de la energia, el
desarrollo industrial, la contaminacion del aire y de la atmoésfera y el cambio
climético, y para facilitar el logro de los objetivos de desarrollo del Milenio, en
particular:

a) Movilizar recursos financieros de todas las fuentes, internacionales,
regionales, nacionales y locales, publicas y privadas, asi como la asistencia oficial
para el desarrollo, mejorando al mismo tiempo los marcos para las inversiones,
utilizando los mecanismos del mercado y explorando formas innovadoras de
financiacién, para acelerar |a aplicacion;

b) Integrar la energia para el desarrollo sostenible, el desarrollo industrial,
la contaminacion del aire y atmosférica y el cambio climatico en las estrategias
nacionales de desarrollo sostenible, las estrategias de lucha contra la pobreza y los
planes nacionales de desarrollo, y garantizar a largo plazo un enfoque integrado de
la aplicacion;

¢) Mejorar la cooperacion internacional y regional, en particular la
cooperacién Norte-Sur y Sur-Sur, involucrar a los gobiernos, a las organizaciones
internacionales y a las partes interesadas, prestando especial atencién a las
interrelaciones entre los temas y los problemas intersectoriales, y abordar las
cuestiones econémicas, sociales y ambientales de forma integrada y equilibrada;

d) Fortalecer la funcién de las asociaciones, con la participacion de los
grupos mas importantes, en la movilizacién de recursos nuevos y adicionales, y
alentar a aquellos que contribuyen de forma eficaz a atender las necesidades
nacionales;

€) Megjorar los medios de aplicacién mediante la creacion de capacidad en
los paises en desarrollo, la intensificacion de la transferencia de tecnologias
apropiadas y el fortalecimiento de la educacién y la capacitacion, con asistencia
financieray técnica de los paises desarrollados y las organizaciones internacional es;

f)  Ocuparse de las necesidades especiales de Africa, los paises menos
adel antados, |os pequefios Estados insulares en desarrollo y los paises en desarrollo
sin litoral;

g) Megorar lasfuncionesy la condicion de las mujeres, como participantesy
agentes del cambio, integrar una perspectiva de género en la planificacién, la
formulacion de decisiones, la gestion y la aplicacion, e involucrar alos jovenes en la
aplicacion;

h)  Proporcionar energia para todos. acceso a servicios energéticos fiables y
asequibles para el desarrollo sostenible, prestando especial atencién a los pobres de
las zonas rurales y urbanas, particularmente las mujeres, que actualmente no tienen
acceso a los servicios energéticos modernos para la cocina, la calefaccion y la
electricidad, con el fin de atender las necesidades humanas béasicas y facilitar el
logro de los objetivos de desarrollo del Milenio;
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i) Promover la eficiencia energética, en particular las campafias de
concienciacion publica sobre la eficiencia del uso final de la energia y mejores
opciones tecnoldgicas, y aumentar la cuota de la energia renovable;

) Intensificar el desarrollo, el uso y la transferencia de las tecnologias
energéticas no contaminantes, en particular la energia renovable y las tecnologias
energéticas avanzadas, entre otras, las tecnologias no contaminantes de
combustibles fosiles, con el apoyo de marcos normativos predecibles;

k) Promover con urgencia la cooperacion internacional sobre el cambio
climético, en particular tanto la mitigacion como la adaptacion, fortaleciendo el
apoyo internacional a los paises vulnerables en cuanto a medidas de adaptacion,
especialmente los paises menos adelantados y los pequefios Estados insulares en
desarrollo, y reforzar el funcionamiento del mecanismo para un desarrollo limpio;

)  Reducir la contaminacion del aire, prestando especial atencion a la
contaminacion en los locales cerrados ocasionada por los combustibles tradicionales
de biomasa y sus repercusiones de salud para las mujeres y los nifios, asi como la
contaminacion al aire libre, teniendo en cuenta su vinculacion con el transporte, la
industria, €l crecimiento urbano y la producciény el consumo energeéticos;

m) Promover un medio propicio a escala internacional y nacional para el
desarrollo industrial en los paises en desarrollo, en particular por medio de la
integracion en los mercados mundiales y las cadenas de suministro, la liberalizacion
del comercio, la mejora del acceso a los mercados, el fortalecimiento de su
capacidad para aumentar las exportaciones, incrementar la productividad y estar ala
altura de las normas internacionales sobre productos, prestando especial atencién a
las pequefias y medianas empresas,

n)  Promover la buena gobernanza a escala nacional e internacional y crear
un ambiente propicio para las inversiones, en particular un marco transparente,
juridico y normativo;

0) Modificar las pautas no sostenibles de consumo y produccion, con los
paises desarrollados a la cabeza del proceso, en particular por medio de la
responsabilidad empresarial social y ambiental, asi como el Proceso de Marrakech y
Sus equipos de tareas,

p) Examinar el seguimiento eficaz de las cuestiones tematicas examinadas
en el 14° periodo de sesiones de la Comision.
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Capitulo 111

Programa provisional del 15° periodo de sesiones
dela Comisién
1. La Comisién examiné el tema 5 de su programa en la 212 sesion, celebrada

el 12 de mayo de 2006. Tuvo ante si el proyecto del programa provisional de su
15° periodo de sesiones (E/CN.17/2006/L.1).

2. Enlamisma sesién, la Comisién aprobd su programa provisional y recomendé
su aprobacion al Consejo Econdmico y Social (véase el capitulo 1).
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Capitulo IV
Aprobacion del informe dela Comision en su 14° periodo
de sesiones

1. Ensu2l12sesion, celebrada el 12 de mayo de 2006, la Comision tuvo ante si su
proyecto de informe (E/CN.17/2006/L.2).

2.  Enlamisma sesidn, la Comisién aprobd el proyecto de informe y encomendé
al Relator que lo finalizara para presentarlo al Consejo Econémico y Social.
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CapituloV
Cuestiones de organizacion y otr as cuestiones

A. Aperturay duracion del periodo de sesiones

1. LaComision sobre el Desarrollo Sostenible celebré su 14° periodo de sesiones
el 22 de abril de 2005 y del 1° al 12 de mayo de 2005. La Comision celebro 21
sesiones, asi como varias reuniones oficiosas y actividades conexas.

2. Enlasegunda sesion, celebrada el 1° de mayo de 2006, €l Secretario General
Adjunto de Asuntos Econdmicos y Sociales inaugur6 el periodo de sesiones e hizo
uso de la palabra ante la Comisién.

B. Elecciéon dela Mesa
3. En su primera sesion, celebrada el 22 de abril de 2005, la Comision eligié por
aclamacion a los siguientes miembros de la Mesa:

Presidente:
Aleksei Aleksishvili (Georgia)

Vicepresidentes:
Javad Amin-Mansour (Republica lslamicadel Iran)
Adridn Ferndndez Bremauntz (M éxico)
Yvo de Boer (Paises Bgjos)

4.  En su segunda sesion, celebrada el 1° de mayo de 2006, la Comisién eligié por
aclamacion a Azanaw Tadesse Abreha (Etiopia) Vicepresidente.

5. En la misma sesién, la Comision acordé que Yvo de Boer (Paises Bajos)
asumieratambién el cargo de Relator.

C. Programay organizacion de los trabajos

6. En su segunda sesion, celebrada el 1° de mayo de 2006, después de escuchar
las declaraciones de los representantes de Guyana (en nombre del Grupo de Rio y
los Estados Miembros de las Naciones Unidas que son miembros de la Comunidad
del Caribe) y de Cuba, la Comision aprobd su programa provisional de trabajo
(E/CN.17/2006/1), y la organizacion de los trabgjos. El programa era el siguiente:

1. Eleccion delaMesa
2. Aprobacién del programay otras cuestiones de organizacion.

3.  Grupo temético para €l ciclo de aplicacion 2006-2007 (periodo de
sesiones de examen):

a) Energiaparacel desarrollo sostenible;
b) Desarrollo industrial;
c) Contaminacion del aire/atmosférica;

d) Cambio climético.

67



E/2006/29
E/CN.17/2006/15

68

4.  Otros asuntos.
5.  Programa provisional del 15° periodo de sesiones de la Comision.

6.  Aprobacion del informe de la Comision sobre su 14° periodo de sesiones.

Asistencia

8. Asistieron a periodo de sesiones representantes de 53 Estados miembros de la
Comision. Asistieron también observadores de otros Estados Miembros de las
Naciones Unidas y de la Comunidad Europea, representantes de las organizaciones
del sistema de las Naciones Unidas y de secretarias de 6rganos creados en virtud de
tratados, asi como observadores de organizaciones intergubernamentales,
organizaciones no gubernamentales y otras organizaciones. En el documento
E/CN.17/2005/INF/1 se publicaralalista de |os participantes.

Documentacion

9. Los documentos que tuvo ante si la Comision en su 14° periodo de sesiones
figuran en el anexo .
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Anexo |

Lista de documentos

Signatura

Tema

Titulo o descripcién

E/CN.17/2006/1
E/CN.17/2006/2

E/CN.17/2006/3

E/CN/17/2006/4, Add.1
aAdd.4, Add.4/Corr.1y Add.5

E/CN.17/2006/5, Add.1
aAdd.9

E/CN.17/2006/6

E/CN.17/2006/7

E/CN.17/2006/8

E/CN.17/2006/9

Programa provisional

Informe del Secretario General titulado “Sinopsis de los
progresos hacia el desarrollo sostenible: examen de la
gjecucion del Programa 21, del Plan para su ulterior
gjecucion y del Plan de Aplicacion de las Decisiones de
Johannesburgo”

Informe del Secretario General titulado “Energia para €l
desarrollo sostenible, desarrollo industrial,
contaminacion del aire/atmosféricay cambio climatico:
examen integrado del progreso alcanzado en el
cumplimiento de los objetivos, las metas y los
compromisos del Programa 21, el Plan parala ulterior
gjecucion del Programa 21y el Plan de Aplicacion de
las Decisiones de la Cumbre Mundial sobre €l
Desarrollo Sostenible”

Nota del Secretario General sobre |los resultados de las
reuniones regional es de aplicacion

Nota del Secretario General sobre |os documentos de
debate presentados por 10s grupos principales sobre la
energia para el desarrollo sostenible, el desarrollo
industrial, la contaminacion del aire/atmosféricay el
cambio climético

Informe del Secretario General sobre |as asociaciones
de colaboracién en pro del desarrollo sostenible

Informe del Secretario General sobre el examen
integrado del grupo temético de energia para €l
desarrollo sostenible, desarrollo industrial,
contaminacion del aire/atmosféricay cambio climatico
en los pequefios Estados insulares en desarrollo

Nota de |a Secretaria acerca de los resultados del
Simposio internacional sobre la aplicacion integrada de
|os objetivos del desarrollo sostenible

Carta de fecha 31 de enero de 2006 dirigida al
Secretario General por el Representante Permanente de
China ante las Naciones Unidas por la que se transmite
la Declaracion de Beijing sobre las fuentes de energia
renovables para el desarrollo sostenible
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Signatura

Tema

Titulo o descripcién

E/CN.17/2006/10

E/CN.17/2006/11

E/CN.17/2006/12

E/CN.17/2006/13

E/CN.17/2006/14

Otros documentos

Carta de fecha 31 de enero de 2006 dirigida al

Secretario General por el Representante Permanente de
China ante las Naciones Unidas por la que se transmite
la Declaracion de Beijing sobre la energia hidroel éctrica
y el desarrollo sostenible

Carta de fecha 22 de febrero de 2006 dirigida al
Secretario General por el Representante Permanente de
Qatar ante las Naciones Unidas por la que se transmite
un informe sucinto sobre las conclusionesy las
recomendaciones del Simposio internacional sobre el
gas natural y el desarrollo sostenible

Informe preparado por |a secretaria de laAlianza para
las Montafias titulado “LaAlianza para las Montafias:
actividades y resultados”

Carta de fecha 16 de enero de 2006 dirigida al
Secretario General por el Representante Permanente de
Austria ante las Naciones Unidas

Carta de fecha 10 de abril de 2006 dirigida a Secretario
General por el Representante Permanente de
Azerbaiyan ante las Naciones Unidas por la que se
transmite la Declaracion de Baku sobre la Eficiencia
Energéticay el Desarrollo Sostenible en la Region del
Mar Caspio y en Otros Paises Productores y
Exportadores de Petroleo

Documento de antecedentes titulado “Trends in
Sustainable Development: Energy for sustainable
development, Industrial development, Atmosphere & air
pollution, Climate change”
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Anexo |

Lista de conferenciasy reuniones celebradas entre
los periodos de sesiones

e Conferencia Internacional de Bonn sobre la energia renovable (Bonn
(Alemania), 1° a 4 de junio de 2004)

« Simposio de las Naciones Unidas sobre la energia hidroel éctricay el desarrollo
sostenible (Beijing, 27 a 29 de octubre de 2004)

« Conferencia sobre la energia para el desarrollo (Noordwijk (Paises Bajos), 12 a
14 de noviembre de 2004)

« Simposio internacional de las Naciones Unidas sobre la labor integrada de
realizacion de los objetivos del desarrollo sostenible (Nanchang (China), 10 a
12 de mayo de 2005)

e Segunda Reunidon internacional de expertos en consumo y produccion
sostenibles (San José de Costa Rica 5 a 8 de septiembre de 2005)

e Foro parlamentario sobre legislacion en materia de desarrollo sostenible
(Ciudad del Cabo (Sudéfrica), 5 a 7 de octubre de 2005)

« Conferencia Internacional sobre la Energia Renovable 2005 (Beijing, 7 y 8 de
noviembre de 2005)

« Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Cambio Climético (Montreal
(Canadd), 28 de noviembre a 9 de diciembre de 2005)

e Simposio internacional sobre el gas natural y el desarrollo sostenible (Doha
(Qatar), 7y 8 de febrero de 2006)

«Noveno periodo extraordinario de sesiones del Consgo de
Administracién/Foro Ambiental Mundial a Nivel Ministerial (Dubai (Emiratos
Arabes Unidos), 7 a9 de febrero de 2006)

< Semana de la Energia del Banco Mundial (Washington, D.C., 6 a 10 de marzo
de 2006)

e Conferencia Ministerial Africana sobre energia hidroeléctrica y desarrollo
sostenible (Sudéfrica, 8 a 10 de marzo de 2006)

« Simposio sobre la eficiencia energética y el desarrollo sostenible (Baku, 28 a
30 de marzo de 2006)

 Curso practico sobre cambio climatico y desarrollo sostenible: curso préactico
internacional paramejorar lainvestigacion y lacomprension (Nueva Delhi, 7y
8 de abril de 2006)

71



E/2006/29
E/CN.17/2006/15

Anexo |11

72

Feria de asociaciones

Las siguientes asociaciones participaron en la feria de asociaciones celebrada
del 1° al 9 de mayo, en el marco del 14° periodo de sesiones de la Comisién sobre el
Desarrollo Sostenible

Hicieron exposiciones sobre su labor

AguaBlanca, AguaAzul

Alianza para la Aplicacion de Fuentes de Energia Renovables y Eficiencia
Energética

Alianza paralaEnergiay el Medio Ambiente con América Central
Asociacion de energia para la aldea global

Asociacién estratégica entre Benin, Bhutdn y Costa Rica para la cooperacién en pro
del desarrollo sostenible

Asociacion Metano alos mercados

Asociacion para reducir la contaminacién del aire en los espacios cerrados
Asociacion sobre el derecho internacional para el desarrollo sostenible
Campafia Ciudades por la Proteccién del Clima

Coalicién de naciones con selvas tropicales

Foro Intergubernamental sobre la Mineria, los Mineraes, los Metales y e
Desarrollo Sostenible

Indicadores del Desarrollo Energético Sostenible

Iniciativa de Ciudades Sostenibles

Iniciativa de gobernanza en la esfera de la el ectricidad

Iniciativa de los Estados Unidos en pro de una energia poco contaminante
Plan de accion del Adriético 2020

Programa de colaboracion en energia entre la Asociacion de Energia de los Estados
Unidos de América y la Agencia de los Estados Unidos para el Desarrollo
Internacional

Promocién de un sector publico para el uso eficiente de la energia

Proyecto de colaboracién sobre normas y etiquetado para el ectrodomésticos
Proyecto de estrategia de innovacion ecol 6gica paraAsiay el Pacifico (APEIS)
Proyecto de suministro de gas licuado de petréleo alas zonas rurales

Public Interest Intellectual Property Advisors

Red de gobiernos de las regiones en pro del desarrollo sostenible

Red de Politicas de Energia Renovable para el siglo XXI

Red Mundial sobre Energia para el Desarrollo Sostenible

Resefias por paises de indicadores de desarrollo energético sostenible
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Scientific Capacity Building/Enhancement for Sustainable Development in
Developing Countries

Vinilo 2010

M esas de infor macion de las asociaciones

Alianza en favor de Vehiculos y Combustibles menos Contaminantes

Alianza Internacional para el desarrollo sostenible de |as regiones montafiosas
Alianza parala Energiay el Medio Ambiente con América Central

Asociacion de energia para la aldea global

Asociacion estratégica entre Benin, Bhutan y Costa Rica para la cooperacién en pro
del desarrollo sostenible

Asociacion parareducir la contaminacion del aire en los espacios cerrados
Asociacion sobre el derecho internacional para el desarrollo sostenible

Campafia Ciudades por la Proteccion del Clima

Coalicién de naciones con selvas tropicales

Iniciativa de Ciudades Sostenibles

Iniciativa de gobernanza en la esfera de la el ectricidad

Asociacion Metano alos mercados

Plan de accion del Adriédtico 2020

Programa de capacitacion sobre el desarrollo rural sostenibley las aldeas ecol 6gicas

Programa de colaboracién en energia entre la Asociacion de Energia de los Estados
Unidos de América y la Agencia de los Estados Unidos para el Desarrollo
Internacional

Promocion de un sector publico para el uso eficiente de la energia

Proyecto de colaboracién sobre normas y etiquetado para el ectrodomésticos
Proyecto de estrategia de innovacion geol 6gica paraAsiay €l Pacifico
Proyecto de Represas y Desarrollo

Proyecto de suministro de gas licuado de petréleo alas zonas rurales

Public Interest Intellectual Property Advisors

Recuperacion del Circuito de Cuatro Lagunas

Red de gobiernos de las regiones en pro del desarrollo sostenible

Red de Politicas de Energia Renovable para el siglo XXI

Scientific Capacity Building/Enhancement for Sustainable Development in
Developing Countries

Vinilo 2010
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Centro de aprendizaje: lista de cursos

A continuacion se indican el nombre (tema) del curso, los instructores y las
instituciones a que pertenecen, en el orden en que se programaron.

How to reduce CDM costs: Bruce Chadwick, Universidad de Columbia; Eron
Bloomgarden, Ecosecurities

Srategic Environmental Assessment (SEA) — A Tool for Mainstreaming Sustainable
Development into Development Planning: Maria Rosé&rio Partidario, Universidad
Técnica de Lisboa; Brendan Barrett, Ensefianza en linea de la Universidad de las
Naciones Unidas

Urban Sum Electrification: Improving Electricity and Energy Services for the
Urban Poor: Carlos Rufin, Babson College; Connie Smyser, Smyser Associates;
Antonio Pinhel, Coelba

Energy Efficiency for Sustainable Development: Richard Ottinger, Pace University;
Steven Nadel, American Council for Energy Efficient Economy

Sustainable Development Law on Climate Change: Robert O'Sullivan, Climate
Focus B. V.; Sébastien Jodoin, Centro de Derecho Internacional sobre Desarrollo
Sostenible

Energy Indicators for Sustainable Development: Alan McDonald, Organismo
Internacional de Energia Atémica

How to Reduce Air Pollution with Cleaner Fuels and Vehicles: Michael Walsh,
MacArthur Fellow

Climate Change Mitigation: John P. Holdren, Universidad de Harvard

Integrating Energy Considerations into MDG-based Development Planning: Vijay
Modi, Universidad de Columbia, Eric De Muynck, Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo, Senegal: Minoru Tadaka, Programa de las Naciones
Unidas para el Desarrollo

The Gender Face of Energy: Gender Tools for Energy Projects. Govind Kelkar,
Fondo Internacional de Desarrollo Agricola-Fondo de Desarrollo de las Naciones
Unidas para la Mujer; Sheila Oparachoa, ENERGIA; May Christine Sengendo, East
African Energy Technology Development Network, Uganda

How to Ensure Sustainable Development using Hydrogen: Thorsteinn Sigfusson,
Universidad de Islandia; Jon Bjornsson, Iceland New Energy Ltd; Graham Pugh,
Alianza Internacional parala economiadel hidrégeno; Lun JingGuang, Universidad
de Quinghua, China

How to Apply for GEF Projects — Focus on Energy: Frank Pinto PNUD/FMAM,
Yannick Glemarec, Fondo para el Medio Ambiente Mundial

Energy and Sustainable Development — Issues for Public Action: Bringing the
Message Home through Journalists and Opinion Leaders: James Sullivan, Energy
Markets Group; Newton Sibanda, Zambia Daily Mail; Charles Mangwiro, Radio
Mozambique
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The RETScreen Training Seminar: Assessing Clean Energy Project Opportunities
(Séminaire de formation RETScreen: évaluation des opportunités des projets
d’ énergies propres) — a bilingual course: Gregory J. Leng, RETScreen®
International Clean Energy Decision Support Centre; Kevin Bourque, Natural
Resources Canada

Financing Energy SMEs: Phillip LaRocco, Harish Hande, Paul van Aalst, Ellen
Morris E+Co’'s

Innovative Energy Financing in Developing Countries: Steven Howlett, GE;
Christine Ebs Singer, E+Co.; Jonathan Hoffman, InfroCo Ltd; Larisa Dobriansky,
Departamento de Energia de los Estados Unidos; Edward Roche, Jas Singh, Agencia
de los Estados Unidos para el Desarrollo Internacional

Building an Innovation Economy: Incorporating Entrepreneurship into Industrial
Development: Richard Bendis, Innovation Philadelphia

06-37768 Mi 110706

75



